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	Iepriekšējās atjaunināšanas datums: 12/10/2011


2. IEVADS
2.1. Lietotāju rokasgrāmatas piemērošanas joma
Šajā rokasgrāmatā ir izklāstīti galvenie principi, kurus piemēro TRACES sistēmā, lai pārvaldītu
* kopīgos veterinārās ievešanas dokumentus dzīvniekiem, dzīvnieku produktiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem (KVIDD 
 un KVIDP 
),
* kopīgos ievešanas dokumentus dzīvnieku barībai un pārtikai, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika (KID 
).
Vajadzības gadījumā funkcijas un rakstīto informāciju papildina grafiskās lietotāja saskarnes ekrānuzņēmumi, lai labāk ilustrētu un atveidotu TRACES izskatu un sajūtas, kas rodas, strādājot ar šo sistēmu.
Turpmāk šajā rokasgrāmatā ir sniegts tādu dažādu TRACES aspektu un funkciju strukturēts apskats, kuras attiecas uz oficiālu dokumentu ievadīšanu un pārvaldību tiešsaistē oficiālo pārbaužu veikšanai, lai paātrinātu saziņu un reģistrāciju un novērstu pārrakstīšanās kļūdas.
2.2. Darba valodas
Vēl pirms pieteikšanās TRACES sistēmā, bet arī TRACES grafiskajā lietotāja saskarnē jūs varat izvēlēties vienu no 32 pieejamajām valodām 
, lai Jums būtu vieglāk strādāt, izmantojot savu dzimto valodu:
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2.3. Izmantotie saīsinājumi un definīcijas
	Saīsinājums
	Nozīme

	RKP
	Robežkontroles punkts

	CKI
	Centrālā kompetentā iestāde

	KN kods
	Muitas nomenklatūras kods; Regulā (EEK) Nr. 2658/87 iekļautajā Pasaules muitas organizācijas harmonizētajā sistēmā lietotie nomenklatūras kodi un to nosaukumi, un to paplašinājumi par sanitārajām normām, kuru izcelsme meklējama 5.2. punktā aprakstītajā izlasē

	KID
	Kopīgais ievešanas dokuments dzīvnieku barībai un pārtikai, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika

	KP
	Kontrolpunkts

	KVIDD
	Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvniekiem

	KVIDP
	Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku izcelsmes produktiem

	ĢD SANCO
	Veselības un patērētāju aizsardzības ģenerāldirektorāts

	DPE
	Izraudzītā ievešanas vieta

	DPI
	Norādītais importa punkts

	DN
	Datu noliktava

	KM
	Komersants

	ES
	Eiropas Savienība

	PLP
	Palīdzība lēmumu pieņemšanas procesā

	IMPORTS
	Oficiālais dokuments importam ES/EBTA/EEZ no valsts, kas nav ES dalībvalsts

	INTRA
	Savienības iekšējai tirdzniecībai paredzēts veselības sertifikāts

	SPS
	Sarakstu pārvaldības sistēma to valstu uzņēmumiem, kas nav ES dalībvalstis; trešo valstu uzņēmumu saraksti

	VVV
	Vietējā veterinārā vienība

	DVADM
	Dalībvalsts administrators

	Oficiāls dokuments
	KVIDD, KVIDP vai KID

	RADM
	Reģiona administrators


	RASFF
	Pārtikas un barības ātrās reaģēšanas sistēma

	RKI
	Reģiona kompetentā iestāde

	ICKI
	Centrālā kompetentā iestāde ar ierobežotām piekļuves tiesībām

	IRKI
	Reģionālā kompetentā iestāde ar ierobežotām piekļuves tiesībām

	Trešā valsts
	Valsts, kas nav ES dalībvalsts

	TRACES
	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma

	TRANSITAIR
	Par kravu atbildīgais ekspeditors


2.4. Pieteikšanās un atteikšanās TRACES sistēmā
2.4.1. PIETEIKŠANĀS
TRACES ir pieejama šādā tīmekļa adresē: https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/ 
.
TRACES lietotāja kontu izveido Jūsu kompetentā iestāde vai Jūs pats TRACES pieteikšanās lapā. 
 Tad automātiskā paziņojuma e-pastā uz Jūsu pastkastīti Jums nosūta standarta paroli (kas sastāv no burtiem “TR” un cipariem). Pirmo reizi piesakoties TRACES sistēmā, Jums piedāvā šo paroli nomainīt ar personīgu paroli. 

Jūs varat pieteikties darbam sistēmā pēc tam, kad Jūsu kontu ir validējusi attiecīgā kompetentā iestāde.
Ieejiet TRACES tīmekļa vietnē, laukā “e-pasts” norādiet savu pieteikumvārdu (e-pasta adresi), ievadiet paroli un klikšķiniet uz pogas “Pieteikties” 
.
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	Pieteikšanās darbam sistēmā
	Login into the System

	Pieteikšanās
	Login

	E-pasts:
	e-Mail:

	Parole:
	Password

	Pieteikties
	Login

	Lūdzu, norādiet savu lietotājvārdu un paroli, tad noklikšķiniet uz [pieteikties] un nospiediet ievadīšanas taustiņu.
	Please specify your user name and password, then click [login] or hit the enter key.

	Pieprasīt jaunu paroli
	Request a new password

	Ja neatceraties savu paroli, norādiet lietotājvārdu un klikšķiniet uz saites [Nosūtīt paroli]. Jūsu aktuālā parole tiks nosūtīta uz reģistrēto e-pasta adresi.
	If you do not remember your password, specify your user name and hit the [Send Password] link. Your current password will be sent to the registred e-mail address.

	Pieprasīt jaunu paroli
	Request a new password

	Reģistrēt jaunu lietotāja kontu
	Register a new User Account

	Lai abonētu TRACES pakalpojumus, Jums jāsniedz par sevi informācija. Pēc apstiprināšanas Jūsu pieprasījumu validēs vietējās iestādes un Jūsu konts tiks aktivizēts.
	To subscribe to the TRACES services, you must provide some information about yourself. After confirmation, your request will be validated by the local authorities and your account will be activated.

	Lūdzu, klikšķiniet šeit, lai reģistrētu jaunu lietotāju.
	Please click here to register a new user

	Apskatīt organizāciju direktoriju
	Consult the organisations directory

	Meklēt organizācijas
	Search for organisations


Pēc pieteikšanās lietotāja konta identitāte ir redzama ekrāna labajā augšējā stūrī.
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2.4.2. Atteikšanās
Klikšķiniet uz pogas “Atteikties” ekrāna labajā augšējā stūrī un apstipriniet savu pieprasījumu, noklikšķinot uz pogas “OK”.
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3. UZŅĒMUMU PĀRVALDĪBA
3.1. Organizācijas 

Organizācijas TRACES sistēmā var veidot kompetentas iestādes,
* izmantojot izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlni “Organizācijas”,
* oficiāla dokumenta (KVID, KID) sertifikācijas procesa laikā.
3.1.1. Organizācijas meklēšana 
Pirms jaunas organizācijas izveides Jums vispirms, izmantojot izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlni “Organizācijas”, būtu jāpārliecinās, ka tā jau nav iekļauta TRACES datubāzē.
Lielākajā daļā TRACES meklēšanas kritēriju Jūs varat izmantot aizstājējzīmi “%”, lai meklētu plašāku datu diapazonu. Turklāt, meklējot datus, TRACES neizšķir lielo un mazo burtu lietojumu.
Saistībā ar organizāciju meklēšanu sertifikācijas procesa laikā oficiālā dokumentā ir īstenota kanoniska meklēšana attiecībā uz laukiem “Apstiprinājuma numurs” un “Uzņēmuma nosaukums”. “Kanoniskas meklēšanas” iespēja automātiski ignorēs liekas atstarpes un visas īpašās iestarpinātās rakstzīmes, piemēram,
-     ?     _     !     *     /     .

Ir pieejami vairāki meklēšanas kritēriji, tostarp šādi:
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	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)
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	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Organizāciju meklēšana
	Search for Organization

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Valsts
	Country

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code/Region

	Numurs
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	Status

	Prece
	Commodity
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	Browse

	Sadaļa
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	Clear

	Meklēt
	Search

	Nosaukums
	Name
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	Address

	Veids
	Type

	TRACES vienības numurs
	TRACES Unit Number

	SPS apstiprināts
	LMS approved

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Nosaukums
	Name

	Apkopojuma kods
	Aggregation Code

	Valsts
	Country

	Adrese
	Address

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code/Region

	Statuss
	Status

	Darbības
	Activities

	Jauna organizācija
	New

	Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts
	New Non Memberstate


	Meklēšanas kritērijs
	Informācija

	“Numurs”

	Attiecas uz organizācijas apstiprinājuma numuru.

	“Produkts”
	Attiecas uz sarakstā iekļauto trešo valstu uzņēmumu 10 sadaļas KN kodu.

	
	

	“Sadaļa”
	Attiecas uz sarakstā iekļauto trešo valstu uzņēmumu sadaļu. 14

	

	“Veids”
	Attiecas uz organizāciju “darbības veida” definīciju 11

	

	“TRACES vienības numurs”
	Attiecas uz tās kompetentās iestādes kodu, kas ir atbildīga par organizāciju.

	
	

	“SPS apstiprināts”
	Ierobežo meklēšanas rezultātus, parādot tikai uzskaitītos trešo valstu uzņēmumus. 10


3.1.2. Organizācijas konta izveide oficiāla dokumenta izveides laikā
Organizācijas kontu var izveidot arī oficiāla dokumenta (KVID, KID) izveides laikā.
Klikšķiniet uz pogas “Atlasīt” vēlamajā oficiālā dokumenta (KVID, KID) lodziņā un izvēlieties:
* “Jauna organizācija”, lai izveidotu kontu organizācijai kādā no ES/EBTA/EEZ valstīm,
* “Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts”, lai izveidotu kontu organizācijai valstī, kas nav ES dalībvalsts.
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Savā oficiālajā dokumentā pievienojiet informāciju par jauno organizāciju:
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	Veids
	Type

	Apstiprinājuma numurs
	Approval number

	Sertifikātā
	In certificate

	* Importētājs
	* Importer

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	* Apstiprināta iestāde
	* Approved body

	Akvakultūras audzētava
	Aquaculture holding

	Savākšanas centrs
	Assembly center

	* Liellopu embriju ieguves grupa
	* Bovine embryo team

	Liellopu saimniecības
	Bovine holding

	* Liellopu spermas centrs
	* Bovine semen centre

	Komerciālais pārvadātājs
	Commercial transporter

	Izplatītājs
	Dealer

	Izplatītāja telpas
	Dealer’s premise

	* Zirgu embriju ieguves grupa
	* Equine embryo team

	* Zirgu spermas centrs
	* Equine semen centre

	* Uzņēmums
	* Establishment

	Eksportētājs
	Exporter

	* Brīvās noliktavas
	* Free warehouses

	* Importētājs
	* Importer

	* Citu sugu dzīvnieku embriju ieguves grupa
	* Other special embryo team

	Citu sugu dzīvnieku atrašanās vieta
	Other special location

	* Citu sugu dzīvnieku spermas centrs
	* Other special semen centre

	* Aitu/kazu embriju ieguves grupa
	* Ovine / Caprine embryo team

	Aitu/kazu saimniecība
	Ovine / Caprine holding

	* Aitu/kazu spermas centrs
	* Ovine / Caprine semen centre

	* Cūku spermas centrs
	* Porcine semen centre

	Iekraušanas osta
	Port of loading

	Mājputnu saimniecība
	Poultry farm

	Privātais pārvadātājs
	Private transport

	Karantīna
	Quarantine

	* Kuģu piegādātājs
	* Ship supplier

	Nodzēst 
	Clear 

	Atlasīt
	Select

	Atļaujas veids
	Authorisation type

	Pievienot
	Add


	Datu lauks
	Informācija

	“Apkopojuma kods”
	Attiecas uz organizācijas īpašo identifikācijas numuru (izvēles),
un

	
	- tam jābūt unikālam konkrētajā valstī,

	
	- tas var būt tāds pats kā attiecīgās organizācijas apstiprinājuma numurs(-i).


	“Apstiprinājuma numurs”
	Attiecas uz organizācijas darbības veidu 12, un

	
	- tam jābūt obligātam atkarībā no darbības veida 13,

	
	- tas var atšķirties no apkopojuma koda un citiem tās pašas organizācijas apstiprinājuma numuriem.

	
	

	

	“Sertifikātā” 14
	Atļauj oficiālajā dokumentā organizācijai piešķirt galveno darbības veidu.
Pretēji organizācijas izveides procedūrai, izmantojot izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlni “Organizācijas”, jāatlasa uzņēmuma galvenais darbības veids 15, kas tiks norādīts oficiālā dokumenta lodziņā. Šī atlase ir saistīta ar preci, ko uzrāda deklarēšanai oficiālajā dokumentā (KVID, KID).
Iespējamie galvenie darbības veidi ir atzīmēti ar zvaigznīti (*), un tikai šos darbības veidus var atlasīt oficiālajam dokumentam, kas ir izveides stadijā.


	
	

	
	

	“Veids”
	Atļauj definēt vairākus darbības veidus 16, izmantojot pogas “Pievienot” un “Noņemt”.

	
	

	

	“Pasta indekss/reģions”
	Atļauj atlasīt ES/EBTA/EEZ valsts pasta indeksu un ārpuskopienas valstu reģionus, provinces vai štatus.
Atbilstoši šai “pasta indeksa/reģiona” laukā atlasītajai informācijai automātiski piešķir par organizāciju atbildīgo “kompetento iestādi”.


	
	

	
	

	
	

	
	


Klikšķiniet uz pogas “Saglabāt”, lai saglabātu datus par organizāciju un atgrieztos iepriekšējā ekrāna skatījumā.
Piezīme. Organizācijas statuss un oficiālā dokumenta validācija
Lai garantētu pareizu datu ievadīšanu organizācijās, TRACES sistēmā organizāciju datiem ir paredzēti dažādi validācijas statusi. TRACES, pievienojot “pirmsvalidācijas” statusu,  var paredzēt, ka kompetentām iestādēm ir jāvalidē, piemēram, par kravu atbildīgā persona, pirms iespējams pāriet pie paša oficiālā dokumenta (KVID, KID) validēšanas.
Tādā gadījumā TRACES Jums parādīs aptuveni šādu brīdinājuma paziņojumu: “Jāvalidē uzņēmums!”
Šajā ziņojumā ir ietverta atsauce uz cilni (piemēram, “Sūtījums”) un oficiālā dokumenta lodziņu (numurs un nosaukums), kurā ir jāveic organizācijas verifikācija un validācija (piemēram, “4. Par kravu atbildīgā persona”).
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokumenti dzīvnieku produktiem
	/TRACES/ Veterinary Documents/ Common Veterinary Entry Documents for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	KVIDP​–059
	CVEDP-059

	Atsauces
	References

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Uzņēmums jāvalidē!
	The business must be validated.

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	2. KVID atsauces numurs
	2. CVED reference number:

	Vietējās atsauces numurs
	Local reference number:

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Deklarēšanas datums: 12.11.2009.
	Date of Declaration: 12/11/2009

	Parakstītāja vārds, uzvārds
	Name of signatory

	Nosaukums: DISTRIVERT SAS
	Name: DISTRIVERT SAS

	Adrese: rue marechal leclerc
	Address: rue marechal leclerc

	Pasta indekss: 29800 Landerneau
	Postal Code / Region: 29800 Landerneau

	Valsts: FR Francija
	Country: FR France

	Apstiprināšana
	Validate

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Dzēst
	Delete 

	Drukāt
	Print

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterināro dokumentu nr. IMPORTS. SN, 2099.0000063
	Veterinary Documents Number: IMPORT. SN, 2099.0000063

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.): 12.11.2009.
	Date of Issue (dd/mm/yyyy): 12/11/2009


Lai turpinātu validāciju, Jums
* jādodas uz brīdinājuma paziņojumā minētā oficiālā dokumenta lodziņu (cilne, lodziņa numurs un nosaukums);
* jāklikšķina uz pogas “Validēt”, kas redzama attiecīgajā(-os) logā(–os);
* vajadzības gadījumā jāverificē un jāmaina organizācijas informācija;
* jānomaina organizācijas statuss uz “Validēts” un jānoklikšķina poga “Saglabāt” vai
* jāizvēlas cita organizācija, lai turpinātu oficiālā dokumenta apstrādi.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Organizācija
	/TRACES/ User and Organisation Management/ Organisation

	Rediģēt ziņas par organizāciju
	Edit Organisation Detail

	Organizācija
	Organisation

	Statuss
	Status

	Validēta
	Valid

	Jauna organizācija
	New

	Pirms validācijas
	Pre-valid

	Apkopojuma kods
	Aggregation Code

	Nosaukums:
	Name

	Adrese:
	Address

	Valsts: Francija
	Country: France

	Pasta indekss: 29229
	Postal Code / Region: 29229

	Atlasīt
	Select

	Pilsēta: 29229, Brest Cedex
	City: 29229, Brest Cedex

	Tālruņa numurs:
	Phone Number

	Fakss:
	Fax

	E-pasta adrese:
	E-mail

	Statusu norādīja:
	Status set by

	Datums: 26.01.2006.
	Date: 26/01/2006

	Piešķirt kompetento iestādi
	Assign Competent Authority

	Pārvešanas atļauja
	Transport Authorisation

	NAV
	NOT PRESENT

	1. TIPS
	TYPE 1

	2. TIPS
	TYPE 2

	Dzīvnieku tipi
	Types of animals

	0101 — Zirgu dzimtas dzīvnieki
	0101 - Equidae

	0102 — Govju dzimtas dzīvnieki
	0102 - Bovine

	0103 — Cūku dzimtas dzīvnieki
	0103 - Porcine

	0104 — Aitu un kazu dzimtas dzīvnieki
	0104 - Ovine (sheep, goat)

	0105 — Mājputni
	0105 - Poultry

	0106 — Citi dzīvi dzīvnieki
	0106 – Other live animals

	0301 — Dzīvas zivis
	0301 – Live fish

	Derīguma termiņš:
	Expiration date:

	Atcelt
	Cancel

	Saglabāt
	Save

	Dzēst
	Delete

	businesspartner.addasbusinesspartner
	businesspartner.addasbusinesspartner

	Apstiprinājuma numurs
	Approval Numbers

	Veids
	Type

	Par kravu atbildīgā persona
	Responsible for load

	Apstiprinājuma numurs
	Approval number

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Piešķirt robežkontroles punktu
	Assign Border Inspection Post

	Nosaukums: Brest, P
	Name: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit number: FRBES1

	Adrese:
	Address

	Pasta indekss: 29283
	Postal Code/ Region: 29283

	Valsts: Francija
	Country: France

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Pārvadāšanas atļauja — Transportlīdzeklis
	Transport Authorisation - Means of transport

	Veids
	Type

	Šasijas numurs
	Matriculation number

	Atļaujas veids
	Authorisation type

	Pievienot
	Add

	Organizācijas lietotāji
	Organisation Users

	Vārds
	First Name

	Uzvārds
	Last Name

	E-pasta adrese
	E-mail

	Statuss
	Status

	Neaktīvs
	Inactive

	Validēts
	Valid


3.1.3. Organizācijas izveide apakšizvēlnē “Organizācijas” 
Izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlne “Organizācijas” ir pieejama sistēmas administratoriem un centrālajām/reģiona kompetentajām iestādēm (arī ierobežotas piekļuves iestādēm) un paredz iespējas
 - meklēt ar organizāciju saistīto informāciju (nosaukumu, adresi, statusu, darbības kategoriju u. c.),
 - izveidot jaunu organizācijas kontu
ES/EBTA/EEZ valstī, noklikšķinot uz pogas “Jauna organizācija”,
valstī, kas nav ES dalībvalsts, noklikšķinot uz pogas “Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts”;
 - dzēst organizācijas kontu. Ja organizācijai ir piesaistīti (aktīvi) lietotāji, parāda brīdinājuma paziņojumu, lūdzot apstiprināt dzēšanu.
Ejiet uz izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldību” apakšizvēlni “Organizācijas”.
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	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Organizācija
	/TRACES/ User and Organisation Management/ Organisation

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Iekšējās tirdzniecības dzīvnieku veselības sertifikāti
	Intra Trade Animal Health Certificates

	KVID dzīvniekiem
	CVED for Animals

	KVID dzīvnieku produktiem
	CVED for Animal Products

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES
	Veterinary certificate to EU

	Eksporta veselības sertifikāts
	Export Health Certificate

	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Meklēt organizācijas
	Search for Organisations

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Valsts:
	Country:

	Pasta indekss:
	Postal code / Region:

	Numurs:
	Number:

	Statuss:
	Status:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot
	Browse

	Sadaļa:
	Section:

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Veids:
	Type:

	TRACES vienības numurs:
	TRACES Unit Number:

	SPS apstiprināts:
	LMS approved:

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Nosaukums
	Name

	Apkopojuma kods
	Aggregation Code

	Valsts
	Country

	Adrese
	Address

	Pasta indekss/reģions
	Postal code / Region

	Statuss
	Status

	Darbības
	Activities

	Jauna organizācija
	New

	Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts
	New Non Memberstate


Lai izveidotu organizāciju kādā ES/EBTA/EEZ valstī, klikšķiniet uz pogas “Jauna organizācija”.
Lai izveidotu organizāciju kādā valstī ārpus ES, klikšķiniet uz pogas “Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts” 17.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Organizācija
	/TRACES/ User and Organisation Management/ Organisation

	Rediģēt organizācijas informāciju
	Edit Organisation Detail

	Organizācija
	Organisation

	Statuss:
	Status:

	Validēta
	Valid

	Apkopojuma kods:
	Aggregation Code:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Valsts: Francija
	Country: France

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Atlasīt
	Select

	Tālruņa numurs:
	Phone Number:

	Fakss:
	Fax:

	E-pasts:
	E-mail:

	Piešķirt kompetento iestādi
	Assign Competent Authority

	Pārvešanas atļauja
	Transport Authorisation

	NAV
	NOT PRESENT

	1. TIPS
	TYPE 1

	2. TIPS
	TYPE 2

	Dzīvnieku tipi:
	Types of animals:

	0101 — Zirgu dzimtas dzīvnieki
	0101 - Equidae

	0102 — Govju dzimtas dzīvnieki
	0102 - Bovine

	0103 — Cūku dzimtas dzīvnieki
	0103 - Porcine

	0104 — Aitu un kazu dzimtas dzīvnieki
	0104 - Ovine (sheep, goat)

	0105 — Mājputni
	0105 - Poultry

	0106 — Citi dzīvi dzīvnieki
	0106 – Other live animals

	0301 — Dzīvas zivis
	0301 – Live fish

	Derīguma termiņš:
	Expiration date:

	Atcelt
	Cancel

	Saglabāt
	Save

	Dzēst
	Delete

	Apstiprinājuma numurs
	Approval Numbers

	Veids
	Type

	Apstiprinājuma numurs
	Approval number

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Apstiprināta iestāde
	Approved body

	Akvakultūras audzētava
	Aquaculture holding

	Savākšanas centrs
	Assembly center

	Liellopu embriju ieguves grupa
	Bovine embryo team

	Govju saimniecības
	Bovine holding

	Liellopu spermas centrs
	Bovine semen centre

	Komerciālais pārvadātājs
	Commercial transporter

	Izplatītājs
	Dealer

	Izplatītāja telpas
	Dealer’s premise

	Zirgu embriju ieguves grupa
	Equine embryo team

	Zirgu spermas centrs
	Equine semen centre

	Uzņēmums
	Establishment

	Eksportētājs
	Exporter

	Brīvās noliktavas
	Free warehouses

	Importētājs
	Importer

	Citu sugu dzīvnieku embriju ieguves grupa
	Other species embryo team

	Citu sugu dzīvnieku saimniecība
	Other species location

	Citu sugu dzīvnieku spermas centrs
	Other species semen centre

	Aitu/kazu embriju ieguves grupa
	Ovine/ Caprine embryo team

	Aitu/kazu saimniecības
	Ovine/ Caprine holding

	Aitu/kazu spermas centrs
	Ovine/ Caprine semen centre

	Cūku embriju ieguves grupa
	Porcine embryo team

	Cūku saimniecības
	Porcine holding

	Cūku spermas centrs
	Porcine semen centre

	Iekraušanas osta
	Port of loading

	Mājputnu saimniecība
	Poultry farm

	Privātais pārvadātājs
	Private transporter

	Karantīna
	Quarantine

	Kuģu piegādātājs
	Ship supplier

	Organizācijas lietotāji
	Organisation Users

	Vārds
	First Name

	Uzvārds
	Last Name

	E-pasta adrese
	E-mail


	Statuss
	Status


	Datu lauks
	Informācija

	“Apkopojuma kods”
	Attiecas uz organizācijas īpašo identifikācijas numuru (izvēles), un

	
	- tam jābūt unikālam konkrētajā valstī,

	
	- tas var būt tāds pats kā attiecīgās organizācijas apstiprinājuma numurs(-i).

	
	

	“Apstiprinājuma numurs”
	Attiecas uz organizācijas darbības veidu 18, un

	
	- tam jābūt obligātam atkarībā no darbības veida 19,

	
	- tas var atšķirties no apkopojuma koda un citiem tās pašas organizācijas apstiprinājuma numuriem.

	
	

	

	“Veids”
	Atļauj definēt vairākus darbības veidus 20, izmantojot pogas “Pievienot” un “Noņemt”.

	
	

	

	“Pasta indekss/reģions”
	Atļauj atlasīt ES/EBTA/EEZ valsts pasta indeksu un ārpuskopienas valstu reģionus, provinces vai štatus.

	
	

	
	Atbilstoši šai “pasta indeksa/reģiona” laukā atlasītajai informācijai automātiski piešķir par organizāciju atbildīgo “kompetento iestādi”.

	
	

	
	


3.1.4. Piezīme: Par kravu/sūtījumu atbildīgā persona
“Par kravu atbildīgās personas”, kas jānorāda TRACES sistēmā, var definēt šo darbības veidu pēc tam, kad organizācijas “Piešķirt robežkontroles punktu” lodziņā ir veikta robežkontroles punkta (RKP) vai izraudzītās ievešanas vietas (DPE)/norādītā importa punkta (DPI) piešķiršana.
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	Assign Border Inspection Post
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	Name: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit number: FRBES1

	Adrese:
	Address:
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	Postal Code/ Region: 29283
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Klikšķiniet uz pogas “Atlasīt” lodziņā “Piešķirt robežkontroles punktu”.
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	Nosaukums
	Name

	TRACES vienības numurs
	TRACES Unit Number

	Valsts kods
	Country Code

	Valsts
	Country

	Adrese
	Address

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code / Region

	Atlasīt
	Select

	Nākošais
	Next

	Kopā
	Total

	Atcelt
	Cancel


Klikšķiniet uz pogas “Saglabāt”, lai saglabātu datus par organizāciju un atgrieztos iepriekšējā ekrāna skatījumā.
3.1.5. Piezīme: ES/EBTA/EEZ komerciālais pārvadātājs
ES/EBTA/EEZ komerciālie pārvadātājiem, kas pārvadā tādus dzīvus dzīvniekus, uz kuriem attiecas dzīvnieku labturības tiesību akti 21, jāaizpilda daļas “Pārvadāšanas atļauja” un “Pārvadāšanas atļauja — Transportlīdzeklis”.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Organizācija
	/TRACES/ User and Organisation Management/ Organisation

	Rediģēt organizācijas informāciju
	Edit Organisation Detail

	Organizācija
	Organisation


	Statuss:
	Status:

	Validēta
	Valid

	Apkopojuma kods:
	Aggregation Code:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Valsts: Francija
	Country: France

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Atlasīt
	Select

	Tālruņa numurs:
	Phone Number:

	Fakss:
	Fax:

	E-pasts:
	E-mail:


	Piešķirt kompetento iestādi
	Assign Competent Authority

	Pārvešanas atļauja
	Transport Authorisation

	NAV
	NOT PRESENT

	1. TIPS
	TYPE 1

	2. TIPS
	TYPE 2

	Dzīvnieku tipi:
	Types of animals:

	0101 — Zirgu dzimtas dzīvnieki
	0101 - Equidae

	0102 — Govju dzimtas dzīvnieki
	0102 - Bovine

	0103 — Cūku dzimtas dzīvnieki
	0103 - Porcine

	0104 — Aitu un kazu dzimtas dzīvnieki
	0104 - Ovine (sheep, goat)

	0105 — Mājputni
	0105 - Poultry

	0106 — Citi dzīvi dzīvnieki
	0106 – Other live animals

	0301 — Dzīvas zivis
	0301 – Live fish

	Derīguma termiņš:
	Expiration date:

	Atcelt
	Cancel

	Saglabāt
	Save

	Dzēst
	Delete

	Apstiprinājuma numuri
	Approval Numbers

	Veids
	Type

	Komerciālais pārvadātājs
	Commercial transporter

	Apstiprinājuma numurs
	Approval number

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Piešķirt robežkontroles punktu
	Assign Border Inspection Post

	Nosaukums:
	Name:

	TRACES vienības numurs:
	TRACES Unit number:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code/ Region:

	Valsts:
	Country:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Pārvadāšanas atļauja — Transportlīdzeklis
	Transport Authorisation - Means of transport

	Veids
	Type

	Autotransporta līdzeklis
	Road vehicle

	Šasijas numurs
	Matriculation number

	ABC123
	ABC123

	Atļaujas veids
	Authorisation type

	Apstiprināts tālais pārvadājums
	Long Journey Approved

	Atvērt
	Open

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Organizācijas lietotāji
	Organisation Users

	Vārds
	First Name

	Uzvārds
	Last Name

	E-pasta adrese
	E-mail

	Statuss
	Status


Pārvadāšanas atļauja:
* “1. TIPA” “pārvadāšanas atļauja” atbilst 10. panta 1. punktam Regulā (EK) Nr. 1/2005;
* “2. TIPA” “pārvadāšanas atļauja” atbilst 11. panta 1. punktam par tālajiem pārvadājumiem (kuru ilgums pārsniedz 8 stundas).
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Organizācija
	/TRACES/ User and Organisation Management/ Organisation

	Rediģēt organizācijas informāciju — Transportlīdzeklis
	Edit Organisation Detail – Means of Transport

	Transportlīdzekļa atļauja
	Means of Transport Authorisation

	Neapstiprināts
	Non Approved

	Apstiprināts tālais pārvadājums
	Long Journey Approved

	ŠASIJAS NUMURS ABC123
	MATRICULATION NUMBER: ABC123

	Aprīkots ar navigācijas sistēmu:
	Equipped with a navigation system:

	Jā
	Yes

	Nē
	No

	Dzīvnieku veidi, kurus atļauts pārvadāt:
	Types of animals authorised for transport:

	0101 — Zirgu dzimtas dzīvnieki
	0101 - Equidae

	0102 — Govju dzimtas dzīvnieki
	0102 - Bovine

	0103 — Cūku dzimtas dzīvnieki
	0103 - Porcine

	0104 — Aitu un kazu dzimtas dzīvnieki
	0104 - Ovine (sheep, goat)

	0105 — Mājputni
	0105 - Poultry

	0106 — Citi dzīvi dzīvnieki
	0106 – Other live animals

	0301 — Dzīvas zivis
	0301 – Live fish

	VIRSMA M2/ TILTS: 10
	SURFACE IN M2/ BRIDGE: 10

	Šī atļauja ir derīga līdz: 01.01.2015.
	The present authorisation is valid until: 01/01/2015

	Atcelt
	Cancel

	Saglabāt
	Save


“Transportlīdzekļa” atļaujā norāda atļaujas veidu (īstermiņa vai ilgtermiņa), transportlīdzekļa reģistrācijas numuru, pārvadājamo dzīvnieku veidus, aprīkojumu ar navigācijas sistēmu, virsmas īpašības un atļaujas derīguma termiņu.
3.1.6. Piezīme: trešo valstu uzņēmumu saraksti
Trešo valstu uzņēmumiem, kuriem jāsaņem ES apstiprinājums noteiktiem produktiem, kas paredzēti lietošanai pārtikā (Regulas Nr. 853/2004 11. pants), vai uzņēmumiem, kuri jāiekļauj sarakstā attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem (Regula (EK) Nr. 1069/2009) un spermu un embrijiem (Direktīva 88/407/EEK, Direktīva 92/65/EEK un Direktīva 90/429/EEK), nevar izveidot kontus, izmantojot nevienu no abām iepriekš aprakstītajām darbplūsmām. Oficiālais pieprasījums no valsts, kas nav ES dalībvalsts, jāsūta Eiropas Komisijai.
Sīkāku informāciju par TRACES funkcionalitāti, lūdzu, sk. “SPS (sarakstu pārvaldības sistēmu) rokasgrāmatā”.
3.2. Lietotāju konti 22
Lietotāju kontus TRACES sistēmā var veidot kompetentas iestādes,
* izmantojot izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlni “Lietotāju pārvaldība”,
* TRACES pieteikšanās lapā.
3.2.1. Lietotāju kontu izveide TRACES pieteikšanās lapā 
Organizācijai piesaistītie uzņēmumu (privātie) lietotāji var veidot savus kontus TRACES pieteikšanās lapā, klikšķinot uz saites “Lūdzu, klikšķiniet šeit, lai reģistrētu jaunu lietotāju”.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Drošība/Pieteikšanās
	/TRACES/ Security/ Login

	Pieteikšanās darbam sistēmā
	Login into the System

	Pieteikšanās
	Login

	E-pasts:
	e-Mail:

	Parole:
	Password:

	Pieteikties
	Login

	Lūdzu, norādiet savu lietotājvārdu un paroli, tad noklikšķiniet uz [pieteikties] un nospiediet ievadīšanas taustiņu.
	Please specify your user name and password, then click [login] or hit the enter key.

	Pieprasīt jaunu paroli
	Request a new password

	Ja neatceraties savu paroli, norādiet lietotājvārdu un noklikšķiniet uz saites [Nosūtīt paroli]. Jūsu aktuālā parole tiks nosūtīta uz reģistrēto e-pasta adresi.
	If you do not remember your password, specify your user name and hit the [Send Password] link. Your current password will be sent to the registred e-mail address

	Pieprasīt jaunu paroli
	Request a new password

	Reģistrēt jaunu lietotāja kontu
	Register a new User Account

	Lai abonētu TRACES pakalpojumus, Jums jāsniedz par sevi informācija. Pēc apstiprināšanas Jūsu pieprasījumu validēs vietējās iestādes un Jūsu konts tiks aktivizēts.
	To subscribe to the TRACES services, you must provide some information about yourself. After confirmation, your request will be validated by the local authorities account will be activated.

	Lūdzu, klikšķiniet šeit, lai reģistrētu jaunu lietotāju.
	Please click here to register a new user

	Apskatīt organizāciju direktoriju
	Consult the organisations directory

	Meklēt organizācijas
	Search for organisations


Aizpildiet dažādos laukus, kas parādīti zemāk.23
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Lietotāju reģistrācija
	/TRACES/ User Registration

	Reģistrēt jaunu lietotāja kontu
	Register a new User Account

	Lūdzu, norādiet savu e-pasta adresi. Pēc reģistrācijas pabeigšanas šī adrese būs jūsu pieteikumvārds.
	Please specify your e-mail address. The address will serve as your login name after successful registration.

	E-pasts:
	e-Mail:

	Parole:
	Password:

	Parole (Apstiprinājums)
	Password (Confirmation)

	Slepenais jautājums:
	Security question:

	Kāda bija Jūsu pirmās automašīnas vai motocikla marka?
	What brand was your first car or bike?

	Slepenā atbilde:
	Security answer:

	Pēc reģistrācijas veidlapas iesniegšanas Jums nosūtīs e-pastu, lai pārbaudītu, vai eksistē Jūsu norādītā adrese. Pēc apstiprinājuma saņemšanas vietējai iestādei tiks uzdots validēt Jūsu pieprasījumu. Šīs procedūras beigās e-pastā tiks nosūtīti validācijas rezultāti. Pēc tam Jūs varat pieteikties darbam sistēmā.
	After submitting this registration form, an e-mail will be send to you to confirm the validity of the specified address. After succeeded confirmation, the local authority will be charged to validate your request. This procedure is concluded by sending an e-mail holding the validation result. After this, you may be able to login into the system.

	Lūdzu, uzmanīgi aizpildiet turpmāk redzamo reģistrācijas veidlapu un apstipriniet savu pieprasījumu, noklikšķinot uz iesniegšanas saites:
	Please fill-out attentively the following registration form and confirm your request by clicking the submission link:

	Organizācija, kompānija:
	Organisation, Company

	Atlasīt
	Select

	Reģistrēt jaunu lietotāja kontu — Atlasīt organizāciju
	Register a new User Account – Select Organisation

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Valsts:
	Country:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Numurs:
	Number:

	TRACES vienības numurs
	TRACES Unit Number

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Veids:
	Type:

	Meklēt
	Search

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Nosaukums
	Name

	Apkopojuma kods
	Aggregation Code

	Valsts kods
	Country Code

	Valsts
	Country

	Adrese
	Address

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code / Region

	Atcelt
	Cancel

	Jauna organizācija
	New

	Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts
	New Non Memberstate

	Lietotāja informācija
	User Information

	Vārds:
	First name:

	Uzvārds:
	Last name:

	Paziņojumu valoda: Angļu valoda
	Notification language: English

	Paziņošanas veids: HTML
	Notification type: HTML

	Tālrunis:
	Phone:

	Fakss:
	Fax:

	Atcelt
	Cancel

	Iesniegt
	Submit


	Saglabāšanas opcijas

	“Atcelt”
	Atgriezties iepriekšējā ekrāna skatījumā, nesaglabājot lietotāja kontā veiktās izmaiņas.

	
	

	
	

	“Iesniegt”
	Saglabāt un iesniegt validācijai TRACES sistēmā lietotāja konta datu ievadi.


Kad uzņēmuma (privātais) lietotājs izveido kontu, viņš izveides laikā 24 vienmēr izvēlas savu personīgo paroli. 25 
Tad viņš no TRACES saņem automātisku paziņojumu, kurā viņam lūdz apstiprināt savu pieprasījumu jauna konta atvēršanai, lai pārliecinātos, ka norādītā e-pasta adrese ir derīga. 26
Tomēr, lai piekļūtu TRACES, kompetentajai iestādei ir jāvalidē un jāaktivizē jaunā lietotāja konts. 27
No otras puses, ja kontu izveido kompetentā iestāde, izmantojot izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlni “Lietotāju pārvaldība”, uz attiecīgā lietotāja pastkastīti notiek nosūtīta standarta parole (kas sastāv no burtiem “TR” un cipariem), lai gan uzņēmuma (privātā) lietotāja kontu kompetentā iestāde validēs uzreiz pēc izveidošanas.
3.2.2. Konta izveide, izmantojot apakšizvēlni “Lietotāju pārvaldība”
Izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlne “Lietotāju pārvaldība” paredz iespējas
 - meklēt lietotāju atbilstoši dažādiem kritērijiem,
 - izgūt paroli un dzēst, aktivizēt vai deaktivizēt lietotāja kontu,
 -mainīt lietotāja konta datus (vārdu, uzvārdu, tālruņa numuru u. c.). izņemot pieteikumvārdu (e-pasta adresi),
 - izveidot jaunu lietotāja kontu, izmantojot pogu “Jauns konts”.
Šajā izvēlne ir norādīts, arī kurai organizācijai un kompetentajai iestādei lietotājs ir piesaistīts.
Pirms jauna lietotāja konta izveides Jums, izmantojot izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlni “Lietotāju pārvaldība”, vispirms būtu jāpārliecinās, ka tas jau nav iekļauts TRACES datubāzē.
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	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Lietotāju pārvaldība
	/TRACES/ User and Organisation Management/ User Management

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Privātais veterinārārsts
	Private Veterinarian

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Sistēmas pārvaldība
	System Management

	Eksportēt XML
	Export XML

	Meklēt lietotāju
	Search for User

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	E-pasts:
	E-mail:

	Uzvārds:
	Last Name:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Vārds:
	First Name:

	Pilsēta:
	City:

	Iestāde:
	Authoritiy:

	TRACES lietotāja numurs:
	Traces User Number:

	Lietotāja veids:
	User Type:

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Nosaukums
	Name

	RKP FR
	BIP FR

	Atvērt
	Open

	Valsts
	Country

	Francija
	France

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code / Region

	29283
	29283

	Pilsēta
	City

	Brest Cedex
	Brest Cedex

	Iestāde
	Authority

	Brest, P
	Brest, P

	Lietotāja veids
	User Type

	RKP
	BIP

	Statuss
	Status

	Validēts
	Valid

	Jauns reģiona administrators
	New Regional Administrator

	Jauns lietotājs
	New


Šim nolūkam ir pieejami vairāki meklēšanas kritēriji, tostarp šādi:
	Meklēšanas kritēriji
	Informācija

	“Pasta indekss/reģions”
	Attiecas uz ES/EBTA/EEZ valsts pasta indeksiem un ārpuskopienas valstu reģioniem, provincēm vai štatiem.

	
	

	
	

	“Lietotāja veids”
	Nodrošina kompetentām iestādēm iespēju meklēt lietotājus pēc TRACES profila (piemēram, CKI, VVV, RKP).

	
	


Klikšķiniet uz pogas “Atvērt”, lai iegūtu sīkāku informāciju, un uz pogas “Saglabāt”, lai saglabātu veiktās izmaiņas, ja tas ir vēlams.
3.2.2.1. Valsts administratora (ADM) loma 
Valsts administratora (ADM) kontam ir opcija, kas ļauj pārvaldīt (izveidot, mainīt, dzēst, apturēt un atkārtoti aktivizēt) tos kompetentās iestādes lietotāju kontus, kuri ir tā tiešā pārziņā.
Gan ES/EBTA/EEZ robežās, gan valstīs, kas nav ES dalībvalstis, uz CKI, VVV, RKP kontiem attiecas šādas opcijas:
* izveidot centrālo vai vietējo iestāžu kontus (CKI, VVV, RKP), klikšķinot uz pogas “Jauns lietotājs”;
* izveidot reģionālo iestāžu kontus (RADM, RKI), ja eksistē šāda reģionāla struktūra, klikšķinot uz pogas “Jauns reģiona administrators”.
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	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Lietotāju pārvaldība
	/TRACES/ User and Organisation Management/ User Management

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Privātais veterinārārsts
	Private Veterinarian

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Sistēmas pārvaldība
	System Management

	Eksportēt XML
	Export XML

	Meklēt lietotāju
	Search for User

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	E-pasts:
	E-mail:

	Uzvārds:
	Last Name:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Vārds:
	First Name:

	Pilsēta:
	City:

	Iestāde:
	Authority:

	TRACES lietotāja numurs:
	Traces User Number:

	Lietotāja veids:
	User Type:

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Nosaukums
	Name

	RKP FR
	BIP FR

	Atvērt
	Open

	Valsts
	Country

	Francija
	France

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code / Region

	29283
	29283

	Pilsēta
	City

	Brest Cedex
	Brest Cedex

	Iestāde
	Authority

	Brest, P
	Brest, P

	Lietotāja veids
	User Type

	RKP
	BIP

	Statuss
	Status

	Validēts
	Valid

	Jauns reģiona administrators
	New Regional Administrator

	Jauns lietotājs
	New


Vienīgi Eiropas Komisija var izveidot TRACES ADM kontu.
3.2.2.2. Kompetentās iestādes (CCA, VVV, RKP) loma
Kompetentās iestādes (CCA, VVV, RKP) kontam ir opcija, kas ļauj pārvaldīt (izveidot, mainīt, dzēst, apturēt un atkārtoti aktivizēt) tām organizācijām piesaistīto uzņēmumu (privāto) lietotāju kontus, kuras ir tās tiešā pārziņā.
Gan ES/EBTA/EEZ robežās, gan valstīs, kas nav ES dalībvalstis, vai nu uz uzņēmumu (privāto) lietotāju, vai par kravu atbildīgo personu (TRANSITAIR) kontiem attiecas šāda opcija:
izveidot uzņēmumu (privāto) lietotāju kontus, klikšķinot uz pogas “Jauns lietotājs”.
Šie uzņēmumu (privāto) lietotāju konti ir piesaistīti organizācijām, kuru statusam TRACES datubāzē konta izveides laikā jau ir jābūt “validētam”. Konts var būt piesaistīts tikai vienai organizācijai.
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	Search for User

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	E-pasts:
	E-mail:

	Uzvārds:
	Last Name:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Organizācija:
	Organisation:

	Vārds:
	First Name:

	Pilsēta:
	City:

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Nosaukums
	Name

	TRANSITAIR FR
	TRANSITAIR FR

	Atvērt
	Open

	Valsts
	Country

	Francija
	France

	Pasta indekss/reģions
	Postal Code / Region

	29200
	29200

	Pilsēta
	City

	Bresta
	Brest

	Organizācija
	Organisation

	Statuss
	Status

	Validēts
	Valid

	Jauns lietotājs
	New


3.2.2.3. Lietotāja konta izveide no apakšizvēlnes “Lietotāju pārvaldība”
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/ Lietotāju un organizāciju pārvaldība/Lietotāju pārvaldība
	/TRACES/ User and Organisation Management/ User Management

	Rediģēt lietotāja informāciju
	Edit User Detail

	Lietotājs
	User

	E-pasts: BIP.FR@traces-cbt.net
	E-mail: BIP.FR@traces-cbt.net

	Vārds: RKP
	First Name: BIP

	Uzvārds: FR
	Last Name: FR

	Paziņojumu valoda: Angļu valoda [Latviešu valoda]
	Notification language: English

	Paziņošanas veids: HTML
	Notification type: HTML

	Tālruņa numurs:
	Phone Number:

	Fakss:
	Fax:

	Papildinformācija:
	Additional Information:

	Statuss: Validēts
	Status: Valid

	Statusu norādīja: Manuel Bedmar
	Status set by: Manuel Bedmar

	Datums: 17.05.2011.
	Date: 17/05/2011

	Pēdējā pieteikšanās: 06.06.2011.
	Last login: 06/06/2011

	Atcelt
	Cancel

	Saglabāt
	Save

	Dzēst
	Delete

	Atiestatīt paroli
	Reset Password

	Deaktivizēt
	Inactivate

	Iestāde
	Authority

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	Nosaukums: Brest, P
	Name: Brest, P

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss: 29283
	Postal Code / Region: 29283

	Pilsēta: Brest Cedex
	City: Brest Cedex

	Valsts: Francija
	Country: France

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Lietotāja veids
	User Type

	Lietotāja veids
	User Type

	Standarta lietotājs
	Standard User

	Kolektīvais lietotājs
	Collective User

	Dzēst
	Delete

	Atvērt
	Open

	Pievienot jaunu apakšlietotāju
	Add a new subuser


Turpmāk izskaidrotie elementi ir obligāti. Pārējie elementi ir ieteicami.
	Datu lauks
	Informācija

	Lauks “Lietotājs”
	

	“E-pasts”
	Šis ir lietotāja identifikators un ir unikāls. Viena e-pasta adrese var būt piesaistīta tikai vienai kompetentajai iestādei vai vienai organizācijai.

	
	

	
	

	“Paziņojumu valoda”
	Norāda valodu, kas izmantota, lai nosūtītu TRACES paziņojumu e-pastus (par oficiālo dokumentu vai organizācijas izveidi, validāciju vai noraidījumu u. c.).

	
	

	“Paziņošanas veids”
	Šo lauku izmanto, lai izvēlētos formātu, kādā nosūta TRACES paziņojumu e-pastus (teksta vai HTML (hiperteksta iezīmēšanas valoda) datnes veidā). Vēlams ir izvēlēties HTML, bet tam nepieciešams, lai Jūsu e-pasta klients (piemēram, MS Outlook) būtu saderīgs ar šāda veida e-pasta ziņojumiem.

	

	“Lietotāja veida” lauks:

	“Lietotāja veids”
	Šo lauku izmanto, lai izvēlētos starp šādiem lietotāju veidiem:

	
	* “standarta lietotājs” (viena e-pasta adrese atbilst vienam lietotājam) vai

	
	* “kolektīvais lietotājs” (vienu e-pasta adresi izmanto vairāki lietotāji).

	
	Lai izmantotu “kolektīvā lietotāja” opciju, administratoriem ir jāievada šim kontam piesaistītā cilvēka identitāte, lai oficiālā dokumenta validācijas vai noraidīšanas laikā parādītos parakstītāja vārds un uzvārds.

	
	

	
	

	

	“Iestādes” vai “organizācijas” lauks:

	
	Šo lauku izmanto, lai lietotāja kontam atlasītu kompetento iestādi vai organizāciju.


	Saglabāšanas opcijas

	“Atcelt”
	Šī opcija novirza uz iepriekšējo ekrāna skatījumu, nesaglabājot lietotāja kontā veiktās izmaiņas.

	
	

	
	

	“Saglabāt”
	Šī opcija novirza uz iepriekšējo ekrāna skatījumu, saglabājot lietotāja kontā veiktās izmaiņas.

	
	

	
	

	“Dzēst”
	Lietotāja kontu dzēš, un lietotāju novirza uz iepriekšējo ekrāna skatījumu.

	
	

	“Atiestatīt paroli”
	Lietotāja kontu atslēdz un uz viņa pastkastīti automātiski nosūta standarta paroli, lai tas atkal varētu pieteikties darbam TRACES sistēmā.


	“Deaktivizēt/ aktivizēt”
	Šo funkciju kompetentās iestādes izmanto šādos gadījumos:
 - aktivizējot vai deaktivizējot lietotāja kontu,
 - atkārtoti aktivizējot lietotāja kontu, kas ticis automātiski deaktivizēts, ja pēdējo piecu mēnešu laikā lietotājs nav bijis pieteicies,
 - validējot uzņēmuma (privātā) lietotāja kontu, kas izveidots TRACES sākumlapā pēc tam, kad apstiprināta uzņēmuma (privātā) lietotāja reģistrācija. 28

	


4. SERTIFIKĀCIJA
4.1. I daļa (Sūtījums) 29
Oficiālā dokumenta (KVID, KID) I daļā ietvertas ziņas par nosūtīto sūtījumu. Oficiālā dokumenta I daļu var izveidot gan kompetentās iestādes, gan uzņēmumu (privātie) lietotāji, ejot uz izvēlnes “Veterinārie dokumenti”
* apakšizvēlni “KVID dzīvniekiem” (KVIDD) 30;
* apakšizvēlni “KVID dzīvnieku produktiem” (KVIDP) 31;
* apakšizvēlni “Kopējie ievešanas dokumenti” 32. 
Noteiktos apstākļos oficiālos dokumentus var izdot arī kompetentā iestāde, kas atbildīga par muitas noliktavām, un kompetentā iestāde, kas atbildīga par aizjūras departamentiem un noteiktām salām atbilstoši Direktīvai 97/78/EK. Tādā gadījumā TRACES sistēmā šīs kompetentās iestādes dēvē par vietējām veterinārajām vienībām ar papildus funkciju (VVVPF). Šo statusu pēc pamatota ES/EBTA/EEZ valstu pieprasījuma piešķir Komisijas administratori.
Gan KID, gan KVIDD, gan arī KVIDP gadījumā oficiālā dokumenta izveides nolūkā veicamās darbības ir identiskas:
* klikšķiniet uz pogas “Jauns dokuments”, lai sāktu oficiālā dokumenta I daļas aizpildīšanu, vai
* klikšķiniet uz pogas “Kopēt kā jaunu dokumentu” 33, lai sāktu oficiālā dokumenta I daļas aizpildīšanu, pamatojoties uz kādu jau esošu dokumentu.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/ Veterinary Documents/ Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Iekšējās tirdzniecības dzīvnieku veselības sertifikāti
	Intra Trade Animal Health Certificates

	KVID dzīvniekiem
	CVED for Animals

	KVID dzīvnieku produktiem
	CVED for Animal Products

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES
	Veterinary certificate to EU

	Eksporta veselības sertifikāts
	Export Health Certificate

	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Darījumu partneri
	Business Partners

	Uzņēmumu sarakstu publikācijas
	Establishment List Publications

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši nozarei
	Third Country Establishments list per sector

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši valstij
	Third Country Establishments list per country

	Trešo valstu govju saimniecību saraksti
	Third Country Bovine Holding Lists

	Uzņēmumi atbilstoši nozarei
	Establishments by Section

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Sertifikāta atsauce:
	Certificate Reference:

	Kravas nosūtītājs:
	Consignor:

	Ierašanās RKP pēc:
	Arrival at BIP after:

	Ierašanās RKP pirms:
	Arrival at BIP before:

	Galamērķa valsts: Maltā
	Country of Destination: Malta

	Galamērķa pasta indekss:
	Postal code of destination:

	Vietējais atsauces numurs:
	Local reference number:

	Sertifikāta statuss:
	Certificate Status:

	RASFF statuss:
	RASFF Status:

	Uz apstrādi
	To process

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Tieša piekļuve
	Direct access

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot
	Browse

	Transportlīdzeklis
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Paplašinātā meklēšana
	Advanced

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts
	Country of Origin

	Nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Prece
	Commodity

	Statuss
	Status

	RASFF statuss:
	RASFF Status

	Atvērt
	Open

	Kopēt kā jaunu dokumentu
	Copy as new

	Jauns dokuments
	New


4.1.1. Atlasīt nomenklatūras kodu
Šis nomenklatūras kods jāatlasa atbilstoši precei, kas saņemta RKP vai DPE/DPI.
TRACES pieejamais nomenklatūras kodu saraksts attiecas uz
* dzīvniekiem, uz kuriem attiecas KVIDD,
* dzīvniekiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem, uz kuriem attiecas KVIDP,
* dzīvnieku barību un pārtiku, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika, uz kuru attiecas KID.
TRACES lietotājs var:
	Opcija
	Informācija

	“Piešķirt”
	Atlasīt nomenklatūras kodu tiešā veidā, ievadot kodu laukā “Nomenklatūras kods” un pēc tam klikšķinot uz pogas “Piešķirt”.

	
	

	
	

	“Meklēt”
	Meklēt nomenklatūras kodu nomenklatūras kodu kokā, ievadot kodu laukā “Nomenklatūras kods” un pēc tam klikšķinot uz pogas “Meklēt”.

	
	

	
	

	“Filtrēt”
	Filtrēt nomenklatūras kodu no iesniegtā oficiālo dokumentu parauga vai norādīt tiesību akta numuru un spiest uz pogas “Filtrēt”. Tādā veidā koka struktūru ierobežo līdz atbilstošajiem nomenklatūras kodiem.

	
	

	
	

	
	

	“+” zīme
	Meklēt nomenklatūras kodu nomenklatūras kodu kokā, klikšķinot uz “+” zīmes, kas atrodas blakus nomenklatūras kodam, lai parādītu tā paplašinājumu un tad atlasītu atbilstošo nomenklatūras kodu.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/ Veterinary Documents/ Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atlasīt preces kodu
	Details of Consignment Presented: Select Commodity Code

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Nomenklatūras kods: 02032110
	Nomenclature Code: 02032110

	Paraugs:
	Model:

	Piešķirt
	Assign

	Meklēt
	Search

	Filtrēt
	Filter

	Nomenklatūras kodu pārlūks
	Nomenclature Code Browser

	- 02- GAĻA UN GAĻAS SUBPRODUKTI
	- 02- MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL

	+ 0201- Svaiga vai dzesināta liellopu gaļa
	+ 0201- Meat os bovine animals, fresh or chilled

	+ 0202- Saldēta liellopu gaļa
	+ 0202- Meat os bovine animals, frozen

	- 0203- Svaiga, dzesināta vai saldēta cūkgaļa
	- 0203- Meat of swine, fresh, chilled or frozen

	+ svaiga vai dzesināta:
	+ Fresh or chilled:

	– saldēta
	- Frozen

	- 0203 21- Liemeņi un pusliemeņi
	- 0203 21- Carcases and half-carcases


	0203 21 10- no mājas cūkas
	0203 21 10- Of domestic swine

	0203 21 90- no mežacūkas
	0203 21 90- of wild suidae

	+ 0203 22- Šķiņķi, pleca daļas un to izcirtņi, ar kauliem
	+ 0203 22- Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in

	+ 0203 29- Citādi
	+ 0203 29- Other

	+ 0204- Aitu vai kazu gaļa, svaiga, dzesināta vai saldēta
	+ 0204- Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen

	+ 0205- Svaiga, dzesināta vai saldēta zirgu, ēzeļu, mūļu vai zirgēzeļu gaļa
	+ 0205- Meat of horses, asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen

	+ 0206- Liellopu, cūku, aitu, kazu gaļas subprodukti. Svaiga, dzesināta vai saldēta zirgu, ēzeļu, mūļu vai zirgēzeļu gaļa
	+ 0206- Edible offal of bovine animals, swine, sheep, goats, horses. Asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen

	+ 0207- Mājputnu gaļa un subprodukti, kas iekļauti pozīcijā | 0105, svaigi, dzesināti vai saldēti
	+ 0207- Meat and edible offal, of the poultry of heading | 0105, fresh, chilled or frozen

	+ 0208- Citāda svaiga, dzesināta vai saldēta dzīvnieku gaļa un gaļas subprodukti
	+ 0208- Other meat and edible meat offal, fresh, chilled or frozen

	+ 0209- Nepārstrādāti vai nekausēti, svaigi, dzesināti, saldēti, sālīti, sālījumā, žāvēti vai kūpināti cūku tauki bez liesuma un mājputnu tauki
	+ 0209- Pig fat, free of lean meat, and poultry fat, not rendered or otherwise extracted, fresh, chilled, frozen, salted, in brine, dried or smoked

	+ 0210- Sālīta, sālījumā, žāvēta vai kūpināta gaļa un gaļas subprodukti; pārtikas milti un rupja maluma milti vai gaļas subprodukti
	+ 0210- Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked; edible flours and meals or meat offal

	+ 03- ZIVIS UN VĒŽVEIDĪGIE, MĪKSTMIEŠI UN CITI ŪDENS BEZMUGURKAULNIEKI
	+ 03- FISH AND CRUSTACEANS, MOLLUSCS AND OTHER AQUATIC INVERTEBRATES

	+ 04- PIENA PĀRSTRĀDES PRODUKTI; PUTNU OLAS; DABĪGAIS MEDUS; CITUR NEMINĒTI DZĪVNIEKU IZCELSMES PĀRTIKAS PRODUKTI
	+ 04- DAIRY PRODUCE; BIRDS’ EGGS; NATURAL HONEY; EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

	+ 05- DZĪVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI, KAS CITUR NAV MINĒTI UN IEKĻAUTI
	+ 05- PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

	+ 12- EĻĻAS AUGU SĒKLAS UN EĻĻAS AUGU AUGĻI; DAŽĀDI GRAUDI, SĒKLAS UN AUGĻI; AUGI RŪPNIECISKĀM VAJADZĪBĀM UN ĀRSTNIECĪBAS AUGI; SALMI UN RUPJĀ BARĪBA
	+ 12- OIL SEEDS AND OLEAGINOUS FRUITS; MISCELLANEOUS GRAINS, SEEDS AND FRUIT; INDUSTRIAL OR MEDICINAL PLANTS; STRAW AND FODDER

	+ 15- DZĪVNIEKU UN AUGU TAUKI UN EĻĻAS UN TO ŠĶELŠANĀS PRODUKTI; GATAVI PĀRTIKAS TAUKI; DZĪVNIEKU VAI AUGU VASKI
	+ 15- ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; ANIMAL OR VEGETABLE WAXES

	+ 16- GAĻAS, ZIVJU UN VĒŽVEIDĪGO, MĪKSTMIEŠU VAI CITU ŪDENS BEZMUGURKAULNIEKU IZSTRĀDĀJUMI
	+ 16- PREPARATIONS OF MEAT, OF FISH OR OF CRUSTACEANS, MOLLUSCS OR OTHER AQUATIC INVERTEBRATES

	+ 17- CUKURS UN CUKURA KONDITOREJAS IZSTRĀDĀJUMI
	+ 17-SUGARS AND SUGAR CONFECTIONERY

	+ 19- LABĪBAS, MILTU, CIETES VAI PIENA IZSTRĀDĀJUMI; MILTU KONDITOREJAS IZSTRĀDĀJUMI
	+ 19- PREPARATIONS OF CEREALS, FLOUR, STARCH OR MILK; PASTRYCOOKS’ PRODUCTS


Var atlasīt tikai tos KN kodus, kas parādīti treknrakstā.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/ Veterinary Documents/ Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atlasīt sugas
	Details of Consignment Presented: Select Species

	Veids
	Type

	Savvaļas medījumdzīvnieki
	Wild game

	Klase
	Class

	Dzimta
	Family

	Atcelt
	Cancel

	Piešķirt un pievienot jaunu kodu
	Assign and Add New Code

	Piešķirt
	Assign

	Babyrousa spp.
	Babyrousa spp.

	Dicotyles spp.
	Dicotyles spp.

	Hylochoerus spp.
	Hylochoerus spp.

	Phacochoerus spp.
	Phacochoerus spp.

	Potamochoerus app.
	Potamochoerus app.

	Sus scrofa
	Sus scrofa

	Sus spp.
	Sus spp.

	Atcelt
	Cancel

	Piešķirt un pievienot jaunu kodu
	Assign and Add New Code

	Piešķirt
	Assign


Atkarībā no atlasītā nomenklatūras koda var būt nepieciešams koda paplašinājums, lai norādītu preces kategoriju veterinārā (tipa) un filoģenēzes (klases, dzimtes, sugas) līmenī.
4.1.2. Organizācijas atlasīšana lodziņā 
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/ Veterinary Documents/ Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	2. KVID atsauces numurs:
	2. CVED reference number:

	Vietējais atsauces numurs
	Local reference number:

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Deklarēšanas datums: 06.06.2011.
	Date of Declaration: 06/06/2011

	Parakstītāja vārds un uzvārds:
	Name of signatory:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	Atlasīt
	Select

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterinārā dokumenta numurs:
	Veterinary Document Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of Issue (dd/mm/yyyy):

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


Organizāciju ikvienā lodziņā var norādīt, izmantojot divas opcijas:
	Opcija
	Informācija

	“Piešķirt”
	Šī opcija ļauj lodziņā ātri piešķirt organizāciju, atlasot valsti (ISO kodu) un organizācijas apstiprinājuma numuru.

	
	

	
	

	“Atlasīt”
	Atļauj atlasīt organizāciju meklēšanas ekrāna skatījumā. 34
Piezīme.

	
	Atlasot organizāciju, par kravu atbildīgajai personai ir jānorāda valsts un vismaz trīs burti no tās organizācijas nosaukuma, kura tiek meklēta attiecīgajā lodziņā. Vajadzības gadījumā šī persona var izmantot zīmi “%”, lai paplašinātu meklēšanas jomu. (Piemēram, “%Logistics”, lai atrastu “S.A. Logistics Air & Sea”).

	
	

	
	

	
	


4.1.3. KVIDP I daļa
TRACES KVIDP I daļā “Sūtījums” atbilstoši Regulai (EK) Nr. 136/2004 visi lodziņi ir sagrupēti cilnēs, kuru īss raksturojums sniegts turpmāk šajā rokasgrāmatā. 
Lodziņu oficiālais apraksts ir atrodams III pielikumā “Norādījumi par KVID sertifikātu” (Regula (EK) Nr. 136/2004). Tomēr turpmāk ir īpaši norādīti daži TRACES lodziņi.
	Cilne
	Informācija

	Atsauces
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	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
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	Sūtījums
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	Atsauces
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	Traders

	Prece
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	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	2. KVID atsauces numurs
	2. CVED reference number:

	Vietējais atsauces numurs
	Local reference number:

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Deklarēšanas datums: 06.06.2011.
	Date of Declaration: 06/06/2011

	Parakstītāja vārds un uzvārds:
	Name of signatory:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	Atlasīt
	Select

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterinārā dokumenta numurs:
	Veterinary Document Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of Issue (dd/mm/yyyy):

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


'2. “KVID atsauces numurs”
Unikāls atsauces numurs 35, ko TRACES piešķir automātiski un kas parādās pēc I daļas iesniegšanas.
Kamēr oficiālais dokuments36 nav iesniegts kompetentajām iestādēm (statuss “jauns”), TRACES to vēl var mainīt. Ir ieviests versijas numurs (V). Pēc katras jaunas oficiālā dokumenta iesniegšanas reizes (ar izmaiņām vai bez tām), palielinās versijas numurs.
“Vietējais atsauces numurs”
Numurs, kuru kompetentā iestāde var piešķirt saskaņā ar savu valsts administrēšanas metodi. Šajā līmenī (pēc izvēles) var norādīt kontroles centrus. Ja vietējais atsauces numurs nav norādīts, TRACES paraksta unikālu atsauces numuru.
“4. Par kravu atbildīgā persona”
Ja “Par kravu/sūtījumu atbildīgā persona” ir reģistrējusies TRACES un pati sagatavo deklarāciju (I daļu), šajā laukā automātiski norāda tās organizāciju.
“Robežkontroles punkts”
Kad ir sākta I daļas aizpildīšana, automātiski norāda kompetentās iestādes nosaukumu un tās TRACES kodu atbilstoši organizācijai, kas ierakstīta 4. lodziņā “Par kravu atbildīgā persona”.
Tomēr par kravu atbildīgā persona var mainīt šo informāciju, izmantojot opciju “Atlasīt”, vai pievienot kādu informāciju, ja CKI izveido KVID RKP vārdā.
Izplatītāji
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	11. Transportlīdzeklis
	11. Means of Transport

	Veids:
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	Identification:

	Dokuments:
	Document:

	9. Aprēķinātais ierašanās laiks RKP
	9. Estimated Arrival at BIP

	Datums (dd.mm.gggg.):
	Date (dd/mm/yyyy):

	Laiks (hh:mm):
	Time (hh:mm):

	3. Kravas saņēmējs
	3. Consignee

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	5. Importētājs
	5. Importer

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	16. Plombas numurs un konteinera numurs
	16. Seal number and Container number

	Plombas numurs
	Seal Number

	Konteinera numurs
	Container Number

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“16. Plombas numurs un konteinera numurs”
Pogu “Pievienot” var izmantot, lai atklātu tik daudz rindas, cik nepieciešams, jo šie abi numuri var būt savstarpēji neatkarīgi, neskatoties uz to, vai tie ir aizpildīti, vai nē.
Prece
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	Transport
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	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Prece
	Details of Consignment Presented: Commodity

	12. Preču veids, iepakojumu skaits un veids
	12. Nature of goods, Number and type of packages

	Id. Produkta apraksts
	Id. Product description

	Sugas
	Species

	0201 Svaiga vai dzesināta liellopu gaļa
	0201 Meat of bovine animals, fresh or chilled

	0201 10 Liemeņi un pusliemeņi
	0201 10 Carcasses and half-carcasses


	Savvaļas medījumdzīvnieki
	Wild game

	Bison spp.
	Bison spp.

	Atlasīt
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	Noņemt
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	0203 Svaiga, dzesināta vai saldēta cūkgaļa
	0203 Meat of swine, fresh, chilled or frozen

	2. Svaiga vai dzesināta:
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	0203 11 Liemeņi un pusliemeņi
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	0203 11 10 No mājas cūkas
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	Atlasīt
	Select

	Noņemt
	Remove
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	12. Iepakojumu kopskaits:
	12. Total Number of packages:
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	Reset

	Pievienot jaunu kodu
	Add New Code

	Izcelsmes valsts vai reģions
	Country and Region of Origin

	6. Izcelsmes valsts:
	6. Country of Origin:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	7. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts:
	7. Country from where consigned:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Temperatūra:
	Temperature:

	Dzesināti produkti
	Chilled

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Valsts kods
	Country Code

	Nosaukums
	Name

	Veids
	Type

	Veterinārā apstiprinājuma numurs
	Veterinary Approval Number

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Atlasīt
	Select

	Preces identifikācija
	Identification of the commodity

	Pievienot
	Add

	Pievienot (10)
	Add (10)

	Nodzēst
	Clear

	Preces kods
	Commodity Code

	Sugas
	Species

	Tīrais svars (kg)
	Net Weight (kg)

	Iepakojumu skaits
	Number of packages

	Iepakojuma veids
	Type of packages

	Noņemt
	Remove

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“6. Izcelsmes valsts”
Valstis jāatlasa nolaižamajā sarakstā, kurā automātiski parādās tikai tās valstis, kurām ir atļauts eksportēt atlasīto preci uz ES. Šis ierobežojums neattiecas uz KVID, ko savai iekšējai lietošanai izdevušas valstis, kas nav ES dalībvalstis.
“10. Veterinārie dokumenti”
Saistībā ar II pielikumā uzskaitīto preču laišanu brīvā apgrozībā ES teritorijā nolaižamajā sarakstā var atlasīt vienīgi sarakstā iekļautos trešo valstu (SPS) uzņēmumus; šie dokumenti ir specifiski importētajai precei.
Tranzīta sūtījumiem ir iespējams izveidot vai atlasīt uzņēmumu, kura darbības veids ir “neapstiprināts uzņēmums” 37.
Šīs saskaņotības normas neattiecas uz KVID, ko savai iekšējai lietošanai izdevušas valstis, kas nav ES dalībvalstis.
Produkta atkārtotas importēšanas gadījumā šis lodziņš jāatstāj neaizpildīts.
Precēm, kuru kodi ir 1213 un 1214 (salmi, siens), šo lodziņu var atstāt neaizpildītu.
“12. Preču veids, iepakojumu skaits un veids”
Oficiālajā dokumentā izmaiņas nomenklatūras kodā un tā paplašinājumos var veikt, izmantojot pogas “Atlasīt”, “Noņemt”, “Atiestatīt” un “Pievienot jaunu kodu”. Izmainot nomenklatūras kodu vai tā paplašinājumu, atbilstoši saskaņotības normām var būt jādzēš informācija I daļā.
Pārvadājumi
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	References
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	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Pārvadājumi
	Details of Consignment Presented: Transport

	Pārvadātājs
	Transporter

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Apstiprinājuma numurs:
	Approval number:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Transportlīdzeklis aiz robežkontroles punkta
	Means of transport after border inspection post

	Veids:
	Type:

	Identifikācija:
	Identification:

	Dokuments:
	Document:

	Izbraukšanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of Departure (dd/mm/yyyy):

	Laiks (hh:mm):
	Time of Departure (hh:mm):

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
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Pārvadājumu cilne ietver informāciju par pārvadājumiem aiz RKP un ir neobligāta “dzīvnieku produktu” un “dzīvnieku izcelsmes produktu” importam, izņemot neatbilstošu tranzīta sūtījumu gadījumā.
Piezīme. Šī cilne neattiecas uz valstīm, kas nav ES dalībvalstis un kas izdod KVID.
Nolūks
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	Traders

	Prece
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	Transport
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	Details of Consignment Presented: Purposes

	19. Atbilst ES prasībām
	19. Conform to EU Requirements

	Atbilst
	Conforms

	NEatbilst
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	Human consumption
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	Select

	20. Atpakaļievešanai
	20. For Re-Import

	22. NEatbilstošiem sūtījumiem
	22. For NON-Conforming Consignments

	Muitas noliktava
	Customs Warehouse

	Reģistrētais numurs:
	Registered No.:

	Brīvā zona vai brīvā noliktava
	Free Zone or Free Warehouse

	Reģistrētais numurs:
	Registered No.:

	Kuģu piegādātājs
	Ship Supplier

	Reģistrētais numurs:
	Registered No.:

	Kuģis
	Ship

	Nosaukums:
	Name:

	Osta:
	Port:

	18. Tranzītam uz trešo valsti
	18. For Transit to 3rd Country

	Izejas RKP:
	Exit BIP:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Tranzīta trešās valstis:
	Transit third countries:

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Trešā valsts:
	3rd country:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification
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	Validate


“17. Pārsūtīšanai uz” 38 vai „18. Tranzītam uz trešo valsti” 
Pārsūtāma vai tranzīta sūtījuma gadījumā ir iespējams atlasīt vai izveidot kravas saņēmēja un piegādes adresi valstī, kas nav ES dalībvalsts. Tomēr oficiālo dokumentu var validēt arī, neaizpildot šos lodziņus, ja šī informācija nav zināma.
“19. Atbilst ES prasībām”
Valstīm, kas nav ES dalībvalstis, atbilstību definē attiecībā uz šo valstu tiesību normām.
“20. Atpakaļievešanai”
Pēc tam, kad cilnē “Nolūks” ir atzīmēts 20. lodziņš “Atpakaļievešanai”, pirmajās cilnēs ir iespējams atlasīt šādu informāciju:
* ES/EBTA/EEZ valstis: lodziņos “Kravas nosūtītājs”, “Organizācijas piegādes adresē” un “Izcelsmes valsts”;
* trešās valstis: 7. lodziņā “Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts”.
10. lodziņš “Veterinārie dokumenti” izcelsmes noteikšanai jāatstāj neaizpildīts.
“21. Iekšējam tirgum”
Obligāti ir jāatlasa kravas nosūtītāja un piegādes adrese ES/EBTA/EEZ valstī.
“22. NEatbilstošiem sūtījumiem” 39
Piezīme. KVIDP lodziņu sasaistīšana TRACES sistēmā
Lai paātrinātu KVIDP I daļas izveidi, lodziņā ievietoto informāciju dažreiz kopē uz (kādu(-iem)) citu(-iem) lodziņu(-iem), ja organizāciju darbības veids 40, kas atlasīts pirmajā lodziņā, ir pieļaujams arī pārējā(-os) lodziņā(-os). Piemēram, lodziņā “Kravas saņēmējs” ievadīto informāciju var automātiski kopēt uz lodziņu “Piegādes adrese” un “Importētājs”.
	EIROPAS KOPIENA
	Kopīgais veterinārais ievešanas dokuments (KVID)

	I daļa. Ziņas par uzrādīto sūtījumu
	
	

	
	
	Robežkontroles punkts

	
	
	

	
	3. Kravas saņēmējs
	4. Par kravu atbildīgā persona

	
	5. Importētājs
	6. Izcelsmes valsts
	7. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts

	
	
	8. Piegādes adrese

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	
	

	
	
	

	
	

	
	

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	

	
	

	
	

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	
	

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	
	

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	Oriģinālā nesalasāms teksts
	Oriģinālā nesalasāms teksts

	
	
	

	
	
	

	
	
	


4.1.4. KVIDD I daļa
TRACES KVIDD I daļā “Sūtījums” visi lodziņi atbilstoši Regulai (EK) Nr. 282/2004 ir sagrupēti cilnēs, kuru īss raksturojums sniegts turpmāk šajā rokasgrāmatā. 
Lodziņu oficiālais apraksts ir atrodams I pielikumā “Norādījumi par KVID sertifikātu dzīviem dzīvniekiem, kurus Eiropas Savienībā vai Eiropas Ekonomikas zonā ieved no valstīm, kas nav ES dalībvalstis” (Regula (EK) Nr. 282/2004). Tomēr turpmāk ir īpaši norādīti daži TRACES lodziņi.
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	2. CVED Reference Number:

	Vietējais atsauces numurs
	Local reference number:

	4. Par sūtījumu atbildīgā persona
	4. Person responsible for the consignment

	Deklarēšanas datums: 06.06.2011.
	Date of Declaration: 06/06/2011

	Parakstītāja vārds un uzvārds:
	Name of signatory:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	Atlasīt
	Select

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterinārā dokumenta numurs:
	Veterinary Document Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of Issue (dd/mm/yyyy):

	Pavaddokumenta numurs:
	Accompanying Document Number:

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“2. KVID atsauces numurs”
Unikāls atsauces numurs 41, ko TRACES piešķir automātiski un kas parādās pēc I daļas iesniegšanas.
Kamēr oficiālais dokuments nav iesniegts kompetentajām iestādēm (statuss “Jauns”) 42, TRACES lietotāji to vēl var mainīt. Ir ieviests versijas numurs (V). Pēc katras jaunas oficiālā dokumenta iesniegšanas reizes (ar izmaiņām vai bez tām), palielinās versijas numurs.
“Vietējais atsauces numurs”
Numurs, kuru kompetentā iestāde var piešķirt saskaņā ar savu valsts administrēšanas metodi. Šajā līmenī (pēc izvēles) var norādīt kontroles centrus. Ja vietējais atsauces numurs nav norādīts, TRACES paraksta unikālu atsauces numuru.
“4. Par sūtījumu atbildīgā persona”
Ja “Par kravu/sūtījumu atbildīgā persona” ir reģistrējusies TRACES un pati sagatavo deklarāciju (I daļu), šajā laukā automātiski norāda tās organizāciju.
“Robežkontroles punkts”
Kad ir sākta I daļas aizpildīšana, automātiski norāda kompetentās iestādes nosaukumu un tās TRACES kodu atbilstoši organizācijai, kas ierakstīta 4. lodziņā “Par kravu atbildīgā persona”.
Tomēr par kravu atbildīgā persona var mainīt šo informāciju, izmantojot opciju “Atlasīt”, vai pievienot kādu informāciju, ja CKI izveido KVID RKP vārdā.
Izplatītāji
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	1. Consignor / Exporter

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country
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	Atlasīt
	Select

	8. Galamērķa vieta
	8. Place of destination

	Nosaukums:
	Name:

	Veids:
	Type:

	Adrese:
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	Postal Code / Region:
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	Country

	Apstiprinājuma numurs:
	Approval number:

	Nr.:
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	Assign

	Nodzēst
	Clear
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	Select

	11. Transportlīdzeklis
	11. Means of transport
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	Identifikācija:
	Identification:

	Dokuments:
	Document:

	9. Aprēķinātais ierašanās laiks RKP
	9. Estimated Arrival at BIP

	Datums (dd.mm.gggg.):
	Date (dd/mm/yyyy):

	Laiks (hh:mm)
	Time (hh:mm):

	3. Kravas saņēmējs
	3. Consignee

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:
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	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country
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	Nodzēst
	Clear
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	7. Importētājs
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	Save as draft
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	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“17. Plombas numurs un konteinera numurs”
Pogu “Pievienot” var izmantot, lai atklātu tik daudz rindas, cik nepieciešams, jo šie abi numuri var būt savstarpēji neatkarīgi, neskatoties uz to, vai šie lauki ir aizpildīti, vai nē.
Dzīvnieki
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	15. Iepakojumu kopskaits:
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	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:
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	Region of Origin:
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	Atlasīt
	Select

	16. Dzīvnieki sertificēti:
	16. Animals certified as

	Apstiprinātas organizācijas
	Approved bodies

	Audzēšanai/rūpnieciskai izmantošanai
	Breeding/ production

	Cirkam/izstādei
	Circus/ exhibition

	Nobarošanai
	Fattening

	Kaušanai
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	Dzīvnieku identifikācija
	Identification of the animals
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	Submit for Certification

	Validēt
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“12. Dzīvnieku sugas, šķirnes”
Oficiālajā dokumentā izmaiņas nomenklatūras kodā un tā paplašinājumos var veikt, izmantojot pogas “Atlasīt”, “Noņemt”, “Atiestatīt” un “Pievienot jaunu kodu”.
Izmainot nomenklatūras kodu vai tā paplašinājumu, atbilstoši saskaņotības normām var būt jādzēš informācija I daļā.
Pārvadājumi
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	Adrese:
	Address:
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	Approval number:
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	Estimated Journey Time:

	Brauciena laikā par pārvadāšanu atbildīgā persona:
	Responsible of Transport during Journey:

	22. Transportlīdzeklis aiz robežkontroles punkta
	22. Means of transport after border inspection post

	Veids:
	Type:

	Identifikācija:
	Identification:

	Dokuments:
	Document:

	Autotransporta līdzeklis/Apstiprināts tālais pārvadājums
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Cilnē “Pārvadājumi” sniedz informāciju par pārvadājumu aiz robežkontroles punkta, un tā ir jāsniedz obligāti, importējot “dzīvniekus”. Šī cilne neattiecas uz valstīm, kas nav ES dalībvalstis un kas izdod KVID.
“22. Transportlīdzeklis aiz robežkontroles punkta”
Šīs atļaujas pieprasa TRACES, kas, izdodot KVIDD, pārbauda to derīgumu.
Tiklīdz ir atlasīts komerciālais “Pārvadātājs”, tiešā veidā var piešķirt vērtību laukā “Transportlīdzeklis”. Lai to izdarītu, nolaižamajā izvēlnē atlasiet atbilstošo “transportlīdzekli” un klikšķiniet uz pogas “Piešķirt”.
“Paredzamais brauciena ilgums”
Ģeogrāfiskās informācijas sistēma (ĢIS) automātiski aprēķina “paredzamo brauciena ilgumu” pa ceļu starp ieejas RKP un galamērķa vietu.
Šo laiku var tikai palielināt. Gaisa pārvadāšanai nepieciešamo laiku automātiski neaprēķina.
Maršruts
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	Details of Consignment Presented: Route
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“Plānotās pieturvietas vai tranzīta punkti”
Saskaņā ar Regulu Nr. 1/2005, ja paredzamais brauciena ilgums pārsniedz 8 stundas, maršruta plāns ir obligāts, pārvadājot šādu sugu dzīvniekus: liellopus, aitas, kazas, cūkas, mājas zirgus un no zīdītājmātes neatšķirtus dzīvnieku mazuļus.
Šajā gadījumā jādefinē vismaz viens pārvietošanas/atpūtas punkts. Tas ietver informācijas ievadīšanu brīvā teksta lodziņā, neiekļaujot saiti uz kontroles iestādi. Lai to izdarītu, klikšķiniet uz pogas “Pievienot pārvietošanas punktu”.
Tas, vai ir jāievada viena vai vairākas pieturvietas/savākšanas centri, ko iespējams atlasīt tikai no izvēlnes, ir atkarīgs no attiecīgās sugas, tā, vai dzīvnieks pārtiek no mātes piena, un no brauciena ilguma atbilstoši turpmākajiem nosacījumiem:
 - no zīdītājmātes neatšķirtu dzīvnieku mazuļu gadījumā, ja brauciena ilgums pārsniedz 19 stundas,
 - cūku un mājas zirgu gadījumā, ja brauciena ilgums pārsniedz 24 stundas,
 - aitu, kazu un liellopu gadījumā, ja brauciena ilgums pārsniedz 29 stundas,
jāievada vismaz viena “pieturvieta” un viens “pārvietošanas punkts”, klikšķinot uz pogas “Atlasīt pieturvietu”.
Nolūks
[image: image36.png]otutrinem

p——





	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/ Veterinary Documents/ Common Veterinary Entry Document for Animals

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Dzīvnieki
	Animals

	Pārvadājumi
	Transport

	Maršruts
	Route

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Nolūks
	Details of Consignment Presented: Purposes

	18. Pārsūtīšanai uz
	18. For transhipment to

	RKP:
	BIP:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Trešā valsts:
	3rd country:
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	Izejas RKP:
	Exit BIP:

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“18. Pārsūtīšanai uz” vai „19. Tranzītam uz trešo valsti”
Pārsūtāma vai tranzīta sūtījuma gadījumā ir iespējams atlasīt vai izveidot kravas saņēmēja un galamērķa vietu valstī, kas nav ES dalībvalsts. Tomēr oficiālo dokumentu var validēt arī, neaizpildot šos lodziņus, ja šī informācija nav zināma.
“20. Importam vai ievešanai”
Piezīme. KVIDD lodziņu sasaistīšana TRACES sistēmā
Lai paātrinātu KVIDD I daļas izveidi, lodziņā ievietoto informāciju dažreiz kopē uz (kādu(-iem)) citu(-iem) lodziņu(-iem), ja organizāciju darbības veids 43, kas atlasīts pirmajā lodziņā, ir pieļaujams arī pārējā(-os) lodziņā(-os). Piemēram, lodziņā “Kravas saņēmējs” ievadīto informāciju var automātiski kopēt uz lodziņu “Galamērķa vieta” un “Importētājs”.
	EIROPAS KOPIENA
	Kopīgais veterinārais ievešanas dokuments (KVID)
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4.1.5. KID I daļa
TRACES KID I daļā “Sūtījums” visi lodziņi atbilstoši Regulai (EK) Nr. 669/2009 ir sagrupēti cilnēs, kuru īss raksturojums sniegts turpmāk šajā rokasgrāmatā. 
Lodziņu oficiālais apraksts ir atrodams II pielikumā “Norādījumi par KID sertifikātu” (Regula (EK) Nr. 669/2009). Tomēr turpmāk ir īpaši norādīti daži TRACES lodziņi.
	Cilne
	Informācija


Atsauces
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	Select
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	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:
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	Valsts:
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	Assign
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	Atlasīt
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	I.10. Dokumenti
	I.10. Documents
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“I.2. KID identifikācijas numurs”
Unikāls atsauces numurs 44, ko TRACES piešķir automātiski un kas parādās pēc I daļas iesniegšanas.
Kamēr oficiālais dokuments nav iesniegts kompetentajām iestādēm (statuss “Jauns”) 45, TRACES lietotāji to vēl var mainīt. Ir ieviests versijas numurs (V). Pēc katras jaunas oficiālā dokumenta iesniegšanas reizes (ar izmaiņām vai bez tām), palielinās versijas numurs.
“Vietējais atsauces numurs”
Numurs, kuru kompetentā iestāde var piešķirt saskaņā ar savu valsts administrēšanas metodi (nav obligāts). Ja vietējais atsauces numurs nav norādīts, TRACES paraksta unikālu atsauces numuru.
“I.4. Par sūtījumu atbildīgā persona”
Ja “Par sūtījumu atbildīgā persona” ir reģistrējusies TRACES un pati sagatavo deklarāciju (I daļu), šajā laukā automātiski norāda tās organizāciju.
“Izraudzītā ievešanas vieta” (“Norādītais importa punkts”)
Kad ir sākta I daļas aizpildīšana, automātiski norāda kompetentās iestādes nosaukumu un tās TRACES kodu atbilstoši organizācijai, kas ierakstīta I.4. lodziņā “Par sūtījumu atbildīgā persona”
Tomēr par sūtījumu atbildīgā persona var mainīt šo informāciju, izmantojot opciju “Atlasīt”, vai papildināt to, ja CKI izveido KID kādas kompetentās iestādes vārdā.
Izplatītāji
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	Veids:
	Type:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country

	Apstiprinājuma numurs:
	Approval number:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	I.7. Importētājs
	I.7. Importer

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	I.11. Transporta līdzeklis
	I.11. Means of transport

	Veids:
	Type:

	Identifikācija:
	Identification:

	Dokuments:
	Document:

	I.19. Plombas numurs un konteinera numurs
	I.19. Seal number and container number

	Plombas numurs
	Seal number

	Konteinera numurs
	Container number

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	I.9. Ierašanās DPE (paredzamais datums)
	I.9. Arrival at DPE (estimated date)

	Datums (dd./mm./gggg.):
	Date (dd/mm/yyyy):

	Laiks (hh:mm)
	Time (hh:mm):

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“I.11. Transportlīdzeklis”
Šajā lodziņā norāda informāciju par transportlīdzekli, ar kuru prece atvesta uz RKP, un tā ir obligāta.
“I.19. Plombas numurs un konteinera numurs”
Pogu “Pievienot” var izmantot, lai atklātu tik daudz rindas, cik nepieciešams, jo šie abi numuri var būt savstarpēji neatkarīgi, neskatoties uz to, vai šie lauki ir aizpildīti, vai nē.
Dzīvnieki
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	TRACES/Dokumenti/Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	/TRACES/ Documents/ Common Entry Document (CED)

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Prece
	Details of Consignment Presented: Commodity


	I.12. Preces apraksts
	I.12. Description of commodity

	Id. Produkta apraksts
	Id. Product description

	1. 0709 Citi dārzeņi, svaigi vai dzesināti
	1. 0709 Other vegetables, fresh or chilled

	0709 30 00 Baklažāni
	0709 30 00 Aubergines (eggplants)

	Suga
	Species

	Atlasīt
	Select

	Noņemt
	Remove

	2. 0709 Citi dārzeņi, svaigi vai dzesināti
	2. 0709 Other vegetables, fresh or chilled

	0709 90 Citi
	0709 90 Other

	0709 90 70 Cukini
	0709 90 70 Courgettes

	Atlasīt
	Select

	Noņemt
	Remove

	Kopējais bruto svars (kg):
	Total Gross Weight (kg):

	Kopējais tīrais svars (kg):
	Total Net Weight (kg):

	I.13. Iepakojumu kopskaits:
	I.13. Total number of packages:

	Izcelsmes valsts vai reģions
	Country and Region of Origin

	1.5. Izcelsmes valsts
	I.5. Country of origin:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts:
	Country from where consigned:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	I.16. Temperatūra:
	I.16. Temperature:

	Apkārtējā temperatūra
	Ambient

	Dzesināti produkti
	Chilled

	Saldēti produkti
	Frozen

	I.18. Prece paredzēta
	I.18. Commodity intended for

	Dzīvnieku barībai
	Feedingstuff

	Tālākai apstrādei
	Further process

	Pārtikai
	Human consumption

	Citam nolūkam
	Other

	I.12. Preces apraksts
	I.12. Description of commodity

	Pievienot
	Add

	Pievienot (10)
	Add (10)

	Nodzēst
	Clear

	Preces kods
	Commodity Code

	Tīrais svars (kg)
	Net Weight (kg)

	Iepakojumu skaits
	Number of packages

	Iepakojuma veids
	Type of packages

	Noņemt
	Remove

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“I.12. Preces apraksts”
Oficiālajā dokumentā izmaiņas nomenklatūras kodā un tā paplašinājumos var veikt, izmantojot pogas “Atlasīt”, “Noņemt”, “Atiestatīt” un “Pievienot jaunu kodu”.
Izmainot nomenklatūras kodu vai tā paplašinājumu, atbilstoši saskaņotības normām var būt jādzēš informācija I daļā.
Pārvadājumi
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	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	TRACES/Dokumenti/Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	/TRACES/ Documents/ Common Entry Document (CED)

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Pārvadājumi
	Details of Consignment Presented: Transport

	Pārvadātājs
	Transporter

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country

	Apstiprinājuma numurs:
	Approval number:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Izbraukšanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of Departure (dd/mm/yyyy):

	Laiks (hh:mm):
	Time of Departure (hh:mm):

	I.24. Transportlīdzeklis līdz kontrolpunktam
	I.24. Means of transport to Control Point

	Veids:
	Type:

	Identifikācija:
	Identification:

	Dokuments:
	Document:

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


Pārvadāšanas cilnē norāda informāciju par transportu aiz RKP, un tas nav obligāti “Dzīvnieku barībai un pārtikai, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika”, izņemot to, ka ir jānorāda “Veids” I.24. lodziņā “Transportlīdzeklis līdz kontrolpunktam”.
Nolūks
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	TRACES/Dokumenti/Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	/TRACES/ Documents/ Common Entry Document (CED)

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Nolūks
	Details of Consignment Presented: Purposes

	I.22. Importam
	I.22. For import

	I.20. Pārvešanai uz
	I.20. For transfer to

	DPE:
	DPE:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Atcelt un atgriezties galvenajā izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


“I.20. Pārvešanai uz”
Šis lodziņš jāizmanto 19. panta 1. punktā paredzētajā pagaidu periodā, lai pēc tam preci varētu pārvest uz citu kontrolpunktu.
“I.22. Importam
Piezīme. KID lodziņu sasaistīšana TRACES sistēmā
Lai paātrinātu KID I daļas izveidi, lodziņā ievietoto informāciju dažreiz kopē uz (kādu(-iem)) citu(-iem) lodziņu(-iem), ja organizāciju darbības veids 46, kas atlasīts pirmajā lodziņā, ir pieļaujams arī pārējā(-os) lodziņā(-os). Piemēram, lodziņā “Kravas saņēmējs” ievadīto informāciju var automātiski kopēt uz lodziņu “Galamērķa vieta” un “Importētājs”.
	KOPĪGAIS IEVEŠANAS DOKUMENTS (KID)

	I daļa: Details of dispatched consignment
	EIROPAS KOPIENA
	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)

	
	I.1. Kravas nosūtītājs
	
	I.2. KID atsauces numurs

	
	Nosaukums:
	
	DPE
	DPE

	
	Adrese:
	
	
	

	
	Valsts:
	+ ISO kods
	DPE vienības nr.
	DPE vienības nr.

	
	I.3. Kravas saņēmējs
	
	
	I.4. Par sūtījumu atbildīgā persona

	
	Nosaukums:
	
	
	Vārds, uzvārds:
	I.4. Par sūtījumu atbildīgā persona

	
	Adrese:
	I.3. Kravas saņēmējs
	Adrese:
	

	
	Pasta indekss
	
	
	1.5. Izcelsmes valsts
	+ ISO kods
	1.6. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts
	+ ISO kods

	
	Valsts:
	+ ISO kods
	1.5. Izcelsmes valsts
	1.6. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts

	
	I.7. Importētājs
	I.7. Importētājs
	I.8. Galamērķa vieta

	
	Nosaukums:
	
	Nosaukums:
	I.8. Galamērķa vieta

	
	Adrese:
	
	Adrese:
	

	
	Pasta indekss
	
	Pasta indekss
	

	
	Valsts:
	+ ISO kods
	Valsts:
	
	+ ISO kods

	
	1.9. Ierašanās robežkontroles punktā (paredzamais datums)
	I.10. Dokumenti

	
	Datums
	
	
	Nr.

	
	I.11. Transporta līdzeklis
	Izdošanas datums

	
	Lidmašīna []
	Kuģis []
	

	
	Dzelzceļa vagons []
	Dzelzceļa vagons []
	

	
	Identifikācija:
	

	
	Atsauces uz dokumentiem:
	

	
	I.12. Preces apraksts
	I.13. Preces kods (HS kods)

	
	
	I.14. Bruto svars/tīrais svars

	
	
	I.15. Iepakojumu skaits

	
	I.16. Temperatūra
	I.17. Iepakojuma veids

	
	
	Apkārtējā temperatūra []
	Dzesināti

produkti [] 
	Saldēti

produkti []
	

	
	I.18. Prece paredzēta

	
	
	Pārtikai []
	Tālākai apstrādei []
	Pārtikai []

	
	I.19. Plombas numurs un konteinera numurs

	
	I.20. Pārvešanai uz
	[ ]
	I.21.

	
	Kontrolpunktu
	kontrolpunkta vienības nr.
	

	
	I.22. Importam
	[ ]
	I.23.

	
	I.24. Transportlīdzeklis līdz kontrolpunktam
	

	
	Dzelzceļa vagons
	[ ]
	Reģistrētais numurs
	

	
	Lidmašīna
	[ ]
	Reisa Nr.
	

	
	Kuģis
	[ ]
	Nosaukums
	

	
	Autotransporta līdzeklis
	[ ]
	Valsts reģistrācijas numurs
	

	
	I.25. Deklarācija
	Deklarācijas vieta un datums

	
	I. Apakšā parakstījusies persona, kas ir atbildīga par iepriekš norādīto sūtījumu, apliecina, ka, cik tai zināms, dokumenta I daļā sniegtā informācija ir patiesa, un piekrīt izpildīt Regulas (EK) Nr. 882/2004 tiesiskās prasības, tostarp gadījumā, ja sūtījums neatbilst barības un pārtikas tiesību aktiem.
	Parakstītāja vārds, uzvārds

	
	
	Paraksts


4.1.6. I daļas (sūtījums) iesniegšana
Iesniedzot oficiālā dokumenta I daļu, ir pieejamas šādas opcijas:
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	20. Atpakaļievešanai
	20. For Re-Import

	Pievienot
	Add

	Trešā valsts:
	3rd country:

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validēt
	Validate


	Saglabāšanas opcijas 47


	“Atcelt un atgriezties izvēlnē”

	Šo opciju lieto, lai atgrieztos “KVIDD”, “KVIDP” vai “KID” apakšizvēlnēs un atceltu visas darbības, kas veiktas oficiālā dokumenta izveides laikā.


	“Saglabāt kā projektu”
	Šo opciju izmanto, lai saglabātu oficiālā dokumenta I daļu, kas vēl nav pilnībā pabeigta.
Šīs opcijas aktivizēšanai ir jāievada informācija par preci, sūtītāju un saņēmēju, lai projektu būtu iespējams sameklēt.
Šī opcija ir pieejama gan uzņēmumu (privātajiem) lietotājiem, gan kompetentajām iestādēm.
Oficiālais dokuments iegūst statusu “Projekts”.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	“Iesniegt sertifikācijai”
	Lai oficiālo dokumentu varētu iesniegt kompetentajai iestādei sertifikācijai, jāaizpilda visi obligātie I daļas lodziņi.
Šī poga ir pieejama gan uzņēmumu (privātajiem) lietotājiem, gan kompetentajām iestādēm.
Oficiālais dokuments iegūst statusu “Jauns dokuments”.


	
	

	
	

	
	

	“Validēt”
	Ja ir aizpildīti visi obligātie I daļas lodziņi, šī opcija kompetentajai iestādei ļauj tiešā veidā pāriet uz oficiālā dokumenta II daļu, lai ievadītu savu lēmumu (par dokumenta noraidīšanu vai validēšanu).
Oficiālais dokuments iegūst vai nu statusu “Validēts”, vai statusu “Noraidīts”.


	
	

	
	

	
	


Lai validētu oficiālo dokumentu, TRACES pieprasa ievadīt paroli. Pēc paroles ievadīšanas klikšķiniet uz pogas “Parakstīt validāciju”.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/
	/TRACES/

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Kontroles iestāde
	Control Authority

	Pārbaudes
	Checks

	Laboratorijas pārbaudes
	Laboratory Tests

	Akceptēšana
	Acceptance

	Atteikums
	Refusal

	Lēmums par sūtījumu: Parakstīt
	Decision on Consignment: Sign

	Es, apakšā parakstījies valsts pilnvarotais veterinārārsts vai norīkotais valsts pilnvarotais pārstāvis, apliecinu, ka šim sūtījumam ir veikta veterinārā kontrole saskaņā ar ES prasībām.
	I, the undersigned official veterinarian, or designated official agent, certify that the veterinary checks on this consignment have been carried out in accordance with EU requirements.

	Lūdzu, ievadiet savu paroli, lai parakstītu lēmumu KVIDP.FR.2010.0000001.
	Please enter your password to sign the decision CVEDP.FR.2010.0000001.

	Visiem turpmākajiem parakstiem lietojiet šo pašu paroli
	Use same password for all subsequent signatures

	Atcelt un atgriezties uz sertifikātu
	Cancel and Return to the Certificate

	Parakstīt validāciju
	Sign Validation


Lodziņu “Visiem turpmākajiem parakstiem lietojiet šo pašu paroli” var atzīmēt, lai saglabātu paroli TRACES sistēmā uz sesijas laiku. Ja 30 min laikā nav veiktas nekādas darbības, sesija automātiski tiek pārtraukta.
4.2. Palīdzība lēmuma pieņemšanā (PLP)
Cilne “Palīdzība lēmuma pieņemšanā” ir pieejama vienīgi kompetentajām iestādēm.
Tā ir īstenota visiem oficiālajiem dokumentiem (KVID, KID), lai brīdinātu un informētu kompetentās iestādes un palīdzētu tām lēmumu pieņemšanas procesa laikā. Tādējādi PLP modulis parādās tikai pēc tam, kad ir pabeigta oficiālā dokumenta I daļas iesniegšana.
4.2.1. Pamata tiesību akti
Cilnē “Pamata tiesību akti” iekļauti visi spēkā esošie tiesību akti par uzrādītās preces veidu un izcelsmi.
Pēc izvēles šos tiesību aktus iespējams atvērt.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	RASFF 
	RASFF

	Pamata tiesību akti
	Basis Legislation

	Noteiktās fiziskās pārbaudes
	Imposed Physical Tests

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā: Pamata tiesību akti
	Help To Decision: Basis Legislation

	Pamata tiesību akti
	Basis Legislation

	Eiropas tiesību akti:
	European Regulations:

	Lēmums Nr. 98/258 attiecībā uz ES un ASV nolīgumu par sabiedrības un dzīvnieku veselību
	98/ 258 Agreement EU-US public & animal health

	Atvērt
	Open

	Lēmums Nr. 2006/198, ar ko groza V pielikuma 11. punktu
	2006/198 amending point 11 of annex V

	Atvērt
	Open

	Lēmums Nr. 2005/405, ar ko groza V pielikuma 11. punktu
	2005/405 amending point 11 of annex V

	Atvērt
	Open


4.2.2. Noteiktās fiziskās pārbaudes
Atbilstoši oficiālajā dokumentā (KVID, KID) norādītajai precei un izcelsmes valstij, cilnē “Noteiktās fiziskās pārbaudes” ir sniegta informācija kompetentajai iestādei par
* katram produktam veicamo oficiālo pārbaužu līmeni 48,
* pārbaužu skaitu, ko kompetentā iestāde jau ir veikusi uz robežas un savas valsts līmenī.
KVIDP gadījumā katram oficiālajā dokumentā atlasītajam kodam tiek parādīta arī datizraces daļa.
Pēc izvēles šo daļu ir iespējams apskatīt.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Pamata tiesību akti
	Basis Legislation

	Noteiktās fiziskās pārbaudes
	Imposed Physical Tests

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā: Noteiktās fiziskās pārbaudes
	Help To Decision: Imposed Physical Tests

	Noteiktās fiziskās pārbaudes
	Imposed Physical Tests

	1. 0304 Svaiga, dzesināta vai saldēta zivju fileja un citāds zivju mīkstums (arī malts)
	1. 0304 Fish fillets and other fish meat (whether or not minced), fresh, chilled or frozen

	Savvaļas zivis/Theragra chalcogramma
	Wild stock / Theragra chalcogramma

	Visi RKP ir veikuši 23,17 % no visām fiziskajām pārbaudēm.
	The rate of the physical checks made for all BIP of the country is 23,17 %

	Konkrētais RKP ir veicis 19,12 % no visām fiziskajām pārbaudēm.
	The rate of the physical checks made for the current BIP is 19,12 %

	Tiesību aktos ir noteikti 20 % no visām pārbaudēm.
	The rate of imposed tests by legislation is 20 %

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā: Datizrace
	Help To Decision: Data Mining

	Padomi attiecībā uz datizraci
	Data Mining Advice

	Prece
	Commodity

	Iepakojuma veids
	Type of Package

	Lēmumu pieņemšanas modelis
	Decision Model

	Slieksnis
	Threshold

	Varbūtība
	Probability

	0304, Svaiga, dzesināta vai saldēta zivju fileja un pārējā zivs miesa (malta vai nemalta)
	0304, Fish fillets and other fish meat (whether or not minced), fresh, chilled or frozen

	Kaste
	Carton

	BIP_MODEL
	BIP_MODEL

	0,2
	0,2

	0,0
	0,0

	Lēmuma modelis: Vai šim sertifikātam un precei ir izmantots pats atbilstošākais datizraces lēmumu pieņemšanas modelis? Iespējamās vērtības ir šādas: ES, VALSTS vai RKP.
	Decision Model: Is the most relevant data mining decision model used for the current certificate and commodity. The possible values are: EU, COUNTRY or BIP.

	Slieksnis: Vai, formulējot ieteikumus, ir izmantots TRACES noteiktais ierobežojums (kas ir specifisks katrai valstij un precei)?
	Threshold: Is the limit defined in TRACES (specific to country and commodity) used to build the advice

	Varbūtība: Šī vērtība attiecas uz šo sertifikātu un ir aprēķināta, pamatojoties uz datizraces procedūrām.
	Probability: This value is relevant to the current certificate and it calculated based on data mining routines

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu


4.2.3. Līdzīgi noraidītie sūtījumi
Ja ir redzama cilne “Līdzīgi noraidītie sūtījumi”, kompetentajai iestādei ir jāapskata tās pašas preces sūtījumi, kuru izcelsme ir tajā pašā organizācijā, ko ir noraidījusi kāda no ES kompetentajām iestādēm.
Šī cilne ir jāatver obligāti, bet noraidītos sūtījumus var apskatīties pēc izvēles. Valstīm, kas nav ES dalībvalstis, šo opciju neaktivizē.
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4.2.4. Drošības pasākumi 
Ja oficiālajam dokumentam (KVID 49), kādai noteiktai izcelsmes valstij vai noteiktai precei ir aktivizēts lodziņš “Drošības pasākumi”, attiecīgo sūtījumu ir iespējams vienīgi noraidīt.
Šī cilne ir obligāti jāapskata.
Valstīm, kas nav ES dalībvalstis, šī opcija nav aktīva.
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4.3. II daļa (Lēmums par sūtījumu)
Oficiālā dokumenta (KVID, KID) II daļa attiecas uz oficiālo pārbaužu pabeigšanas apstiprināšanu.
Tikai kompetentās iestādes var sākt oficiālā dokumenta (KVID, KID) II daļas aizpildīšanu attiecībā uz sūtījuma pieņemšanu vai atteikumu, piekļūt tai un parakstīt to izvēlnes “Veterinārie dokumenti”
* apakšizvēlnē “KVID dzīvniekiem” (KVIDD) 50;
* apakšizvēlnē “KVID dzīvnieku produktiem” (KVIDP) 51;
* apakšizvēlnē “Kopējie ievešanas dokumenti” 52. 
Noteiktos apstākļos oficiālos dokumentus var izdot un apstiprināt arī kompetentā iestāde, kas atbildīga par muitas noliktavām, un kompetentā iestāde, kas atbildīga par aizjūras departamentiem un noteiktām salām atbilstoši Direktīvai 97/78/EK.
Tādā gadījumā TRACES sistēmā šīs kompetentās iestādes dēvē par vietējām veterinārajām vienībām ar papildus funkciju (VVVPF). Šo statusu pēc pamatota ES/EBTA/EEZ valstu pieprasījuma piešķir Komisijas administratori.
Gan KID, gan KVIDD, gan arī KVIDP gadījumā darbības, kas jāveic, lai validētu jaunu dokumentu, ir identiskas. Kompetentajai iestādei ir jāatver oficiālais dokuments, kuram ir statuss “Jauns dokuments” 53 (aizpildīta I daļa “Sūtījums”):
* oficiālā dokumenta meklēšanas kritērijos jāatzīmē lodziņš “Uz apstrādi”, lai atrastu visus oficiālos dokumentus, kuriem vēl jāaizpilda II daļa, vai 
* jāmeklē konkrēts oficiālais dokuments , izmantojot unikālu “Sertifikāta atsauces” numuru.
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	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile
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	Country of Destination:

	Galamērķa pasta indekss:
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	Vietējais atsauces numurs:
	Local reference number:

	Sertifikāta statuss:
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	Clear
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	Search
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	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Kravas saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot
	Browse

	Transportlīdzeklis:
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Paplašinātā meklēšana
	Advanced

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts
	Country of Origin

	Kravas nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Prece
	Commodity

	Statuss
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	RASFF statuss:
	RASFF Status

	Jauns dokuments
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TRACES sistēmā oficiālo dokumentu II daļā “Lēmums” visi lodziņi atbilstoši Regulai (EK) Nr. 136/2004 (attiecībā uz KVIDP), Regulai (EK) Nr. 282/2004 (attiecībā uz KVIDD) un Regulai (EK) Nr. 669/2009 vai (EK) Nr. 1152/2009 (attiecībā uz KID) ir pārgrupēti turpmāk apkopotajās cilnēs.
Saskaņā ar iepriekšteikto lodziņu oficiālais apraksts ir atrodams pielikumā.
 - Kontroles iestāde
 - Pārbaudes
 - Laboratorijas pārbaudes
 - Pieņemšana
 - Atteikums
4.3.1. Cilne “Kontroles iestāde”
	Lodziņš
	Nosaukums
	Informācija

	25. KVIDP
	“KVID atsauces numurs”
	Ja kompetentā iestāde ir izveidojusi oficiālā dokumenta I daļu un izvēlējusies opciju “validēt”, TRACES numurs nav redzams. To ievadīs KVID galīgās validācijas laikā.


	27. KVIDD
	“KVID atsauces numurs”
	

	II.1. KID
	“KID atsauces numurs”
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	42. KVIDP
	“Atsauce uz muitas dokumentiem”
	Neobligāta.

	43. KVIDD
	“Atsauce uz muitas dokumentiem”
	

	II.2. KID
	“Atsauce uz muitas dokumentiem”

	

	43. KVIDP un
24. KVIDP
	“Turpmākais KVID” un
	Attiecas uz “Dzīvnieku produktiem”; pēc noklusējuma aizpildītu dokumentu par tranzīta “dzīvnieku izcelsmes produktiem”, kurus glabā un laiž apgrozībā 54 pakāpeniski.


	
	“Iepriekšējais KVID”
	

	
	
	

	
	
	

	39. KVIDP
	“Pilnīga RKP/ kompetentās iestādes identifikācija”
	Aizpilda pēc noklusējuma lasāmrežīmā, ievietojot oficiālā dokumenta I daļā norādīto informāciju. Pārkraušanai vai pārsūtīšanai tas ir RBK/DPE/DPI/KP, kas veic nepieciešamās pārbaudes.


	41. KVIDD
	“Pilnīga RKP/ kompetentās iestādes identifikācija”
	

	KID
	“Pilnīga DPE identifikācija”
	

	40. KVIDP
	“Valsts pilnvarotais veterinārārsts”
	Šo lodziņu aizpilda automātiski, norādot tā lietotāja vārdu un uzvārdu, kurš ir validējis dokumentu, un lēmuma pieņemšanas datumu.
Lēmuma pieņemšanas datumu ievada automātiski pēc Briseles laika (GMT +1).

	42. KVIDD
	“Valsts pilnvarotais veterinārārsts”
	

	KID
	“Oficiālais inspektors”
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


4.3.2. Cilne “Pārbaudes”
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	Motivation:
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	Suspicion

	Veikti testi
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	Select

	Rezultāti vēl nav zināmi
	Pending

	Rezultāti ir apmierinoši
	Satisfactory

	Rezultāti ir neapmierinoši
	Not satisfactory

	Noņemt
	Remove

	Pievienot
	Add

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
	Save as in progress

	Iesniegt lēmumu
	Submit decision

	Drukāt
	Print


	Lodziņš
26. KVIDP
26. KVIDD
II.3. KID
	Nosaukums
Dokumentu pārbaude
Dokumentu pārbaude
Dokumentu pārbaude
	Informācija
Obligāta veselības sertifikātu vai sūtījuma pavaddokumentu pārbaude.
Dzīvniekiem, kuriem nav noteikts saskaņots sertifikāts, papildu opcijas ir “Papildu garantijas” un “Valsts prasības”.
Gadījumā, ja laboratorijas pārbaužu “Rezultāti ir neapmierinoši”, ir iespējams nekavējoties atteikt KVID, neaizpildot informāciju par pārējām pārbaudēm.


	27. KVIDP
28. KVIDD
II.11. KID
	Identitātes pārbaude
Identitātes pārbaude
Identitātes pārbaude
	Pārbaude, vai pavaddokumenti atbilst uzrādītajam sūtījumam. “Atkāpšanās” opcija attiecībā uz dzīvniekiem ietver norādi uz pārkraušanas procedūru.


	II.4. KID
	Sūtījums atlasīts fiziskai pārbaudei
	Ja ir atzīmēts lodziņš “Jā”, Jums ir jānorāda pārbaudes rezultāti lodziņā “Fiziska pārbaude”.


	28. KVIDP
29. KVIDD
II.12. KID

	Fiziska pārbaude
Fiziska pārbaude
Fiziska pārbaude
	“Fiziska pārbaude” jāveic saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību aktiem.

	31. KVIDD
	Labturības pārbaude
	Aprakstīt pārvadāšanas apstākļus un labturības stāvokli, dzīvniekiem ierodoties.


	29. KVIDP
30. KVIDD
II.13. KID
	Laboratorijas pārbaude
Laboratorijas pārbaude
Laboratorijas pārbaude
	Norādiet:
* datumu,
* motivāciju,
* laboratorijas pārbaudi(-es). Klikšķiniet uz pogas “Pievienot” labajā pusē un pēc tam uz pogas “Atlasīt” kreisajā pusē, lai norādītu laboratorijas pārbaudi(-es), kas attiecas uz “Dzīvnieku veselību”, “sabiedrības veselību”, “pārtikas higiēnu” un, iespējams, uz laboratorijas izmantoto metodi.
Atzīmējiet “Rezultāti vēl nav zināmi”, ja ir paņemts testa paraugs un prece jāatbrīvo nekavējoties. 55
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	Meklēšanas rezultāti
	Search Result
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	Select


Piezīme. Laboratorijas metodi ir iespējams norādīt, ja
 - ir veikta fiziska pārbaude (neatkarīgi no tā, vai tās rezultāti ir apmierinoši, vai neapmierinoši). Atzīmējot “atkāpi” no šīs fiziskās pārbaudes, nav iespējams ievadīt ziņas par “laboratorijas pārbaudēm” cilnē “Pārbaudes”;
 - ir veikta “pilna identitātes pārbaude”; Atzīmējot vienkāršu “plombas pārbaudi”, nav iespējams ievadīt ziņas par “laboratorijas pārbaudēm” cilnē “Pārbaudes”.
4.3.3. Cilne “Laboratorijas pārbaudes”
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	Rezultāti:
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	Conclusion
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	Kontrolanalīze
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	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
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Laboratorijas pārbaudes, kas iekļautas cilnes “Pārbaudes” pozīcijā “Laboratorijas pārbaudes”, automātiski ģenerēs iespēju norādīt papildu ziņas par paraugu ņemšanu katrai cilnē “Laboratorijas pārbaudes” minētajai laboratorijas atsauces pārbaudei.
Ziņas par laboratorijas atsauces pārbaudēm cilnē “Laboratorijas pārbaudes” obligātā kārtā ir jāsniedz vienīgi, ja ir noraidījums, saistībā ar kuru parādīts RASFF paziņojums.
Katra laboratorijas pārbaudes atsauce ietver gan lauku, kas rezervēts tās kompetentās iestādes piezīmēm, kura iesniegusi pieteikumu, gan arī lauku, kas rezervēts laboratorijai.
Izmantojot cilni “Laboratorijas pārbaudes”, ir iespējams
* izdrukāt “Veidlapu paraugu ņemšanai”, ko var nosūtīt laboratorijai,
* elektroniski informēt laboratoriju, ja attiecīga saite ir ievietota TRACES sistēmā un norādīta oficiālā dokumenta cilnē “Laboratorijas pārbaudes”, 
* elektroniski saņemt laboratorijas pārbaudes rezultātus.
Attiecībā uz dažiem datu laukiem cilnē “Laboratorijas pārbaudes” var īpaši atzīmēt dažus aspektus:
	Pieteikuma iesniedzējs
	Nosaukums
“Laboratorija”
	Informācija
Ja oficiālajā dokumentā ir norādīta kāda laboratorija, šīs laboratorijas iestāde elektroniskā veidā saņems “Veidlapu paraugu ņemšanai”, lai laboratorijas pārbaudes rezultātus varētu automātiski iekļaut oficiālajā dokumentā.
Laboratorijas tāpat kā citas kompetentās iestādes var izveidot vienīgi Komisija pēc kādas ES kompetentās iestādes pieprasījuma.


	
	“Laboratorijas pārbaude”
	Šis lauks jau var būt aizpildīts ar datiem par cilnē “Pārbaudes” atlasīto “Laboratorijas pārbaudi”. Šo informāciju ievadīt un mainīt vai atlasīt citu informāciju ir iespējams, klikšķinot uz pogas “Atlasīt”.


	
	“Parauga veids”
	Informācija šajā laukā jāatlasa nolaižamajā sarakstā. Ja šajā sarakstā nav kāda “parauga veida”, lūdzu, sazinieties ar TRACES darbiniekiem. 56


	Laboratorija
	“Laboratorijas pārbaudes metode”
	“Laboratorijas pārbaudes metodi” var atlasīt vai nu izvēlnē, vai aprakstīt brīvā teksta laukā. 57
Kompetentās iestādes var iekļaut TRACES sistēmā arī “kontrolanalīzes” un “otrā eksperta analīzes” rezultātus.


	
	“Atzinums”
	Atzinuma lauks cilnē “Laboratorijas pārbaudes” ir rezervēts laboratorijai, kura veikusi attiecīgās pārbaudes, turpretī atzinuma lauks cilnes „Pārbaudes” lodziņā “Laboratorijas pārbaudes” ir rezervēts kompetentajai iestādei, kura validē oficiālo dokumentu.


Veidlapa paraugu ņemšanai
LAP-000092115-KVIDP.FR.2010.0000003
	Atsauces


	Pieteikuma iesniedzējs
	
	
	

	
	Nosaukums/vārds, uzvārds
	FRBES1 | Brest, P
	

	
	Adrese
	-
	

	
	
	29283 Brest Cedex, France

	
	Veterinārārsta vārds vai uzvārds
	RKP FR
	

	
	Tālrunis
	
	

	Laboratorija
	
	
	

	
	Nosaukums
	-
	

	
	Adrese
	-
	

	
	
	-
	

	
	Identifikācija
	-
	

	
	Tālrunis
	-
	

	Sertifikāta atsauces numurs:
	KVIDP.FR.2010.0000003

	Parauga ņemšanas datums
	10.02.2010.
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Parauga identifikācija

	Izcelsmes uzņēmuma numurs
	-
	

	Izcelsmes valsts:
	Senegāla
	

	Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts
	Senegāla
	

	Galamērķa valsts
	Somija
	

	Preču kods (KN kods)
	0306 — Penaeus duorarum

	Prece
	Dzīvi, svaigi, dzesināti, saldēti, žāvēti, sālīti vai sālījumā vēžveidīgie, čaulā vai bez tās; vēžveidīgie čaulā, atdzesēti ar tvaiku vai ar [..]

	
	
	
	

	Parauga partijas numurs
	5453
	

	Paraugs izlietots līdz datumam
	10.02.2010
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Parauga veids

	Parauga veids
	Izņemta viela

	Paraugu skaits
	2
	

	Parauga uzglabāšana
	Apkārtējā temperatūrā
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Veicamās analīzes

	Motivācija
	
	Izlases veidā
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Rezultāti

	Sākuma analīze

	Laboratorijas pārbaude
	Taura sindroms
	

	Laboratorijas pārbaudes metode
	atlikumi
	

	Datums, kad laiž apgrozībā:
	12.02.2010.
	

	Rezultāti
	200 mg/kg
	

	Atzinums
	Neapmierinoši
	

	
	
	

	NB! Oriģinālā nesalasāms teksts!

	
	
	

	Laboratorijas pārbaude
	
	

	Laboratorijas pārbaudes metode
	
	

	Datums, kad laiž apgrozībā
	
	

	Rezultāti
	
	

	Atzinums
	
	

	
	
	

	Otrā eksperta analīze

	
	
	

	Laboratorijas pārbaude
	
	

	Laboratorijas pārbaudes metode
	
	

	Datums, kad laiž apgrozībā
	
	

	Rezultāti
	
	

	Atzinums
	
	


4.3.4. Cilne “Pieņemšana”
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Kontroles iestāde
	Control Authority

	Pārbaudes
	Checks

	Laboratorijas pārbaudes
	Laboratory Tests

	Pieņemšana
	Acceptance

	Atteikums
	Refusal

	Lēmums par sūtījumu: Pieņemšana
	Decision on Consignment: Acceptance

	NAV pieņemams
	NOT Acceptable

	Lūdzu, aizpildiet cilni “Atteikums”
	Please fill-out the Refusal tab.

	30. PIEŅEMAMS pārkraušanai
	30. ACCEPTABLE for Transhipment

	RKP:
	BIP:

	Trešā valsts:
	3rd country:

	31. PIEŅEMAMS tranzīta procedūrai
	31. ACCEPTABLE for Transit Procedure

	Trešā valsts:
	3rd country:

	Izejas RKP:
	Exit BIP:

	33. PIEŅEMAMS, ja tālāk nosūtīts
	33. ACCEPTABLE if channelled

	8. panta procedūra
	Article 8 procedure

	ES produktu atpakaļievešana (15. pants)
	Re-import of EU products (Article 15)

	37. Ziņas par kontrolētajiem galamērķiem:
	37. Details of Controlled Destinations:

	Apstiprinājuma numurs (ja vajadzīgs):
	Approval no (where relevant):

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	32. PIEŅEMAMS iekšējam tirgum
	32. ACCEPTABLE for Internal Market

	Brīvai apgrozībai:
	For Free Circulation:

	Dzīvnieku barībai
	Animal feedingstuff

	Pārtikai
	Human consumption

	Citam nolūkam
	Other

	Izmantošanai farmācijā
	Pharmaceutical use

	Tehniskiem nolūkiem
	Technical use

	34. PIEŅEMAMS īpašai noliktavu procedūrai (12. panta 4. punkts un 13. pants)
	34. ACCEPTABLE for Specific Warehouse Procedure (Art. 12.4 And 13)

	Muitas noliktava
	Customs warehouse

	Tieši uz kuģi
	Direct to a ship

	Brīvā zona vai brīvā noliktava
	Free zone or Free warehouse

	Kuģu piegādātājs
	Ship supplier

	37. Ziņas par kontrolētajiem galamērķiem:
	37. Details of Controlled Destinations:

	Apstiprinājuma numurs (ja vajadzīgs):
	Approval no (where relevant):

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
	Save as in progress

	Iesniegt lēmumu
	Submit decision

	Drukāt
	Print


Cilne “Pieņemšana” tiek aizpildīta automātiski, izmantojot informāciju, kas sniegta oficiālā dokumenta I daļas cilnē “Nolūks”.

	Lodziņš
	Nosaukums
NAV pieņemams

	Informācija
Lūdzu, aizpildiet cilni “Atteikums”.

	30. KVIDP
33. KVIDD
II.5. KID

	“Pieņemams pārkraušanai”
“Pieņemams pārkraušanai”
“Pieņemams pārsūtīšanai”
	Vairāk informācijas sk. 4.3.4.1. punktā “Pārkraušana/pārsūtīšana”

	31. KVIDP
34. KVIDD

	“Pieņemams tranzīta procedūrai”
“Pieņemams tranzīta procedūrai”
	

	32. KVIDP
35. KVIDD
II.14. KID

	“Pieņemams iekšējam tirgum”
“Pieņemams galīgam importam”
“Pieņemams laišanai brīvā apgrozībā”
	

	33. KVIDP
	“Pieņemams, ja tālāk nosūtīts 58”
	Opcija “Pieņemams, ja tālāk nosūtīts” ir pieejama vienīgi tad, ja oficiālā dokumenta I daļas cilnē “Nolūks” produkti ir deklarēti “Iekšējam tirgum”. 

Lodziņš “Ziņas par kontrolētiem galamērķiem” ir jāaizpilda obligāti.


	34. KVIDP
	“Pieņemams īpašai noliktavu procedūrai (12. panta 4. punkts un 13. pants) 59”
	Opcija “Pieņemams īpašai noliktavu procedūrai (12. panta 4. punkts un 13. pants)” ir pieejama vienīgi tad, ja produkti ir deklarēti oficiālā dokumenta I daļas 21. lodziņā “NEatbilstošiem sūtījumiem”.
Lodziņš “Ziņas par kontrolētiem galamērķiem” ir jāaizpilda obligāti.


	36. KVIDD
	“Pieņemams pagaidu ievešanai”
	Opcija “Pieņemams pagaidu ievešanai” ir pieejama vienīgi tad, ja reģistrētie zirgi ir deklarēti oficiālā dokumenta I daļas 20. lodziņā kā “uz laiku ievedami zirgi”.

	
	

	
	

	
	


4.3.4.1. Pārkraušana/pārsūtīšana
1./PĀRKRAUŠANA/PĀRSŪTĪŠANA NO RKP/DPE/DPI UZ RKP/KP
Ja sūtījumu pārkrauj/pārsūta no RKP/DPE/DPI uz RKP/KP, TRACES sistēmā ģenerē divus oficiālos dokumentus.
Pēc pienācīgas dokumentu pārbaudes ieejas RKP/DPE/DPI var validēt oficiālo dokumentu, ņemot vērā, ka norādītais nolūks (I daļā) ir “Pārkraušana”. Šā oficiālā dokumenta TRACES atsauces numurs ir atkarīgs no šīs kompetentās iestādes valsts.
Par to tūlīt tiek informēts nākamais RKP/KP, kas var piekļūt ieejas RKP/DPE/DPI izveidotajam oficiālajam dokumentam un, izmantojot jaunu funkciju „Pārkraušana”, var izveidot nākamo oficiālo dokumentu, kura TRACES atsauces numurs ir atkarīgs no nākamā RKP/KP valsts un kurā ir iekļautas ziņas par preci no ieejas RKP/DPE/DPI validētā oficiālā dokumenta.
Tomēr KVIDP un KVIDD gadījumā nākamais RKP var mainīt un pievienot informāciju lodziņos “Par kravu atbildīgā persona”, “Piegādes adrese/Galamērķa vieta”, “Aprēķinātais ierašanās laiks RKP”, “Transportlīdzeklis” “Plombas numurs un konteinera numurs” un visos lodziņos, kas saistīti ar cilni “Nolūks” (KVIDP — 17., 18., 19., 21. un 22. lodziņā, bet KVIDD — 18., 19. un 21. lodziņā). 

KID gadījumā KP I.4. lodziņā jānorāda “par kravu atbildīgā persona” un jāsniedz informācija par transportlīdzekli I.11. lodziņā. Turklāt KP var mainīt informāciju I.8. lodziņā “Galamērķa vieta” un I.18. lodziņā “Prece paredzēta”.
Poga “Pārkraut” ir redzama meklēšanas ekrāna skatījumā blakus opcijām “Atvērt” un “Kopēt kā jaunu dokumentu” vai arī pašā oficiālajā dokumentā.
Poga “Pārkraut” ir pieejama arī muitas aģentam, kurš ir saistīts ar nākamo RKP/KP.
Tomēr muitas aģentam būtu jāizmanto poga “Tiešā piekļuve”, lai izgūtu attiecīgo oficiālo dokumentu.
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	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Sertifikāta atsauce:
	Certificate Reference:

	Kravas nosūtītājs:
	Consignor:

	Ierašanās RKP pēc:
	Arrival at BIP after:

	Ierašanās RKP pirms:
	Arrival at BIP before:

	Galamērķa valsts:
	Country of Destination:

	Galamērķa pasta indekss:
	Postal code of destination:

	Vietējais atsauces numurs:
	Local reference number:

	Sertifikāta statuss:
	Certificate Status:

	RASFF statuss:
	RASFF Status:

	Uz apstrādi
	To process

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Kravas saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot
	Browse

	Transportlīdzeklis:
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Paplašinātā meklēšana:
	Advanced:

	Uz pārkraušanu
	To Tranship

	Sadalīts KVID
	Splitted CVED

	Ir kontrole
	Has control

	Pārkrauts
	Transhipped

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Tiešā piekļuve
	Direct access

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts
	Country of Origin

	Kravas nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Prece
	Commodity

	Statuss
	Status

	RASFF statuss
	RASFF Status

	Atvērt
	Open

	Kopēt kā jaunu dokumentu
	Copy as new

	Pārkraut
	Tranship
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	TRACES/Dokumenti/Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	/TRACES/ Documents/ Common Entry Document (CED)

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	I.2. KVID atsauces numurs: KID.FR.2011.0000002
	I.2. CVED reference number: CED.FR.2011.0000002

	Vietējais atsauces numurs: pārsūtīt
	Local reference number: transfer

	Izraudzītā ievešanas vieta
	Designated Point of Entry

	DPE: Brest, P
	DPE: Brest, P

	DPE vienības nr.: FRBES1
	DPE Unit No: FRBES1

	4. Par sūtījumu atbildīgā persona
	4. Person responsible for the consignment

	Deklarēšanas datums: 22.07.2011.
	Date of Declaration: 22/07/2011

	Parakstītāja vārds un uzvārds:
	Name of signatory:

	Nosaukums: Agence Maritime Leroux
	Name: Agence Maritime Leroux

	Adrese: Quai Moros Rive Droite
	Address: Quai Moros Rive Droite

	Pasta indekss: 29900 Concarneau
	Postal Code / Region: 29900 Concarneau

	Valsts: FR Francija
	Country: FR France

	I.10. Dokumenti
	I.10. Documents

	Numurs:
	Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of issue (dd/mm/yyyy):

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Sadalīt
	Split

	Pārkraut
	Tranship

	Atcelt sertifikātu
	Cancel certificate

	Drukāt
	Print


Tiklīdz ir validēts vai noraidīts nākamais oficiālais dokuments, par to paziņo ieejas kompetentajai iestādei. Automātiski tiek ģenerēta un ir pieejama cilne “Kontrole”, kurā redzamas ziņas par nākamo kompetento iestādi, lai nodrošinātu pārraudzību.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	TRACES/Dokumenti/Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	/TRACES/ Documents/ Common Entry Document (CED)

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Kontrole
	Control

	III.2. Pārraudzība
	III.2. Follow up

	Vietējā veterinārā vienība
	Local Veterinary Unit

	Sūtījums pienācis:
	Arrival of the consignment:

	Jā
	Yes

	Nē
	No

	Sūtījums ir atbilstošs
	Conformity of the Consignment

	Jā
	Yes

	Nē
	No

	III.1. Ziņas par pārsūtīšanu
	III.1. Details on re-dispatching

	Datums:
	Date:

	Transportlīdzekļa numurs:
	Means of transport no:

	Veids:
	Type:

	Dokuments:
	Document:

	Galamērķa valsts:
	Country of destination:

	III.3. Oficiālais inspektors
	III.3. Official Inspector

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	DPE vienības numurs:
	DPE Unit No:

	Datums:
	Date:

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Drukāt
	Print


Ir izveidota saite starp pirmo un turpmākajiem oficiālajiem dokumentiem. Saskarnē hiperteksta saites atsauces lodziņos parāda nākamā vai pirmā oficiālā dokumenta TRACES atsauces numuru.
Oficiālā dokumenta cietajā kopijā attiecīgajos lodziņos ir norādīts gan pirmā oficiālā dokumenta numurs, gan nākamā oficiālā dokumenta numurs.
Pirmais oficiālais dokuments:
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	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Kontrole
	Control

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	I.2. KID atsauces numurs: KID.FR.2011.0000002
	I.2. CED reference number: CED.FR.2011.0000002

	Vietējais atsauces numurs: pārsūtīt
	Local reference number: transfer

	Nākamais KVID: KID.BE.2011.0000002
	Subsequent CVED: CED.BE.2011.0000002

	Izraudzītā ievešanas vieta
	Designated Point of Entry

	DPE: Brest, P
	DPE: Brest, P

	DPE vienības numurs: FRBES1
	DPE Unit No: FRBES1

	I.4. Par sūtījumu atbildīgā persona
	I.4. Person responsible for the consignment

	Deklarēšanas datums:
	Date of Declaration:

	Parakstītāja vārds un uzvārds:
	Name of signatory:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	I.10. Dokumenti
	I.10. Documents

	Numurs:
	Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of issue (dd/mm/yyyy):

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Sadalīt
	Split

	Atcelt sertifikātu
	Cancel certificate

	Drukāt
	Print


	
	EIROPAS KOPIENA
	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)

	
	Iepriekšējais KID
	Nē
	
	Jā
	
	
	II.1. KID atsauces numurs
	Vietējais atsauces numurs

	
	
	Identifikācijas numurs
	
	
	
	KID.FR.2011.0000002
	
	pārsūtīt

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	II.2. Atsauce uz muitas dokumentiem:
	II.3. Dokumentu pārbaude

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	Apmierinoši
	
	Neapmierinoši
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	II.5. PIEŅEMAMS pārsūtīšanai
	
	
	II.4. Sūtījums atlasīts fiziskai pārbaudei

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Kontrolpunkts
	Oostende, A
	
	BEOST4
	
	Jā
	
	Nē
	
	

	
	
	

	
	II.6. NAV PIEŅEMAMS
	
	
	II.7. Ziņas par kontrolētajiem galamērķiem (II.6.)

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Turpmākais oficiālais dokuments:
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	Sūtījums
	Consignment

	Lēmums
	Decision

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	I.2. KID atsauces numurs: KID.BE.2011.0000002
	I.2. CED reference number: CED.BE.2011.0000002

	Vietējais atsauces numurs: TR.18P0O9N
	Local reference number: TR.18P0O9N

	Pirmais KVID: KID.FR.2011.0000002
	Initial CVED: CED.FR.2011.0000002

	Izraudzītā ievešanas vieta
	Designated Point of Entry

	DPE: Oostende, A
	DPE: Oostende, A

	DPE vienības numurs: BEOST4
	DPE Unit No: BEOST4

	I.4. Par sūtījumu atbildīgā persona
	I.4. Person responsible for the consignment

	Deklarēšanas datums:
	Date of Declaration:

	Parakstītāja vārds un uzvārds:
	Name of signatory:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	I.10. Dokumenti
	I.10. Documents

	Numurs:
	Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.):
	Date of issue (dd/mm/yyyy):

	Aizvērt.
	Close


	II.2.2.2. Turpmākais KID
	
	
	
	

	
	Numurs(-i): KID.BE.2011.0000002
	Datums
	
	Paraksts

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	III.1. Ziņas par pārsūtīšanu
	
	
	
	


Tos oficiālos dokumentus, uz kuriem attiecas pārkraušanas procedūra, var meklēt meklēšanas ekrāna skatījumā:
“Paplašinātā meklēšana” un “Uz pārkraušanu”, lai atrastu oficiālos dokumentus, kas jāapstrādā turpmākajos RKP/KP, vai “Pārkrauts” lai atrastu oficiālos dokumentus, kurus RKP/KP ir apstrādājis.
Ja turpmākā dokumenta izveidi sāk muitas aģents, RKP/DPE/KP var izgūt šo oficiālo dokumentu, izmantojot vai nu meklēšanas kritēriju “Pārkrauts”, vai meklēšanas kritēriju “Uz apstrādi”.
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	Meklēt KID
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	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Sertifikāta atsauce:
	Certificate Reference:

	Kravas nosūtītājs:
	Consignor:

	Ierašanās DPE pēc:
	Arrival at DPE after:

	Ierašanās DPE pirms:
	Arrival at DPE before:

	Galamērķa valsts:
	Country of Destination:

	Galamērķa pasta indekss:
	Postal code of destination:

	Vietējais atsauces numurs:
	Local reference number:

	Sertifikāta statuss:
	Certificate Status:

	RASFF statuss:
	RASFF Status:

	Uz apstrādi
	To process

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Kravas saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot:
	Browse:

	Transportlīdzeklis:
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Paplašinātā meklēšana:
	Advanced:

	Uz pārkraušanu
	To Tranship

	Sadalīts KVID
	Splitted CVED

	Ir kontrole
	Has control

	Pārkrauts
	Transhipped

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Tieša piekļuve
	Direct access

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts
	Country of Origin

	Kravas nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Prece
	Commodity

	Statuss
	Status

	RASFF statuss
	RASFF Status

	Turpmākie KVID
	Subsequent CVEDs

	Atvērt
	Open

	Kopēt kā jaunu dokumentu
	Copy as new

	Sadalīt
	Split

	Jauns dokuments
	New


2. PĀRKRAUŠANA NOSŪTĪŠANAI UZ TREŠO VALSTI 60
Ja veic pārkraušanu nosūtīšanai uz trešo valsti, lodziņā “Pārkraušanai uz” vairs nav jāievada tā RKP nosaukums, kas izveido oficiālo dokumentu.
Nav iespējams pārbaudīt uzņēmumu darbības veida atbilstību informācijai, kas norādīta lodziņā “Veterinārie dokumenti”, lai varētu atlasīt uzņēmumus, kas nav iekļauti to uzņēmumu sarakstā, kuriem ir atļauts eksportēt uz ES.
4.3.5. Cilne “Atteikums”
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	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
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	35. NAV PIEŅEMAMS
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	1. Atpakaļizvešana
	1. Re-export
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	2. Destruction

	3. Pārveidošana
	3. Transformation
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	By Date:

	37. Ziņas par kontrolētiem galamērķiem (33.-35.):
	37. Details of Controlled Destinations (33-35):

	Apstiprinājuma numurs (ja vajadzīgs):
	Approval no (where relevant):

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	36. Atteikuma iemesls
	36. Reason for Refusal

	1. Nav sertifikāta/Nederīgs sertifikāts
	1. Absence/Invalid certificate

	10. Cits iemesls
	10. Other

	10. Cits iemesls, izveidot RASFF paziņojumu
	10. Other, create RASFF notification

	2. Neapstiprināta valsts
	2. Non approved country

	Valsts:
	Country:

	3. Neapstiprināta iestāde 
	3. Non approved establishment

	Nosaukums:
	Name:

	4. Aizliegts produkts
	4. Prohibited product

	5. ID: Neatbilstība dokumentiem
	5. ID: Mis-match with documents

	6. ID: Kļūdains veselības marķējums
	6. ID: Health mark error

	7. Fiziskās higiēnas neievērošana
	7. Physical hygiene failure

	8. Ķīmisks piesārņojums
	8. Chemical contamination

	9. Mikrobioloģisks piesārņojums
	9. Micro biological contamination

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
	Save as in progress

	Iesniegt lēmumu
	Submit decision

	Drukāt
	Print


Ja sūtījumu uz robežas noraida, kompetentajai iestādei ir jāaizpilda cilne “Atteikums”, norādot, vai šis sūtījums ir paredzēts
* atpakaļizvešanai/pārsūtīšanai,
* iznīcināšanai,
* pārveidošanai (produktiem),
* eitanāzijai (dzīvniekiem),
* citiem nolūkiem (dzīvnieku barībai un pārtikai, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika). 
Lodziņš “Ziņas par kontrolētiem galamērķiem” ir jāaizpilda obligāti, izņemot atpakaļizvešanas/pārsūtīšanas gadījumā. Noraidīšanas gadījumā jānorāda vismaz viens atteikuma iemesls.
4.3.6. II daļas iesniegšana (lēmums par sūtījumu)
TRACES sistēmā ir pieejamas šādas opcijas oficiālā dokumenta II daļas iesniegšanai 61:
	Saglabāšanas opcijas

	“Atcelt un atgriezties izvēlnē”
	Šī opcija ir iespēja atcelt visas oficiālajā dokumentā izdarītās izmaiņas un atgriezties sākumlapā.


	“Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu”
	Kompetentā iestāde var saglabāt oficiālā dokumenta II daļu, pat ja trūkst kādas informācijas, kas tiks ievadīta vēlāk (piemēram, par pārbaudēm).
Šī opcija aptver vidusposma un neobligātu posmu pirms oficiālā dokumenta II daļas validācijas (sūtījuma pieņemšanas vai atteikšanas, par ko lemj RKP/DPE/DPI/KP). Šo opciju var izmantot arī, lai aizpildītu oficiālo dokumentu dažādos posmos un dažādās vietās. Pārbaužu rezultātu ievadīšanā un saglabāšanā jāievēro loģiska secība.
Oficiālais dokuments iegūst statusu “Nepabeigts”.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	“Iesniegt lēmumu”
	Kompetentajai iestādei jāievada visa informācija par uzrādīto sūtījumu (I un II daļa), lai tā varētu izdarīt secinājumus par šo sūtījumu.
Šis ir pēdējais posms, kas saistīts ar oficiālā dokumenta II daļu.
Oficiālais dokuments iegūst vai nu statusu “Validēts”, vai statusu “Noraidīts”.

	
	

	
	

	
	

	
	


“Drukāt” 62
4.4. Pārtikas un barības ātrās reaģēšanas sistēma (RASFF)
4.4.1. RASFF paziņojumu aizpildīšana
Lai nevajadzētu RASFF portālā atkārtoti ievadīt datus, kas jau ir iekļauti TRACES oficiālajā dokumentā, ir izveidota saite starp šīm abām sistēmām. Ar šīs saites palīdzību vajadzības gadījumā ir iespējams pabeigt iepriekš aizpildītu RASFF paziņojumu, paziņot valsts RASFF kontaktpunktam un informēt Komisiju. 63
Šis RASFF paziņojums TRACES sistēmā ietver piecas RKP/DPE/DPI/KP lietotāja saskarnes cilnes:
* vispārīga informācija/produkts,
* izmeklēšana/partija,
* izcelsme/izplatīšana,
* noraidījums/cita informācija,
* apdraudējums.
Attiecībā uz “dzīvnieku produktu”, “dzīvnieku izcelsmes produktu” un “dzīvnieku barību un pārtiku, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika” (KVIDP/KID) jaunā cilne “RASFF” kļūst redzama, tiklīdz ir pieņemts lēmums noraidīt sūtījumu ar sabiedrības veselības aizsardzību saistītu iemeslu dēļ, t. i., pamatojoties uz kādu no turpmāk uzskaitītajiem sūtījuma atteikšanas iemesliem: 64
	Oficiālais dokuments
	Atteikuma iemesli (RASFF)

	KVIDP
	“Fiziskās higiēnas neievērošana”

	KID
	

	KVIDP
	“Ķīmisks piesārņojums”

	KID
	

	KVIDP
	“Mikrobioloģisks piesārņojums”

	KID
	

	KVIDP
	“Cits iemesls; izveidot RASFF paziņojumu”

	KID
	


Lai validētu oficiālo dokumentu, obligāti jāaizpilda RASFF paziņojums un visi tā dažādie elementi. Divas trešdaļas RASFF lauku jau ir automātiski aizpildīti ar datiem, kas ievadīti oficiālajā dokumentā.
Valstīm, kas nav ES dalībvalstis, RASFF modulis nav aktivizēts.
Iesniegšanai RASFF paziņojumu iespējams izdrukāt 65 TRACES cilnē “Vispārīga informācija/produkts”.
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	2. Valsts, kura sniedz paziņojumu: Francija
	2. Notifying country: France

	3. Kontaktpunkta atsauces numurs:
	3. Contact point reference no:

	4. Paziņojuma datums: 02.03.2010.
	4. Date of notification: 02/03/2010

	Produkts
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	16. Product category:

	17. Produkta nosaukums: 0302 Svaigas vai dzesinātas zivis, izņemot zivju fileju un citādu zivju mīkstumu, kas minēts pozīcijā 0304
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	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
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Cilne “Risks/pasākumi/partija”
[image: image61.png]| o

o o

27.om e [
forves ,





	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	RASFF
	RASFF

	Vispārēja informācija/produkts
	General/Product

	Risks/pasākumi/partija
	Risk/Measure/Lot

	Izcelsme/izplatīšana
	Origin/Distribution

	Noraidījums/cita informācija
	Rejection/Other

	Apdraudējums
	Hazard

	RASFF informācija
	Details of RASFF

	Izmeklēšanas rezultāti un noteiktie pasākumi
	Outcome of investigation and measures adopted

	Izplatīšanas statuss: Neizplata
	Distribution status: No distribution

	26. Obligātie pasākumi: 1. Atpakaļizvešana
	26. Compulsory measures: 1. Re-export

	27. Spēkā stāšanās datums:
	27. Date of entry into force:

	28. Ilgums:
	28. Duration:

	Publisks atsaukums:
	Public recall:

	22. Aizdomas:
	22. Concern:

	23. Pārkāptie tiesību akti
	23. Legislation in breach

	24. Piemērošanas joma
	24. Scope

	25. Maksimālais pieļaujamais līmenis:
	25. Max. permitted level:

	Partijas(-u) identifikācija
	Identification of the lot(s)

	29. Sūtījuma/partijas numurs:
	29. Consignment/Lot number:

	Derīguma termiņi:
	Durability dates:

	30. Datums, līdz kuram produkts jāizlieto:
	30. Use-by date:

	31. Derīguma termiņš:
	31. Best before date:

	32. Datums, līdz kuram produkts jāpārdod:
	32. Sell-by date:

	Partijas apraksts:
	Description of the lot:

	33. Vienību skaits:
	33. N of units:

	34. Partijas kopējais tīrais svars:
	34. Total net weight of lot:

	34. Partijas kopējais bruto svars:
	34. Total gross weight of lot:

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
	Save as in progress

	Iesniegt lēmumu
	Submit decision


Cilne “Izcelsme/izplatīšana”
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Cilne “Noraidījums/cita informācija”
[image: image63.png]Dt otmasre.
3.pomtatanma

== e B heath cositcates

e 52 o veom 7. 2010.0000627

e 2203 =2/ oe: e

Goman = 4 imeen Pl

e ot enec o .

5 Cotny of comitons e .
30 Consiansss =

prii 54520 VICTORIA fUGeIiA 195 S0 Bersentocontact

Dot Coda / Regon L1201 A e e

55, Contine numbars): Emai

5. e of tanaparts

‘xalble to thindpartes:





	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	RASFF 
	RASFF

	Vispārēja informācija/produkts
	General/Product

	Risks/pasākumi/partija
	Risk/Measure/Lot

	Izcelsme/izplatīšana
	Origin/Distribution

	Noraidījums/cita informācija
	Rejection/Other

	Apdraudējums
	Hazard

	RASFF informācija
	Details of RASFF

	Ja sūtījumu uz robežas noraida
	In case of a rejection at the border

	45. Ievešanas punkts:
	45. Point of entry:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Pārbaudes veids:
	Type of check:

	47. Nosūtīšanas valsts:
	47. Country of dispatch:

	49. Galamērķa valsts:
	49. Country of destination:

	50. Kravas saņēmējs:
	50. Consignee:

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	55. Konteinera numurs:
	55. Container number(s):

	56. Transportlīdzeklis:
	56. Means of transport:

	Cita informācija:
	Other information:

	Sabiedrības veselības sertifikāts:
	Public health certificate:

	52. KVID N:
	52. CVED N:

	53. Datums:
	53. Date:

	54. Numurs:
	54. Number:

	57. Organizācija/ministrija
	57. Organisation/ministry

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	58. Kontaktpersona:
	58. Person to contact:

	Nosaukums:
	Name:

	Tālrunis:
	Phone:

	Fakss:
	Fax:

	E-pasts:
	E-mail:

	59. Cita informācija:
	59. Other information:

	61. Kādu informāciju var sniegt trešajām valstīm:
	61. What information can be made available to third parties:

	Pamatojums:
	Reason:

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
	Save as in progress

	Iesniegt lēmumu
	Submit decision


Cilne “Apdraudējums”:
[image: image64.png]FTRACES Vetanary Basirmants| Camron Vetenna v ssumant o Al rosia

 Canaralroduct > Rk Wasssrs] Lok » Orgi) istibtion » Rejecton]Other | =

Dt of RAEE

I
5. Catszory of hasard:

PR —
7. Resulsofthe testr

samping:

0.1 ofsamsles
51, Hathod

PE— o

Ltsborstorys
Liantation

o

12 samole

aimin oty st





	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	RASFF
	RASFF

	Vispārēja informācija/produkts
	General/Product

	Risks/pasākumi/partija
	Risk/Measure/Lot

	Izcelsme/izplatīšana
	Origin/Distribution

	Noraidījums/cita informācija
	Rejection/Other

	Apdraudējums
	Hazard

	RASFF informācija
	Details of RASFF

	Apdraudējums
	Hazard

	1. apdraudējums:
	Hazard 1:

	5. Apdraudējuma kategorija:
	5. Category of hazard:

	6. Apdraudējuma veids:
	6. Nature of hazard:

	7. Pārbaužu rezultāti:
	7. Results of the tests:

	8. Kontrolanalīze: Nē
	8. Counter analysis: No

	13. Laboratorija:
	13. Laboratory:

	Nosaukums:
	Name:

	Identifikācija:
	Identification:

	Adrese:
	Address:

	Valsts:
	Country:

	14. Paraugu apstrādes/analīzes matrica:
	14. Sample treatment/analysis matrix:

	15. Analīzes metode:
	15. Method of analysis:

	Paraugu ņemšana
	Sampling:

	9. Datums
	9. Date:

	10. Paraugu skaits:
	10. N of samples:

	11. Metode:
	11. Method:

	12. Paraugu ņemšanas vieta
	12. Place of sampling

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā nepabeigtu dokumentu
	Save as in progress

	Iesniegt lēmumu
	Submit decision


4.4.2. Paziņošanas procesa apraksts
4.4.2.1. Valsts RASFFkontaktpunkts
Ja oficiālajā dokumentā tiek izveidots RASFF paziņojums, par to ir jāinformē arī attiecīgais valsts RASFF kontaktpunkts. Tas var apstiprināt vai noraidīt paziņojumu un vajadzības gadījumā pievienot savas piezīmes.
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4.4.2.2. Eiropas Komisija
Ja valsts RASFF kontaktpunkts validē RASFF ziņojumu, par to jāinformē Eiropas Komisija. Tā var apstiprināt vai noraidīt paziņojumu un vajadzības gadījumā pievienot savas piezīmes.
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4.5. III daļa (Kontrole)
Konkrētās procedūrās, piemēram, trešo valstu tranzītā, pārsūtīšanā uz citu RKP, noteiktu vai neatbilstošu produktu tālāk nosūtīšanā u. c., ieejas RKP vai galamērķa RKP, vai par uzņēmumiem galamērķī atbildīgajai iestādei jāīsteno kontrole.
Tālab attiecīgajai kompetentajai iestādei ir jāatver oficiālais dokuments un jāaizpilda visi lauki cilnē “Kontrole” pēc noklikšķināšanas uz pogas “Kontrole”.
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Kompetentā iestāde, kas izveido oficiālo dokumentu, izgūst ziņojumu par veikto kontroli un var apskatīt kontroles rezultātus.
5. Oficiālā dokumenta funkcionalitātes
5.1. Meklēt oficiālu dokumentu
Lai TRACES sistēmā atrastu kādu oficiālo dokumentu, klikšķiniet uz apakšizvēlnes “KVID dzīvniekiem”, “KVID dzīvnieku produktiem” vai “Kopējie ievešanas dokumenti (KID)” izvēlnē “Veterinārie dokumenti” un norādiet vienu vai vairākus meklēšanas kritērijus. 66
Meklējot oficiālu dokumentu, Jums jānorāda vismaz viens meklēšanas kritērijs. To var izmantot vienu pašu 67 vai savienojumā ar citiem kritērijiem, piemēram, kādu no oficiālā dokumenta statusiem (jauns, validēts u. c.). 68
Valstis, kuras nav ES dalībvalstis un izmanto TRACES, var piekļūt gan saviem oficiālajiem dokumentiem, gan tiem oficiālajiem dokumentiem, kas izveidoti, klonējot tos importa sertifikātus, kurus tās ir validējušas TRACES sistēmā.
Kompetentā iestāde, atzīmējot lodziņu “Uz apstrādi”, var automātiski piekļūt visiem oficiālajiem dokumentiem, kurus tai ir iesnieguši uzņēmuma (privātie) lietotāji, bet kuri vēl nav pabeigti.
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	Meklēšanas rezultāti
	Search Result
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5.2. Oficiāla dokumenta dzēšana/atcelšana
Opcija “Dzēst” kļūst redzama tikai tad, kad ir izveidota oficiālā dokumenta I daļa un oficiālā dokumenta statuss TRACES sistēmā ir vai nu “Projekts”, vai “Jauns dokuments”. 69
Oficiālais dokuments un opcija “Dzēst” ir pieejama gan attiecīgajai kompetentajai iestādei, gan uzņēmuma (privātajam) lietotājam.
Pēc dzēšanas oficiālais dokuments vairs nebūs redzams.
Opcija “Atcelt” kļūst redzama tikai tad, kad ir izveidota oficiālā dokumenta II daļa un oficiālā dokumenta statuss ir “Nepabeigts”70, “Validēts” vai “Noraidīts”. 71
Tā kā tikai kompetentā iestāde var aizpildīt oficiālā dokumenta II daļu, tad tikai šī kompetentā iestāde var “atcelt” oficiālu dokumentu, kura izveide TRACES sistēmā jau ir iesākta.
Izsekojamības nolūkos oficiālais dokuments pēc atcelšanas tomēr paliks redzams, bet tā statuss būs “Atcelts”.
Lai “dzēstu” vai “atceltu” oficiālu dokumentu,
* sameklējiet konkrēto oficiālo dokumentu vienā no šīm izvēlnes “Veterinārie dokumenti” apakšizvēlnēm: “KVID dzīvniekiem”, “KVID dzīvnieku produktiem” vai “Kopējie ievešanas dokumenti (KID)”;
* klikšķiniet uz pogas “Atvērt” zem attiecīgā oficiālā dokumenta;
* klikšķiniet uz pogas “Dzēst” vai “Atcelt” atkarībā no oficiālā dokumenta statusa.
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5.3. Kopēt kā jaunu dokumentu
Jauna oficiālā dokumenta izveide ir divas opcijas:
1) izmantot pogu “Jauns dokuments”, lai izveidotu tukšu dokumentu, vai
2) izmantot pogu “Kopēt kā jaunu dokumentu”, kas atrodas zemāk, lai izmantotu jau eksistējošu oficiālu dokumentu.
Jaunu oficiālo dokumentu TRACES sistēmā var izveidot gan uzņēmumu (privātie) lietotāji, gan kompetentās iestādes. Tādējādi funkcionalitāte “Kopēt kā jaunu dokumentu” ir pieejama abiem šiem lietotāju veidiem.
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Funkcionalitāti “Kopēt kā jaunu dokumentu” var izmantot, lai izveidotu jaunu oficiālo dokumentu, kopējot noteiktus datus no kāda eksistējoša oficiālā dokumenta I daļas uz jaunu oficiālo dokumentu.
Kopētās informācijas veids ir atkarīgs no atlasītā muitas nomenklatūras koda. Ja kodi ir identiski, tiek kopēta visa informācija no cilnes “Izplatītāji”. Protams, šo informāciju var mainīt.
Tas neskar kopēto (sākotnējo) oficiālo dokumentu.
Šo funkcionalitāti var piemērot ikvienam oficiālajam dokumentam neatkarīgi no tā statusa (validēts, noraidīts, atcelts, jauns u. c.) 72.
5.4. Kopēt kā aizvietotāju
Izmaiņas oficiālos dokumentus, kuru statuss ir “projekts”, “jauns dokuments” (izmaiņas var veikt tikai uzņēmuma lietotājs un kompetentā iestāde) un “nepabeigts” (izmaiņas var veikt tikai kompetentā iestāde) iespējams veikt, vienkārši, piekļūstot attiecīgajam oficiālajam dokumentam, veicot tajā vēlamās izmaiņas un pēc labošanas iesniedzot dokumentu.
Tomēr jau validētā vai noraidītā oficiālajā dokumentā izmaiņas var veikt vienīgi kompetentā iestāde, izmantojot pogu “Kopēt kā aizvietotāju”. Kompetentā iestāde var nevis atcelt šo oficiālo dokumentu un sākt tā veidošanu no sākuma, bet gan izmantot pogu “Kopēt kā aizvietotāju”, kas atrodas oficiālā dokumenta apakšā, lai atceltu sākotnējo dokumentu un tā vietā ātri izveidotu jaunu, pareizu oficiālo dokumentu, izmantojot informāciju, kas bijusi ievadīta sākotnējā oficiālajā dokumentā. Tātad funkcionalitāte “Kopēt kā aizvietotāju” nodrošina iespēju ātri labot jau validētu vai noraidītu oficiālo dokumentu.
Poga “Kopēt kā aizvietotāju”:
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	To process

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Tieša piekļuve
	Direct access

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Kravas saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot:
	Browse:

	Transportlīdzeklis:
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Paplašinātā meklēšana:
	Advanced:

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin

	Kravas nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Prece
	Commodity

	Statuss
	Status

	RASFF statuss
	RASFF Status

	Atvērt
	Open

	Kopēt kā jaunu dokumentu
	Copy as new

	Kopēt kā aizvietotāju
	Copy as replacement


Lai pārraudzītu un identificētu oficiālajā dokumentā veiktās izmaiņas un lai paātrinātu dokumenta izdošanas procesu, mēs iesakām izmantot funkcionalitāti “Kopēt kā aizvietotāju”. Jaunā, aizvietojošā oficiālā dokumenta lodziņā “Atsauces numurs” būs redzama hipersaite ar aizvietotā oficiālā dokumenta numuru, un aizvietotā oficiālā dokumenta lodziņā “Atsauces numurs” būs redzama hipersaite ar jaunā, aizvietojošā oficiālā dokumenta numuru. Tādējādi ir iespējams ātri identificēt gan aizvietoto, gan aizvietojošo oficiālo dokumentu.
Attiecīgajos lodziņos gan saskarnē, gan oficiālā dokumenta izdrukās būs redzams aizvietošanas datums un norāde uz to kompetento iestādi, kas veikusi aizvietošanu.
Hipersaite jaunajā, aizvietojošajā sertifikātā (saskarnē):
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	RASFF
	RASFF

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	2. KVID atsauces numurs
	2. CVED reference number:

	Vietējais atsauces numurs
	Local reference number:

	Aizvietotais sertifikāts:
	Replaced certificate:

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Deklarēšanas datums: 26.02.2010.
	Date of Declaration: 26/02/2010

	Izveides datums: 02.03.2010.
	Date of Creation: 02/03/2010

	Parakstītāja vārds, uzvārds
	Name of signatory

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterināro dokumentu nr.
	Veterinary Documents Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.): 02.02.2010.
	Date of Issue (dd/mm/yyyy): 02/02/2010

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Dzēst
	Delete 

	Drukāt
	Print


Hipersaite jaunajā, aizvietojošajā sertifikātā (izdrukā):
	
	EIROPAS KOPIENA
	Kopīgais veterinārais ievešanas dokuments (KVID)
	

	I daļa: Details of  dispatched consignment
	1. Kravas nosūtītājs/eksportētājs
	2. KVID atsauces numurs
	Vietējais atsauces numurs
	Aizvietotais sertifikāts: KVIDP.FR.2010.0000026

	
	
	Nosaukums
	
	
	
	
	

	
	
	KVIDP.FR.2010
	
	

	
	
	Adrese:
	
	
	
	

	
	
	Robežkontroles punkts
	

	
	
	Brest, P
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	TRACES vienības numurs:
	

	
	
	Valsts:
	
	
	FRBES1
	
	
	

	
	
	
	

	
	3. Kravas saņēmējs
	
	
	4. Par kravu atbildīgā persona
	

	
	
	Nosaukums:
	
	
	
	Vārds, uzvārds:
	
	
	

	
	
	Adrese:
	
	
	
	Adrese:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Valsts:
	
	
	
	Valsts:
	
	
	

	
	
	
	

	
	5. Importētājs
	
	
	6. Izcelsmes valsts
	+ ISO kods
	7. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts 
	+ ISO kods
	

	
	
	Nosaukums:
	
	
	Maroka
	MA

	Maroka
	MA
	

	
	
	Adrese:
	
	
	8. Piegādes adrese
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Valsts:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	9. Ierašanās RKP (paredzamais datums)
	10. Veterinārie dokumenti
	

	
	
	Numurs(-i)
	
	
	
	

	
	11. Kuģa nosaukums/reisa numurs:
	Izdošanas datums
	02.02.2010.
	
	

	
	Lidmašīna

	
	
	Kuģis
	
	
	Izcelsmes uzņēmums (ja vajadzīgs)
	
	

	
	Dzelzceļa vagons
	
	
	Autotransporta līdzeklis
	
	
	Veterinārā apstiprinājuma numurs
	5845
	
	

	
	Identifikācija:
	bauque
	
	
	
	
	
	

	
	Atsauces uz dokumentiem:
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	12. Preču veids, iepakojumu skaits un veids
Svaigas vai dzesinātas zivis, izņemot zivju fileju un citādu zivju mīkstumu, kas minēts pozīcijā 0304
Savvaļas zivis/Dentex dentex, Diplodus puntazo, Diplodus sargus, Diplodus vulgaris, Argyrosomus spp
	13. Preces kods (KN, vismaz pirmie četri cipari)
	

	
	
	
	14. Bruto svars (kg)
	

	
	
	
	500
	
	

	
	
	
	15. Tīrais svars (kg)
	

	
	
	
	500
	
	

	
	
	

	
	Iepakojumu skaits
	1
	
	
	Iepakojuma veids
	
	Kaste
	
	

	
	Temperatūra
	
	Dzesināti
	
	Saldēti
	
	Apkārtējā temperatūrā
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Hipersaite jaunajā, aizvietojošajā sertifikātā, kas savukārt ir aizvietots ar kādu citu sertifikātu (saskarne):
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	RASFF
	RASFF

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	2. KVID atsauces numurs: KVID.FR.2011.0016548
	2. CVED reference number: CVED.FR.2011.0016548

	Vietējais atsauces numurs: TR.3IPJ2QF
	Local reference number: TR.3IPJ2QF

	Aizvietotais sertifikāts: KVID.FR.2011.0016547
	Replaced certificate: CVED.FR.2011.0016547

	Aizvietots ar: KVID.FR.2011.0016549
	Replaced by: CVED.FR.2011.0016549

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Deklarēšanas datums: 23.05.2011.
	Date of Declaration: 23/05/2011

	Izveides datums 23.05.2011.
	Date of Creation: 23/05/2011

	Aizvietošanas datums: 23.05.2011.
	Date of Replacement: 23/05/2011

	Parakstītāja vārds, uzvārds
	Name of signatory

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterināro dokumentu nr.
	Veterinary Documents Number:

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.): 15.05.2011.
	Date of Issue (dd/mm/yyyy): 15/05/2011

	Aizvērt
	Close

	Drukāt
	Print


Hipersaite jaunajā, aizvietojošajā sertifikātā, kas savukārt ir aizvietots ar kādu citu sertifikātu (izdrukā):
	
	EIROPAS KOPIENA
	Kopīgais veterinārais ievešanas dokuments (KVID)
	

	I daļa: Details of  dispatched consignment
	1. Kravas nosūtītājs/eksportētājs
	2. KVID atsauces numurs
	Vietējais atsauces numurs
	Aizvietotais sertifikāts: KVIDP.FR.2011.0016547 / Aizstāts ar: KVID.FR.2011.0016549

	
	
	Nosaukums:
	
	
	
	
	

	
	
	KVIDP.FR.2011
	
	

	
	
	Adrese:
	
	
	
	

	
	
	Robežkontroles punkts
	

	
	
	Brest, P
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	TRACES vienības numurs:
	

	
	
	Valsts:
	
	
	FRBES1
	
	
	

	
	
	
	

	
	3. Kravas saņēmējs
	
	
	4. Par kravu atbildīgā persona
	

	
	
	Nosaukums:
	
	
	
	Vārds, uzvārds:
	
	
	

	
	
	Adrese:
	
	
	
	Adrese:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Valsts:
	
	
	
	Valsts:
	
	
	

	
	
	
	

	
	5. Importētājs
	
	
	6. Izcelsmes valsts
	+ ISO kods
	7. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts
	+ ISO kods
	

	
	
	Nosaukums:
	
	
	Horvātija (Vietējais nosaukums:
	HR

	Horvātija (Vietējais nosaukums:
	HR

	

	
	
	Adrese:
	
	
	8. Piegādes adrese
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Valsts:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	9. Ierašanās RKP (paredzamais datums)
	10. Veterinārie dokumenti
	

	
	27.05.2011.
	15:00
	
	

	
	
	Numurs(-i)
	
	
	
	

	
	11. Kuģa nosaukums/reisa numurs:
	Izdošanas datums
	15.05.2011
	
	

	
	Lidmašīna

	
	
	Kuģis
	
	
	Izcelsmes uzņēmums (ja vajadzīgs)
	
	

	
	Dzelzceļa vagons
	
	
	Autotransporta līdzeklis
	
	
	Veterinārā apstiprinājuma numurs
	177
	
	

	
	Identifikācija:
	
	
	
	
	
	
	

	
	Atsauces uz dokumentiem:
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	16. Plombas numurs un konteinera numurs
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	17. Pārkraušana uz
	
	
	
	18. Tranzītam uz trešo valsti
	
	
	

	ES RKP
	TRACES vienības nr.
	uz trešo valsti
	+ ISO kods

	Ārpuskopienas valsts
	Trešās valsts ISO kods:
	Izejas RKP:
	TRACES
vienības nr.

	
	

	19. Atbilst ES prasībām
	20. Atpakaļievešanai                                            

	Atbilst
	
	
	
	
	
	
	

	NEatbilst
	
	
	
	

	
	

	21. Iekšējam tirgum
	22. Prasībām neatbilstošiem sūtījumiem

	Lietošana uzturā:
	
	
	
	Muitas noliktava
	
	
	Reģistrētais numurs

	Dzīvnieku barībai:
	
	
	
	Brīvā zona vai brīvā noliktava
	
	
	Reģistrētais numurs

	Farmaceitiskai lietošanai:
	
	
	
	Kuģu piegādātājs
	
	
	Reģistrētais numurs


5.5. IMPORT dokumentu klonēšana oficiālos dokumentos
Dažas valstis, kas nav ES dalībvalstis, var izmantot TRACES, lai validētu veselības sertifikātus attiecībā uz sūtījumiem, kuru galamērķis atrodas ES/EBTA/EEZ valstīs.
Lai atvieglotu oficiālā dokumenta izdošanu uz robežas, IMPORT dokumentos validētos datus var automātiski pārnest uz attiecīgo oficiālo dokumentu (KVIDD/KVIDP/KID). To TRACES sistēmā dēvē par “klonēšanas” funkcionalitāti.
Šī opcija ir pieejama gan RPK/DPE/DPI, gan par kravu atbildīgajai personai.
Sīkāku informāciju par šo TRACES funkcionalitāti, lūdzu, sk. “Rokasgrāmatā attiecībā uz IMPORT dokumentu klonēšanu KVID dokumentos”. 73
5.6. Sūtījumu sadalīšana (KVIDP)
“Neatbilstošu” sūtījumu vai tādu iekšējam tirgum paredzētu sūtījumu importēšanas sistēmā, kuriem piegādes adrese ir norādīta kādā muitas noliktavā (KVIDP), ir iespējams izveidot vienu vai vairākus turpmākos KVIDP, izmantojot pogu “Sadalīt”, kas atrodas sūtījuma pirmā KVID apakšā.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Iekšējās tirdzniecības dzīvnieku veselības sertifikāti
	Intra Trade Animal Health Certificates

	KVID dzīvniekiem
	CVED for Animals

	KVID dzīvnieku produktiem
	CVED for Animal Products

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES
	Veterinary certificate to EU

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Noraidīti sūtījumi — KVID dzīvniekiem
	Rejected Consignments – CVED for Animals

	Noraidīti sūtījumi — KVID dzīvnieku produktiem
	Rejected Consignments – CVED for Animal Products

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Meklēt KVID dzīvnieku produktiem
	Search for CVEDs for Animal Products

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Sertifikāta atsauce:
	Certificate Reference:

	Kravas nosūtītājs:
	Consignor:

	Ierašanās DPE pēc:
	Arrival at DPE after:

	Ierašanās DPE pirms:
	Arrival at DPE before:

	Galamērķa valsts:
	Country of Destination:

	Galamērķa pasta indekss:
	Postal code of destination:

	Vietējais atsauces numurs
	Local reference number:

	Sertifikāta statuss:
	Certificate Status:

	Sadalīts KVID:
	Splitted CVED:

	RASFF statuss:
	RASFF Status:

	Uz apstrādi
	To process

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Tieša piekļuve
	Direct access

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot:
	Browse:

	Transportlīdzeklis:
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Ir kontrole:
	Has control:

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts
	Country of Origin

	Kravas nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Produkts
	Commodity

	Statuss
	Status

	RASFF statuss
	RASFF Status

	Atvērt
	Open

	Kopēt kā jaunu dokumentu
	Copy as new

	Kopēt kā aizvietotāju
	Copy as replacement

	Sadalīt
	Split

	Jauna meklēšana
	New


Izmantojot funkciju “Sadalīt”, visa informācija no KVID I daļas automātiski tiek pārkopēta uz turpmākajos dokumentos, tomēr dažos lodziņos ir iespējams veikt izmaiņas. Daži citi lodziņi tiek automātiski atiestatīti vai pielāgoti (piem., tīrais/bruto svars, iepakojumu skaits, transportlīdzekļa identifikācija u. c.).
Cilnē “Atsauces” par kravu atbildīgā persona var atlasīt citu kompetento iestādi.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Atsauces
	Details of Consignment Presented: References

	2. KVID atsauces numurs
	2. CVED reference number:

	Vietējais atsauces numurs
	Local reference number:

	Robežkontroles punkts
	Border Inspection Post

	RKP: Brest, P
	BIP: Brest, P

	TRACES vienības numurs: FRBES1
	TRACES Unit Number: FRBES1

	Atlasīt RKP
	Select BIP

	Atlasīt VVVPF
	Select SLVU

	4. Par kravu atbildīgā persona
	4. Person responsible for load

	Deklarēšanas datums: 15.01.2010.
	Date of Declaration: 15/01/2010

	Parakstītāja nosaukums: FR TRANSITAIR
	Name of signatory: FR TRANSITAIR

	Nosaukums:
	Name:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	Nr.:
	N0:

	Piešķirt
	Assign

	Nodzēst
	Clear

	Atlasīt
	Select

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Veterināro dokumentu nr.: 4168
	Veterinary Documents Number: 4168

	Izdošanas datums (dd.mm.gggg.): 15.12.2009.
	Date of Issue (dd/mm/yyyy): 15/12/2009

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification


2. lodziņā “KVID atsauces numurs” ievada jaunu KVID atsauces numuru.
Nav pieejamas opcijas “Pārkraušanai uz” vai “Pārsūtīšanai uz” un “Atpakaļievešanai”.
II daļā, kas ir pilnībā maināma, KVID numurs ir redzams hipersaites veidā jaunā oficiālā dokumenta lodziņā “Iepriekšējais KVID”, bet visu turpmāko KVID numuri secīgi redzami pirmā oficiālā dokumenta lodziņā “Turpmākie KVID”.
Tiek veikta pārbaude, salīdzinot informāciju, kas ievadīta jaunajā oficiālajā dokumentā, ar informāciju, kas ir sniegta pirmajā KVID.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sūtījums
	Consignment

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	KVIDP-183
	CVEDP-183

	Prece
	Commodity

	Bruto svars (kg)
	Gross Weight (kg)

	Bruto svaram (500 kg) jābūt mazākam nekā 200 kg (=500 kg (iepriekšējā sertifikātā norādītais bruto svars) – 300 kg (sadalītajos sertifikātos norādīto bruto svaru summa)).
	Gross Weight (500 kg) must be smaller than 200 kg (= 500 kg (previous certificate gross weight) – 300 kg (sum of splitted certificates gross weights)).

	KVIDP-184
	CVEDP-184

	Prece
	Commodity

	Tīrais svars (kg)
	Net Weight (kg)

	Tīrajam svaram (450 kg) jābūt mazākam nekā 250 kg (=500 kg (iepriekšējā sertifikātā norādītais tīrais svars) – 250 kg (sadalītajos sertifikātos norādīto tīro svaru summa)).
	Net Weight (450 kg) must be smaller than 250 kg (= 500 kg (previous certificate net weight) – 250 kg (sum of splitted certificates net weights)).

	Ziņas par uzrādīto sūtījumu: Prece
	Details of Consignment Presented: Commodity

	12. Preču veids, iepakojumu skaits un veids
	12. Nature of goods, Number and type of packages

	Produkta apraksts: Svaigas vai dzesinātas zivis, izņemot zivju fileju un citādu zivju mīkstumu, kas minēts pozīcijā 0304
	Descripción del producto: Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat of heading 0304

	Preču kods (KN kods): 0302
	Commodity Code (CN Code): 0302

	Suga: Savvaļas zivis
	Species: Wild stock

	Abudefduf abdominalis
	Abudefduf abdominalis

	Bruto svars (kg): 500 kg
	Gross Weight (kg): 500 Kg

	Tīrais svars (kg): 450 kg
	Net Weight (kg): 450 Kg

	Temperatūra: 
	Temperature: 

	Apkārtējā temperatūra
	Ambient

	Dzesināti produkti
	Chilled

	Saldēti produkti
	Frozen

	Izcelsmes valsts vai reģions
	Country and Region of Origin

	6. Izcelsmes valsts: Maroka
	6. Country of Origin: Morocco

	7. Valsts, no kuras sūtījums nosūtīts: Maroka
	7. Country from where consigned: Morocco

	Iepakojuma veids: Kaste
	Type of packages: Case

	Iepakojumu skaits: 1
	Number of packages: 1

	10. Veterinārie dokumenti
	10. Veterinary documents

	Valsts kods
	Country Code

	Nosaukums
	Name

	Veids
	Type

	Veterinārā apstiprinājuma numurs
	Veterinary Approval Number

	MA
	MA

	AL BAHIA (GENERAL ATL. TRAW)
	AL BAHIA (GENERAL ATL. TRAW)

	Saldētājkuģis
	Freezing Vessel

	CO 1701
	CO 1701

	Atcelt un atgriezties izvēlnē
	Cancel and Return to Menu

	Saglabāt kā projektu
	Save as draft

	Iesniegt sertifikācijai
	Submit for Certification

	Validācija
	Validate

	Dzēst
	Delete

	Drukāt
	Print


Ja izmanto funkcionalitāti “Sadalīt”, šo KVID vairs nevar aizvietot.
Par kravu atbildīgā persona un kompetentā iestāde var tiešā veidā meklēt KVID, izmantojot funkciju meklēšanas ekrāna skatījumā “Tiešā piekļuve”, ievadot TRACES KVID atsauces numuru.
Izvēles rūtiņa nodrošina iespēju izgūt visus KVID, kas ir tikuši sadalīti. Šajā gadījumā pirmais KVID ir sasaistīts ar turpmākajiem KVID.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Veterinārie dokumenti/Kopīgais veterinārās ievešanas dokuments dzīvnieku produktiem
	/TRACES/Veterinary Documents/Common Veterinary Entry Document for Animal Products

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Iekšējās tirdzniecības dzīvnieku veselības sertifikāti
	Intra Trade Animal Health Certificates

	KVID dzīvniekiem
	CVED for Animals

	KVID dzīvnieku produktiem
	CVED for Animal Products

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES
	Veterinary certificate to EU

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Noraidīti sūtījumi — KVID dzīvniekiem
	Rejected Consignments – CVED for Animals

	Noraidīti sūtījumi — KVID dzīvnieku produktiem
	Rejected Consignment – CVED for Animal Products

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Darījumu partneri
	Business Partners

	Meklēt KVID dzīvnieku produktiem
	Search for CVEDs for Animal Products

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Sertifikāta atsauce: cvedp.fr
	Certificate Reference: cvedp.fr

	Kravas nosūtītājs:
	Consignor:

	Ierašanās DPE pēc:
	Arrival at DPE after:

	Ierašanās DPE pirms:
	Arrival at DPE before:

	Galamērķa valsts:
	Country of Destination:

	Galamērķa pasta indekss:
	Postal code of destination:

	Vietējais atsauces numurs:
	Local reference number:

	Sertifikāta statuss:
	Certificate Status:

	Sadalīts KVID
	Splitted CVED:

	RASFF statuss:
	RASFF Status:

	Uz apstrādi
	To process

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Tieša piekļuve
	Direct access

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin:

	Kravas saņēmējs:
	Consignee:

	Prece:
	Commodity:

	Pārlūkot:
	Browse:

	Transportlīdzeklis:
	Means of Transport:

	Galamērķa iestāde:
	Authority of destination:

	Galamērķa iestādes kods:
	Authority of destination code:

	Izcelsmes iestāde:
	Authority of origin:

	Izcelsmes iestādes kods:
	Authority of origin code:

	Konteinera numurs:
	Container Number:

	Dokuments:
	Document:

	Ir kontrole:
	Has control:

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Sertifikāta atsauce
	Certificate Reference

	Izcelsmes valsts:
	Country of Origin

	Kravas nosūtītājs
	Consignor

	Kravas saņēmējs
	Consignee

	Prece
	Commodity

	Statuss
	Status

	RASFF statuss
	RASFF Status

	Turpmākie KVID
	Subsequent CVEDs

	Atvērt
	Open

	Kopēt kā jaunu dokumentu
	Copy as new

	Sadalīt
	Split

	Jauna meklēšana
	New


5.7. Drukāt oficiālos dokumentus
5.7.1. Iesniegtie oficiālie dokumenti
Atveriet iesniegto oficiālo dokumentu un noklikšķiniet uz pogas “Drukāt” (1).
Jūs novirza uz citu tīmekļa vietni (2), kur var izvēlēties vienu vai vairākas valodas, kurās drukāt oficiālo dokumentu, kurš tiks attēlots PDF formātā.
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	Drukāt
	Print

	Sūtījums
	Consignment

	Palīdzība lēmuma pieņemšanā
	Help To Decision

	Lēmums
	Decision

	Atsauces
	References

	Izplatītāji
	Traders

	Prece
	Commodity

	Pārvadājumi
	Transport

	Nolūks
	Purpose

	Valodu izvēle sertifikāta drukāšanai
	Language selection for printing Certificate

	Poļu valodā
	Polish

	Spāņu valodā
	Spanish

	Angļu valodā
	English

	Krievu valodā
	Russian

	Bulgāru valodā
	Bulgarian

	Serbu valodā
	Serbian

	Čehu valodā
	Czech

	Latviešu valodā
	Latvian

	Horvātu valodā
	Croatian

	Slovēņu valodā
	Slovenian

	Somu valodā
	Finnish

	Norvēģu valodā
	Norwegian

	Dāņu valodā
	Danish

	Vācu valodā
	German

	Itāļu valodā
	Italian

	Ungāru valodā
	Hungarian

	Islandiešu valodā
	Icelandic

	Turku valodā
	Turc

	Igauņu valodā
	Estonian

	Grieķu valodā
	Greek

	Portugāļu valodā
	Portuguese

	Maltiešu valodā
	Maltese

	Franču valodā
	French

	Ķīniešu valodā
	Chinese

	Lietuviešu valodā
	Lithuanian

	Rumāņu valodā
	Romanian

	Slovāku valodā
	Slovak

	Zviedru valodā
	Swedish

	Holandiešu valodā
	Dutch

	ba
	ba

	Atcelt
	Cancel

	Drukāt
	Print


Oficiālo dokumentu statuss ir redzams uzdrukas (ūdenszīmes) veidā.
Tikai validētiem oficiālajiem dokumentiem ir uzdruka “ORIĢINĀLEKSEMPLĀRS”. Ja statuss ir “Jauns dokuments”, nav nekādas uzdrukas. Uzdrukas ir redzamas dokumentiem, kuru statuss ir “Atcelts”, “Noraidīts” un “Aizvietots”.
5.7.2. Tukši sertifikāti (oficiālā dokumenta paraugi)
Lietotāji visus oficiālā dokumenta paraugus varēs atrast izvēlnes “Veterinārie dokumenti” apakšizvēlnē “Tukši sertifikāti”.
KVID ir divi paraugi: “KVID dzīvniekiem” un “KVID dzīvnieku produktiem”.
KID ir viens paraugs: “Kopīgais ievešanas dokuments (KID)”
Oficiālā dokumenta valodu var izvēlēties arī attiecīgā nolaižamajā sarakstā. Klikšķiniet uz izvēlēto hipersaiti, un Jūs novirzīs uz citu logu, kur tukšs oficiālais dokuments būs attēlots PDF formātā.
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	Veterinary certificate to EU

	Eksporta veselības sertifikāti
	Export Health Certificates

	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting
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	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
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	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Darījumu partneri
	Business Partners

	Uzņēmumu sarakstu publikācijas
	Establishment List Publications

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši nozarei
	Third Country Establishments list per sector

	Izveidot tukšu sertifikātu
	Create an Empty Certificate

	Izvēlētā valoda: Angļu valoda
	Selected Language: English

	KVID dzīvniekiem
	CVED for Animals

	KVID dzīvnieku produktiem
	CVED for Animal Products

	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)

	Iekšējās tirdzniecības dzīvnieku veselības sertifikāti:
	Intra Trade Animal Health Certificates:

	Drukāt
	Print

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES:
	Veterinary certificate to EU:

	Sperma:
	Semen:

	Drukāt
	Print

	Dzīvnieki:
	Animals:

	Drukāt
	Print

	Produkti:
	Products:

	Drukāt
	Print

	Drukāt tranzīta sertifikātu
	Print transit certificate

	Subprodukti

	Sub-products

	Drukāt
	Print

	Drukāt tranzīta sertifikātu
	Print transit certificate

	Eksporta veselības sertifikāti
	Export Health Certificates

	Drukāt
	Print


5.8. TRACES automātiskie e-pasta paziņojumi 
5.8.1. Kategorijas
Attiecīgajiem validētiem un aktīviem TRACES lietotājiem vienu reizi dienā tiek nosūtīti TRACES automātiskie e-pasta paziņojumi, lai informētu tos par noteiktām darbībām, kas veiktas vai jāveic TRACES sistēmā.
Šie paziņojumi ir iedalāmi šādās kategorijās:
* ar uzņēmumu (organizāciju) saistīta informācija: uzņēmuma (organizācijas) izveide, mainīšana, validācija vai dzēšana;
* oficiālie dokumenti: šādu dokumentu izveide, validācija, noraidīšana, kontrole, laboratorijas pārbaužu noraidīšana, atcelšana, dzēšana:
IMPORTS,
KVIDD,
KVIDP,
KID,
INTRA,
EKSPORTS.
Kategorijas
Automātiskos KVIDP e-pasta paziņojumus klasificē šādās kategorijās:
- paziņojumi par pieņemamību tranzītam/pārkraušanai (30. un 31. lodziņš),
- paziņojumi par pieņemamību iekšējam tirgum (32. lodziņš),
- paziņojumi par nosūtīšanu tālāk (33. lodziņš) un īpašām noliktavas procedūrām (34. lodziņš),
- paziņojumi par nepieņemamību iznīcināšanas vai pārveidošanas gadījumā (35. lodziņš).
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	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši valstij
	Third Country Establishments list per country

	Trešo valstu govju saimniecību saraksti
	Third Country Bovine Holding Lists

	Uzņēmumi atbilstoši nozarei
	Establishments by Section

	Uzņēmumi atbilstoši valstij
	Establishments by Country

	Palīdzības lēmuma pieņemšanā pārvaldība
	Help to Decision Management

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Lietotāja informācija
	User Information

	E-pasts:
	e-Mail:

	Vārds:
	First name:

	Uzvārds:
	Last name:

	Paziņojumu valoda:
	Notification language:

	Paziņojuma veids:
	Notification type:

	Tālrunis:
	Phone:

	Fakss:
	Fax:

	Papildinformācija
	Additional Information:

	Iestāde
	Authority

	Nosaukums:
	Name:

	TRACES vienības numurs:
	TRACES Unit Number:

	Adrese:
	Address:

	Pasta indekss:
	Postal Code / Region:

	Valsts:
	Country:

	E-pasta paziņojumu saņemšana
	Receiving Notification mail

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD laboratorijas pārbaužu noraidīšanu
	Notification related to CVEDA Laboratory test rejection

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD kontroli
	Notification related to CVEDA control

	Paziņojumi saistībā ar vēl nepieņemtu lēmumu par KVIDD 
	Notification related to CVEDA decision in progress

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD noraidīšanu
	Notification related to CVEDA rejection

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP laboratorijas testu noraidīšanu
	Notification related to CVEDP Laboratory test rejection

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP kontroli
	Notification related to CVEDP control

	Paziņojumi saistībā ar vēl nepieņemtu lēmumu par KVIDP
	Notification related to CVEDP decision in progress

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP noraidīšanu
	Notification related to CVEDP rejection

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP validāciju (iznīcināšana/..
	Notification related to CVEDP validation (destruction/ …

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP validāciju (Īpaša noliktavas ..
	Notification related to CVEDP validation (specific warehouse …

	Paziņojumi saistībā ar EKSPORTA sertifikāta dzēšanu
	Notification related to EXPORT Deletion

	Paziņojumi saistībā ar atceltu IMPORTA sertifikātu
	Notification related to Import certification canceled

	Paziņojumi saistībā ar IMPORTA sertifikāta validāciju
	Notification related to Import certification validation

	Paziņojumi saistībā ar iekšējās tirdzniecības sertifikāta izveidi
	Notification related to Intertrade certificate creation

	Paziņojumi saistībā uzņēmuma konta izveidi
	Notification related to business creation

	Paziņojumi saistībā izmaiņām uzņēmuma kontā
	Notification related to business modification

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD atcelšanu
	Notification related to CVEDA canceled

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD kontroli
	Notification related to CVEDA creation

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD dzēšanu
	Notification related to CVEDA deleted

	Paziņojumi saistībā ar KVIDD validāciju
	Notification related to CVEDA validation

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP atcelšanu
	Notification related to CVEDP canceled

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP izveidi
	Notification related to CVEDP creation

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP dzēšanu
	Notification related to CVEDP deleted

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP validāciju
	Notification related to CVEDP validation

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP validāciju (iekšējais tirgus)
	Notification related to CVEDP validation (internal market)

	Paziņojumi saistībā ar KVIDP validāciju (tranzīts/pārkraušana)
	Notification related to CVEDP validation (transit / transhipment)

	Paziņojumi saistībā ar EKSPORTA sertifikāta izveidi
	Notification related to EXPORT creation

	Paziņojumi saistībā ar izmaiņām IMPORTA sertifikātā
	Notification related to Import certification modified

	Paziņojumi saistībā ar starpnozaru tirdzniecības sertifikāta vajadzībām veiktu laboratorijas pārbaužu noraidīšanu
	Notification related to Intratrade Laboratory test rejection

	Paziņojumi saistībā ar starpnozaru tirdzniecības sertifikāta dzēšanu
	Notification related to Intratrade certificate deleted

	Paziņojumi saistībā uzņēmuma konta dzēšanu
	Notification related to business deletion

	Paziņojumi saistībā ar uzņēmuma konta validāciju
	Notification related to business validation

	Atlasīt visus
	Select all

	Atsijāt visus
	Deselect all

	Saglabāt
	Save

	Atcelt
	Cancel


TRACES lietotāji var izvēlēties, kurus automātiskos e-pasta paziņojumus tie vēlas saņemt, atzīmējot atbilstošās izvēles rūtiņas izvēlnes “Lietotāju un organizāciju pārvaldība” apakšizvēlnē “Izmaiņas lietotāja profilā”.
Šo automātisko e-pasta paziņojumu saņemšana neierobežo tiesības piekļūt TRACES informācijai tiešsaistē, kas tiek nekavējoties atjaunināta vienmēr, kad kompetentā iestāde tajā ir veikusi kādas izmaiņas.
5.8.2. Piekļuves nodrošināšana
Piekļuvi TRACES informācijai nodrošina, automātiskajos TRACES e-pasta paziņojumos ievietojot hipersaites, kas ļauj tiešā veidā piekļūt atjauninātajai informācijai tiešsaistē, izmantojot savu TRACES paroli.
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	Paziņojumi saistībā ar IMPORTA sertifikāta validāciju — Paziņojums (HTML)
	Notification related to Import certification validation – Message (HTML)

	No
	From…

	SANCO-TRACES-NOREPLY@ec.europa.eu
	SANCO-TRACES-NOREPLY@ec.europa.eu

	...
	To…

	TRANSITAIR.FR@traces-cbt.net
	TRANSITAIR.FR@traces-cbt.net

	Cc…
	Cc…

	Bcc…
	Bcc…

	Par
	Subject:

	Paziņojumi saistībā ar IMPORTA sertifikāta validāciju
	Notification related to Import certification validation

	Kopš pēdējā paziņojuma nosūtīšanas Jums ir validēts 1 importa sertifikāts.
	1 Import certificates have been validated after the last notification you have received

	Reģistrācijas numurs: IMPORT.CA.2008.0000051
	Reference Number: IMPORT.CA.2008.0000051

	Klikšķiniet šeit, lai piekļūtu pieteikumam.
	Click here to access the application.

	TRACES pieteikums.
	The TRACES application.


Saistībā ar tranzītu caur kādu trešo valsti vai saistībā ar pārsūtīšanu vai pārkraušanu nosūtīšanai uz trešo valsti automātiskie TRACES e-pasta paziņojumi tiek nosūtīt tūlīt pēc oficiālā dokumenta validācijas, informējot gan kompetentās iestādes uz attiecīgās robežas, gan galamērķa valstis, kas nav ES dalībvalstis, bet izmanto TRACES.
Ja ir noraidīts kāds TRACES sistēmā izveidots oficiālais dokuments, valstis, kas nav ES dalībvalstis, nekavējoties par to saņem TRACES automātisko e-pasta paziņojumu.
6. CITAS TRACES IZVĒLNES
6.1. “Ziņošana”
Šajā izvēlnē var apskatīt sūtījumus, kas uz robežas ir tikuši noraidīti.
Lai to izdarītu, klikšķiniet uz saites “Noraidītie sūtījumi — KVID dzīvniekiem” vai “Noraidītie sūtījumi — KVID dzīvnieku produktiem”. 74
Lai KVID meklēšana būtu efektīvāka, var izmantot vairākus meklēšanas kritērijus.
ES/EBTA/EEZ valstīm ir pieejami visi noraidītie ES/EBTA/EEZ KVID, turpretī valstīm, kas nav ES dalībvalstis, ir pieejami tikai savas valsts KVID.
6.2. “Datu noliktava”
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	Access the documents you saved for your personal use, as well as the documents other users have sent to you.

	Pastkaste
	inbox

	PVB
	FVO

	Traces_PROJEKTI
	Traces_DRAFT

	Traces_dn
	Traces_dwh

	KVID dzīvniekiem
	CVED Animals

	KVID produktiem
	CVED Products

	Intra
	Intra

	Visi dokumenti
	All Documents

	Neklasificēti dokumenti
	Uncategorized Documents

	Uzņēmumu dokumenti
	Corporate Documents

	Personīgie dokumenti
	Personal Documents
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	KVID produktiem
	CVED Products

	Uzņēmumu kategorijas
	Corporate Categories

	TRACES DN
	Traces dwh

	CVED Products
	CVED Products

	Meklēt
	Search

	Paplašinātā meklēšana
	Advanced…

	9 dokumenti kategorijā “KVID produktiem”
	9 Document(s) in CVED Products

	Skatīt detaļas
	View Details

	Pievienot informācijai par mani
	Add to My InfoView

	Saraksts atsvaidzināts: 22.07.2011. plkst. 09:49:34
	List refreshed: 22/07/2011 09:49:34

	Nosaukums:
	Name

	No
	From

	Datums
	Date

	Lielums
	Size

	Uzņēmumu dokumenti
	Corporate Documents

	Personīgie dokumenti
	Personal Documents
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	Uzvednes – KVIDP – SCWH010A Noraidīto sūtījumu tabula – V8
	Prompts – CVEDP – SCWH010A Rejected Consignments Table – V8

	Atbildēt uz uzvedni(-ēm) pirms vaicājuma izdarīšanas
	Reply to prompt(s) before running the query

	00. Izvēlēties valodu:
	00. Choose language:

	EN
	EN

	ES
	ES

	ET
	ET

	FI
	FI

	FR
	FR

	HR
	HR

	01. Izvēlēties RKP:
	01. Choose BIP:

	VISI|VISI
	ALL|ALL

	Atlasītās vērtības:
	Values Selected:

	(Nav atlasītu vērtību)
	(No selected value)

	02. Kāda prece (ierakstiet “VISAS”, lai atlasītu visas)?
	02. What commodity (type ALL for all)?

	Atlasītās vērtības:
	Values Selected:

	(Nav atlasītu vērtību)
	(No selected value)

	03. No deklarācijas iesniegšanas datuma (dd.mm.gggg.): 01.01.2011.
	03. From Declaration date dd/mm/yyyy: 01/01/2011

	04. Līdz deklarācijas iesniegšanas datumam (dd.mm.gggg.): 31.01.2011.
	04. To Declaration date dd/mm/yyyy: 31/01/2011

	05. Kāda ir izcelsmes valsts (ierakstiet “VISAS”, lai atlasītu visas)?
	05. What country of origin (type ALL for all)?

	#|null
	#|null

	/|null
	/|null

	AD| Andora
	AD|Andorra

	AE| Apvienotie Arābu Emirāti
	AE|United Arab Emirates

	AF| Afganistāna
	AF|Afghanistan

	AG| Antigva un Barbuda
	AG|Antigua And Barbuda

	Atlasītās vērtības:
	Values Selected:

	(Nav atlasītu vērtību)
	(No selected value)

	Izdarīt vaicājumu
	Run Query

	Atcelt
	Cancel


Standartizēti ziņojumi nodrošina iespēju kompetentajām iestādēm uzraudzīt savas darbības. Meklēšanas precizēšanai var izmantot kritēriju atlases logu. Izgūtie rezultāti tiek parādīti tabulas vai saraksta veidā. Bez laika ierobežojuma ir pieejama vienīgi informācija, kas tiešā veidā attiecas uz konkrēto kompetento iestādi.
6.3. “Sākumlapa”
Sākumlapu izmanto, lai sniegtu gan informāciju saistībā ar TRACES (pieejamība, tehniskā palīdzība, jaunas versijas u. c.), gan svarīgu informāciju par veselību (drošības pasākumi u. c.).
6.4. “Lietotāju un organizāciju pārvaldība”
6.4.1. Izmaiņas lietotāja profilā
Apakšizvēlne “Izmaiņas lietotāja profilā”, kas pieejama izvēlnē “Lietotāju un organizāciju pārvaldība”, nodrošina šādas iespējas:
* atlasīt un atsijāt TRACES automātisko e-pasta paziņojumu kategorijas, kuras lietotājs vēlas saņemt,
* pārbaudīt, kāda kompetentā iestāde vai organizācija 75 ir piesaistīta Jūsu profilam,
* mainīt automātisko e-pasta paziņojumu valodu, paziņojumu veidu (HTML/teksts) un citus ar lietotāju saistītus datus, izņemot pieteikumvārdu (e-pasta adresi). Izmaiņas e-pasta adresē jālūdz veikt savai kompetentajai iestādei.
6.4.2. Paroles maiņa
TRACES lietotājs var mainīt savu paroli un slepeno jautājumu un atbildi vienmēr, kad to vēlas.
6.5. “Uzņēmumu sarakstu publikācijas”
Lietotāji šajā izvēlnē var atrast trešo valstu uzņēmumus, kuriem ir atļauts eksportēt noteiktus produktus uz ES/EBTA/EEZ.
a) Jaunāko publikāciju portālā “EUROPA” var apskatīt, ejot uz izvēlnes “Uzņēmumu sarakstu publikācijas” apakšizvēlni “Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši nozarei” vai apakšizvēlni “Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši valstij”.
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	TRACES
	TRACES

	Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma
	TRAde Control and Expert System

	/TRACES/Sākumlapa
	/TRACES/ Welcome Page

	Sākumlapa
	Welcome Page

	TRACES datu noliktava
	TRACES Data Warehouse

	Veterinārie dokumenti
	Veterinary Documents

	Iekšējās tirdzniecības dzīvnieku veselības sertifikāti
	Intra Trade Animal Health Certificates

	KVID dzīvniekiem
	CVED for Animals

	KVID dzīvnieku produktiem
	CVED for Animal Products

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES
	Veterinary certificate to EU

	Eksporta veselības sertifikāti
	Export Health Certificates

	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Darījumu partneri
	Business Partners

	Uzņēmumu sarakstu publikācijas
	Establishment List Publications

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši nozarei
	Third Country Establishments list per sector

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši valstij
	Third Country Establishments list per country

	Trešo valstu govju saimniecību saraksti
	Third Country Bovine Holding Lists

	Uzņēmumi atbilstoši nozarei
	Establishments by Section

	Uzņēmumi atbilstoši valstij
	Establishments by Country

	Laipni lūdzam!
	Welcome

	Jaunumi
	Latest news

	17.05.2011. | TRACES PIEŅEMŠANA
	17/05/2011 | TRACES ACCEPTANCE

	Šīs ir PIEŅEMŠANAS vide
	This the ACCEPTANCE environment

	Trešo valstu uzņēmumi
	Third Country Establishments

	Saraksts atbilstoši sadaļām
	List per Section

	Pārtika
	Food

	I sadaļa. Mājas nagaiņu gaļa
	Section I : Meat of domestic ungulates

	II sadaļa. Mājputnu un zaķveidīgo kārtas dzīvnieku gaļa
	Section II : Meat from poultry and lagomorphs

	III sadaļa. Saimniecībā audzētu medījamo dzīvnieku gaļa
	Section III : Meat of farmed game

	IV sadaļa. Savvaļas dzīvnieku gaļa
	Section IV : Wild game meat

	V sadaļa. Maltā gaļa, gaļas izstrādājumi un mehāniski atdalīta gaļa (MAG)
	Section V : Minced meat, meat preparations and mechanically separated meat (MSM)

	VI sadaļa. Gaļas produkti
	Section VI : Meat products

	VII sadaļa. Dzīvas gliemenes
	Section VII : Live bivalve molluscs

	VIII sadaļa. Zvejniecības produkti
	Section VIII : Fishery products

	IX sadaļa. Svaigpiens un piena produkti
	Section IX : Raw milk and dairy products

	XIII sadaļa. Apstrādāti kuņģi, pūšļi un zarnas; tikai zarnas
	Section XIII : Treated stomachs, bladders and intestines: casing only

	XIV sadaļa. Želatīns
	Section XIV : Gelatine

	Dzīvnieku subprodukti
	Animal by-products

	I sadaļa. Kautuves
	Section I : Slaughterhouses

	II sadaļa. Piena ražotnes 
	Section II : Dairy plants

	III sadaļa. Citas ražotnes dzīvnieku blakusproduktu (t. i., nepārstrādātu materiālu) savākšanai un pārstrādei
	Section III : Other facility for the collection or handling of animal by-products (i.e. unprocessed/untreated materials)

	IV sadaļa. Pārstrādes uzņēmumi
	Section IV : Processing plants

	V sadaļa. Mājdzīvnieku barības ražotnes (tostarp ražotnes, kas ražo košļājamas suņu rotaļlietas un garšas uzlabotājus)
	Section V : Petfood plants (Including plants manufacturing dogchews and flavouring innards)

	VI sadaļa. Medību trofeju ražotnes
	Section VI : Game trophies plants

	VII sadaļa. Ražotnes vai uzņēmumi, kas ražo starpproduktus
	Section VII : Plants or establishments manufacturing intermediate products

	VIII sadaļa. Mēslošanas līdzekļi un augsnes ielabotāji
	Section VIII : Fertiliser and soil improvers

	IX sadaļa. Atvasināto produktu glabātuves
	Section IX : Storage of derived products

	Ievads
	Introduction

	Lai apskatītu saistītos dokumentus, lūdzu, klikšķiniet uz darbības nosaukuma kreisajā pusē.
	Please click on an activity located on the left to see the documents associated.


b) Apskatīt arhivētu publikāciju pēc noteikta datuma ir iespējams, ejot uz izvēlnes “Uzņēmumu sarakstu publikācijas” apakšizvēlni “Uzņēmumi atbilstoši nozarei” vai apakšizvēlni “Uzņēmumi atbilstoši valstij”.
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	CVED for Animal Products

	Veterinārais sertifikāts ievešanai ES
	Veterinary certificate to EU

	Eksporta veselības sertifikāti
	Export Health Certificates

	Kopīgais ievešanas dokuments (KID)
	Common Entry Document (CED)

	Tukšs sertifikāts
	Empty Certificate

	Ziņošana
	Reporting

	Lietotāju un organizāciju pārvaldība
	User and Organisation Management

	Lietotāju pārvaldība
	User Management

	Organizācijas
	Organisations

	Paroles maiņa
	Change Password

	Izmaiņas lietotāja profilā
	Modify User Profile

	Darījumu partneri
	Business Partners

	Uzņēmumu sarakstu publikācijas
	Establishment List Publications

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši nozarei
	Third Country Establishments list per sector

	Trešo valstu uzņēmumu saraksts atbilstoši valstij
	Third Country Establishments list per country

	Trešo valstu govju saimniecību saraksti
	Third Country Bovine Holding Lists

	Uzņēmumi atbilstoši nozarei
	Establishments by Section

	Uzņēmumi atbilstoši valstij
	Establishments by Country

	Palīdzības lēmuma pieņemšanā pārvaldība
	Help to Decision Management

	Pastiprināta kontrole
	Reinforced Control

	Tiesību akti
	Legislation

	Uzņēmumu sarakstu publikācijas atbilstoši darbības veidam
	Establishment List Publications – per activity

	Meklēšanas kritēriji
	Search Criteria

	Publikācijas datums: 01.01.2011.
	Date of publication: 01/01/2011

	Sadaļa:
	Section:

	Pārtika, I sadaļa. RM / Mājas nagaiņu gaļa
	Food, Section I: RM / Meat of domestic ungulates

	Pārtika, II sadaļa. PM / Mājputnu un zaķveidīgo kārtas dzīvnieku gaļa
	Food, Section II: PM / Meat from poultry and lagomorphs

	Pārtika, III sadaļa. GM / Saimniecībā audzētu medījamo dzīvnieku gaļa
	Food, Section III: GM / Meat of farmed game

	Pārtika, IV sadaļa. WM / Savvaļas dzīvnieku gaļa
	Food, Section IV: WM / Wild game meat

	Pārtika, V sadaļa. MM / Maltā gaļa, gaļas izstrādājumi un mehāniski atdalīta gaļa (MAG)
	Food, Section V: MM / Minced meat, meat preparations and mechanically separated meat (MSM)

	Pārtika, VI sadaļa. RPM / Gaļas produkti
	Food, Section VI: RPM / Meat products

	Pārtika, VII sadaļa. LBM / Dzīvas gliemenes
	Food, Section VII: LBM / Live bivalve molluscs

	Pārtika, VIII sadaļa. FFP / Zvejniecības produkti
	Food, Section VIII: FFP / Fishery products

	Pārtika, IX sadaļa. MMP / Svaigpiens un piena produkti
	Food, Section IX: MMP / Raw milk and dairy products

	Pārtika, XII sadaļa. FAT / Kausēti dzīvnieku tauki un dradži
	Food, Section XII: FAT / Rendered animal fats and greaves

	Pārtika, XIII sadaļa. CAS / Apstrādāti pūšļi, kuņģi un zarnas; tikai zarnas
	Food, Section XIII: CAS / Treated stomachs, bladders and intestines: casing only

	Pārtika, XIV sadaļa. GEL / Želantīns
	Food, Section XIV: GEL / Gelatine

	Pārtika, XV sadaļa. COL / Kolagēns
	Food, Section XV: COL / Collagen

	Dzīvnieku subprodukti, I sadaļa. ABP-SH / Kautuves
	Animal by-products, Section I: ABP-SH / Slaughterhouses

	Dzīvnieku subprodukti, II sadaļa. ABP-MP / Piena ražotnes
	Animal by-products, Section II: ABP-MP / Dairy plants

	Dzīvnieku subprodukti, III sadaļa. ABP-COL / Citas ražotnes dzīvnieku blakusproduktu (t. i., nepārstrādātu materiālu) savākšanai un pārstrādei
	Animal by-products, Section III: ABP-COL / Other facility for the collection or handling of animal by-products (i.e. unprocessed / untreated materials)

	Dzīvnieku subprodukti, IV sadaļa. ABP-FSB / Pārstrādes uzņēmumi
	Animal by-products, Section IV: ABP-FSB / Processing plants

	Dzīvnieku subprodukti, V sadaļa. ABP-PET / Mājdzīvnieku barības ražotnes (tostarp ražotnes, kas ražo košļājamas suņu rotaļlietas un garšas uzlabotājus)
	Animal by-products, Section V: ABP-PET / Petfood plants (Including plants manufacturing dogchews and flavouring innards)

	Dzīvnieku subprodukti, VI sadaļa. ABP-GT / Medību trofeju ražotnes
	Animal by-products, Section VI: ABP-GT / Game trophies plants

	Dzīvnieku subprodukti, VII sadaļa. ABP-IP / Ražotnes vai uzņēmumi, kas ražo starpproduktus
	Animal by-products, Section VII: ABP-IP / Plants or establishments manufacturing intermediate products

	Dzīvnieku subprodukti, VIII sadaļa. ABP-SOIL / Mēslošanas līdzekļi un augsnes ielabotāji
	Animal by-products, Section VIII: ABP-SOIL / Fertiliser and soil improvers

	Dzīvnieku subprodukti, IX sadaļa. ABP-DP / Atvasināto produktu glabātuves
	Animal by-products, Section IX: ABP-DP / Storage of derived products

	Nodzēst
	Clear

	Meklēt
	Search

	Meklēšanas rezultāti
	Search Result

	Valsts
	Country

	Pēdējoreiz atjaunināts
	Last Update

	Atvērt
	Open


6.6. “Tiesību akti”
Lietotāju novirza uz sākumlapu EUR-Lex vietnē, kur atrodami tie Eiropas Savienības tiesību akti un citi dokumenti, kurus uzskata par publiski pieejamiem.
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7. PAPILDINFORMĀCIJA UN KONTAKTINFORMĀCIJA
Mūsdienīgo daudzvalodu tīkla arhitektūru, kas nosaukta par “TRACES” (kas nozīmē “Tirdzniecības kontroles un ekspertu sistēma”) ir izveidojis Veselības un patērētāju tiesību aizsardzības ģenerāldirektorāts (ĢD SANCO).
TRACES ir tiešsaistes sistēma, kas darbojas globālajā tīmeklī, kurš apvieno veterinārās iestādes visās ES valstīs un arī valstīs, kas nav ES dalībvalstis, lai nodrošinātu dzīvnieku veselību, dzīvnieku labturību un sabiedrības veselību.
Papildu jautājumus, lūdzu, sūtiet uz e-pasta adresi: sanco-traces@ec.europa.eu vai zvaniet pa tālruni (+32)2 29 74 058.
Poga “Informācija” TRACES loga labajā augšējā stūrī novirza lietotāju uz CIRCA (Komisijas saziņas un informācijas resursu centra administratora) vietnes sākumlapu:
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8. A PIELIKUMS. UZŅĒMUMU DARBĪBAS VEIDU APSKATS
	TRACES – Uzņēmumu darbības veidi


	Veids
	Apstiprinājuma numurs 76
	Kods
	Tiesību akti

	„Parastie” uzņēmumu veidi

	Apstiprināta iestāde
	O
	Nav datu
	Pastāvīgs nodibinājums ģeogrāfiski ierobežotā teritorijā, kas definēts Direktīvā 92/65/EEK.

	Akvakultūras audzētava
	O
	Nav datu
	Uzņēmums, kas veic ar akvakultūras dzīvnieku izaudzēšanu, turēšanu vai audzēšanu saistītas darbības (Direktīva 2006/88/EK).

	Savākšanas punkts
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra govju, cūku, aitu, kazu un zirgu savākšanai, kas definēta Direktīvās 64/432/EEK, 91/68/EEK un 90/426/EEK.

	Liellopu embriju ieguves grupa
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra liellopu embriju un olnīcu savākšanai un ražošanai (Direktīva 89/556/EEK).

	Liellopu saimniecības
	O
	Nav datu
	Lauksaimniecības uzņēmums liellopiem (Direktīva 90/425/EEK).

	Liellopu spermas centrs
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra liellopu spermas savākšanai un uzglabāšanai (Direktīva 88/407/EEK).

	Savākšanas centrs
	O
	Nav datu
	Telpas, kas nav pārstrādes uzņēmumi, kurās savāc dzīvnieku blakusproduktus ar nolūku tos izmantot dzīvnieku barošanai (Regula (EK) Nr. 1069/2009).

	Komerciālais pārvadātājs
	O
	Nav datu
	Fiziska vai juridiska persona, kas pārvadā dzīvniekus, dzīvnieku izcelsmes produktus un dzīvnieku barību un pārtiku, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika, ja šiem pārvadājumiem ir komerciāls raksturs.

	Pieturvieta
	O
	Nav datu
	Vieta, kur novieto dzīvus dzīvniekus vismaz uz 24 stundām saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 1255/97.

	Izplatītājs
	O
	Nav datu
	Fiziska vai juridiska persona, kas komerciāliem nolūkiem vai nu tiešā, vai netiešā veidā pērk un pārdod aitu, govju, kazu un cūku dzimtas dzīvniekus saskaņā ar Direktīvu 64/432/EEK un 91/68/EEK.

	Izplatītāja telpas
	O
	Nav datu
	Reģistrētas telpas, ko izmanto izplatītāji saistībā ar savu darbību (Direktīva 64/432/EEK un 91/68/EEK).

	Zirgu embriju ieguves grupa
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra zirgu dzimtas dzīvnieku embriju un olnīcu savākšanai un ražošanai (Direktīva 92/65/EEK).

	Zirgu spermas centrs
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra zirgu dzimtas dzīvnieku spermas savākšanai un uzglabāšanai (Direktīva 92/65/EEK).

	Uzņēmums
	
	Nav datu
	Uzņēmums, kas ražo dzīvnieku izcelsmes produktus, dzīvnieku produktus vai barību un pārtiku, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika (rezervēts ES/EEZ/EBTA valstīm).

	Eksportētājs
	
	Nav datu
	Komerciāla organizācija, kas nosūta sūtījumu.

	Dzīvnieku barības uzņēmums
	O
	Nav datu
	Telpas vai iekārtas dzīvnieku barības ražošanai.

	Brīvā noliktava
	O
	Nav datu
	Telpas vai iekārtas, kas atbilst Direktīvas 97/78/EK 12. un 13. pantam.

	Importētājs
	
	Nav datu
	Komerciāla organizācija, kas ieved sūtījumu.

	Starpproduktu ražotne
	O
	Nav datu
	Telpas vai iekārtas noteiktu dzīvnieku blakusproduktu ražošanai  saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

	Neapstiprināts uzņēmums
	
	Nav datu
	Uzņēmums, kurš ražo dzīvnieku izcelsmes produktus, dzīvnieku produktus vai barību un pārtiku, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika (rezervēts ES/EEZ/EBTA valstīm), un kuram nav nepieciešams ES apstiprinājums.

	Citu sugu dzīvnieku embriju ieguves grupa
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra tādu dzīvnieku embriju un olnīcu savākšanai un ražošanai, kas nav

	
	
	
	govju, cūku, aitu, kazu un zirgu dzimtas dzīvnieki.

	Citu sugu dzīvnieku saimniecība
	
	Nav datu
	Lauksaimniecības uzņēmums citu sugu dzīvnieku audzēšanai, kas nav govju, aitu, kazu un cūku dzimtas dzīvnieki vai mājputni.

	Citu sugu dzīvnieku spermas centrs
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra tādu dzīvnieku spermas savākšanai un uzglabāšanai, kas nav govju, cūku, aitu, kazu un zirgu dzimtas dzīvnieki.

	
	
	
	

	Aitu/kazu spermas centrs
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra aitu un kazu dzimtas dzīvnieku spermas savākšanai un uzglabāšanai (Direktīva 92/65/EEK).

	Aitu/kazu saimniecība
	O
	Nav datu
	Lauksaimniecības uzņēmums aitu un kazu dzimtas dzīvnieku audzēšanai (Direktīva 90/425/EEK).

	Aitu/kazu embriju ieguves grupa
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra aitu un kazu dzimtas dzīvnieku embriju un olnīcu savākšanai un ražošanai (Direktīva 92/65/EEK).

	Dzīvnieku barības uzņēmums
	O
	Nav datu
	Telpas vai iekārtas noteiktu dzīvnieku barības vai garšas uzlabotāju ražošanai saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 1069/2009.

	Par kravu atbildīgā persona
	
	Nav datu
	Fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildīga par tām kompetentajām iestādēm uzrādīto sūtījumu, kuras veic oficiālās pārbaudes, un kas importētāja vārdā iesniedz nepieciešamās deklarācijas šīm kompetentajām iestādēm.

	Cūku embriju ieguves grupa
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra cūku dzimtas dzīvnieku embriju un olnīcu savākšanai un ražošanai (Direktīva 92/65/EEK).

	Cūku saimniecība
	O
	Nav datu
	Lauksaimniecības uzņēmums cūku dzimtas dzīvnieku audzēšanai (Direktīva 90/425/EEK).

	Cūku spermas centrs
	O
	Nav datu
	Apstiprināta struktūra cūku dzimtas dzīvnieku spermas savākšanai un uzglabāšanai (Direktīva 90/429/EEK un 88/407/EEK)

	Mājputnu saimniecība
	
	Nav datu
	Lauksaimniecības uzņēmums mājputnu audzēšanai saskaņā ar Direktīvu 90/539/EEK.

	Privātais pārvadātājs
	
	Nav datu
	Fiziska vai juridiska persona, kas pārvadā dzīvniekus, dzīvnieku izcelsmes produktus un dzīvnieku barību un pārtiku, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika, ja šiem pārvadājumiem ir privāts raksturs.

	Karantīna
	O
	Nav datu
	Karantīnas telpas vai centi citu putnu, kas nav mājputni, un mājas plēsēju ievešanai (Regula (EK) Nr. 318/2007 un Direktīva 92/65/EEK).

	Uzskaitīto uzņēmumu veidi (rezervēti valstīm, kas nav ES dalībvalstis)

	Saldētavas
	O
	CS
	

	Gaļas sadalīšanas uzņēmums
	O
	CP
	Uzņēmums, kurā atkaulo un/vai sadala gaļu (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Nosūtīšanas centrs
	O
	DC
	Jebkurš uzņēmums krastā vai atklātā jūrā pārtikai paredzētu dzīvu gliemeņu saņemšanai, kondicionēšanai, mazgāšanai, tīrīšanai, šķirošanai, iesaiņošanai un iepakošanai (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Olu iesaiņošanas centrs
	O
	EPC
	Uzņēmums, kas šķiro olas pēc kvalitātes un svara (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Zivju pārstrādes kuģis
	O
	FV
	Kuģis, uz kura klāja zvejniecības produktiem veic vienu vai vairākas turpmāk tekstā minētas apstrādes darbības, kam seko iesaiņošana vai iepakošana, vajadzības gadījumā: filejas atdalīšana, sagriešana, ādas novilkšana, lobīšana, atčaulošana, samalšana vai pārstrāde (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Saldētājkuģis
	O
	ZV
	Kuģis, uz kura klāja veic zvejniecības produktu saldēšanu, ja tas vajadzīgs pēc tāda sagatavošanas darba kā asiņu notecināšana, galvas atdalīšana, ķidāšana un spuru noņemšana un vajadzības gadījumā iesaiņošana vai iepakošana (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Savvaļas dzīvnieku gaļas apstrādes uzņēmums
	O
	GHE MP
	Uzņēmums, kurā medījumus un nomedīto dzīvnieku gaļu sagatavo laišanai tirgū (Regula (EK) Nr. 853/2004).
Gaļas izstrādājumu ražotne (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Gaļas sagatavošanas ražotne
	O
	
	

	Mehāniski atdalītas gaļas ražotne
	O
	MSM
	MAG ražotne (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Gaļas malšanas uzņēmums
	O
	MM
	Maltas gaļas ražotne (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Pārstrādes uzņēmums
	O
	PP
	Ražotne, kurā pārstrādā dzīvnieku izcelsmes produktus lietošanai pārtikā (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Ražošanas apgabali
	O
	Z
	Jūras, grīvas vai lagūnas rajons, kur ir dabīgas gliemeņu gultnes vai vietas, ko izmanto gliemeņu audzēšanai, un kur iegūst dzīvas gliemenes (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Kautuve
	O
	SH
	Uzņēmums, kurā kauj un dīrā dzīvniekus, kuru gaļa paredzēta lietošanai pārtikā (Regula (EK) Nr. 853/2004).

	Spermas savākšanas centrs
	O
	SCC:
	Oficiāli apstiprināts un oficiāli pārraudzīts uzņēmums tādas valsts teritorijā, kas nav ES dalībvalsts, kurā ražo spermu mākslīgās apaugļošanas nolūkiem (Direktīva 88/407/EEK, 92/65/EEK, 90/429/EEK).

	Spermas uzglabāšanas centrs
	O
	SSC
	Oficiāli apstiprināts un oficiāli pārraudzīts uzņēmums tādas valsts teritorijā, kas nav ES dalībvalsts, kurā uzglabā spermu mākslīgās apaugļošanas nolūkiem (Direktīva 88/407/EEK, 92/65/EEK, 90/429/EEK).

	Embriju ieguves grupa
	O
	ECT
	Oficiāli apstiprināta tehniķu grupa vai struktūra valstī, kas nav ES dalībvalsts, kuras darbību pārrauga veterinārārsts un kura ir atbilstoši kompetenta, lai savāktu, apstrādātu un uzglabātu embrijus (Direktīva 92/65/EEK, ..)

	Embriju sagatavošanas grupa
	O
	FIV
	Oficiāli apstiprināta embriju sagatavošanas grupa in vitro apaugļošanai valstī, kas nav ES dalībvalsts (Direktīva 88/407/EEK, 92/65/EEK, 90/429/EEK).

	1. kategorija
	O
	1. KAT
	Attiecīga dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu kategorija saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 8. pantu.

	2. kategorija
	O
	2. KAT
	Attiecīga dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu kategorija saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 9. pantu.

	3. kategorija
	O
	3. KAT
	Attiecīga dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu kategorija saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. pantu.

	Apzīmējumi: O = obligāts
	
	
	


9. B PIELIKUMS. SERTIFIKĀCIJAS DARBPLŪSMAS APSKATS
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	Visibility to users:

	* Iekšējās tirdzniecības/IMPORTA sertifikāts: izcelsmes, galamērķa un tranzīta valstu kompetentajām iestādēm 
	*IntraTrade/IMPORT: CA of origin, destination and transiting countries

	* KVID: visiem izcelsmes, galamērķa un tranzīta ES valstu RKP un kompetentajām iestādēm
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� Regula (EK) Nr. 282/2004


� Regula (EK) Nr. 136/2004


� Regula (EK) Nr. 669/2009 un 1152/2009


� Šo valodu vidū ir 22 Eiropas Savienības oficiālās valodas (TRACES nav iekļauta īru (gēlu) valoda), kā arī albāņu, bosniešu, ķīniešu, horvātu, islandiešu, maķedoniešu, norvēģu, serbu, turku un krievu valoda.


� Visiem TRACES lietotājiem ir pieejama arī apmācību vide adresē � HYPERLINK "https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/" ��https://webgate.ec.europa.eu/sanco/traces/�, lai viņi varētu praktizēties sertifikātu pārvaldībā un iepazīties ar TRACES grafisko lietotāja saskarni. Šī darba vide ir identiska reālajai sistēmai.


� Sk. 3.2. punktu “Lietotāju konti”.


� Personīgajai parolei jāsastāv vismaz no 10 zīmēm un tajā jābūt vismaz vienam ciparam, vienam lielajam burtam un vienai īpašajai zīmei (piemēram, !, *, +, ?, #).


� Pēc 5 nesekmīgiem pieteikšanās mēģinājumiem pēc kārtas Jūsu kontu deaktivizē. Jums vai nu jāsazinās ar savu TRACES administratoru, lai atkal aktivizētu savu kontu, vai arī jāpieprasa jaunas paroles nosūtīšana un tālab jāatbild uz slepeno jautājumu.


� Tikai kompetentas iestādes var veidot organizācijas. Personas, kas ir atbildīgas par kravu un uzņēmumu (privātajiem) lietotājiem, nevar piekļūt “Lietotāju” un “Organizāciju” apakšizvēlnei. Kompetentās iestādes valstīs, kas nav ES dalībvalstis, nevar veidot organizācijas ES.


10 Trešo valstu uzņēmumi, kuriem jāsaņem ES apstiprinājums noteiktiem produktiem, kas paredzēti lietošanai pārtikā (Regulas Nr. 853/2004 11. pants), vai uzņēmumi, kuri jāiekļauj sarakstā attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem (Regula (EK) Nr. 1069/2009) un spermu un embrijiem (Direktīva 88/407/EEK, Direktīva 92/65/EEK un Direktīva 90/429/EEK) portālā “EUROPA”: http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/establishments /third country/index en.htm.


11 Dažādu uzņēmumu darbības veidu pilnīgu apskatu sk. A pielikumā “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


12 Dažādu uzņēmumu darbības veidu pilnīgu apskatu sk. A pielikumā “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


13 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


14 Sistēma neaktivizē opcijas “Sertifikātā” pogu (kas paliek pelēkā krāsā), ja vien netiek atlasīts viens no obligātajiem veidiem (*). Ja atlasītais veids nav saderīgs ar oficiālajā dokumentā izvēlēto preci, parādās kļūdas ziņojums. Šajā ziņojumā ir arī paskaidrots, kāpēc nav iespējams meklēt organizāciju, kurai attiecībā uz konkrēto oficiālo dokumentu nav pieejams pareizs darbības veids. Sistēma ir izstrādāta tā, lai nepieļautu nepareizu darbības veida piešķiršanu oficiālā dokumentā.


15 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


16 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


17 Lietotājiem no valstīm ārpus ES būs pieejama tikai poga “Jauna organizācija valstī, kas nav dalībvalsts”.


18 Dažādu uzņēmumu darbības veidu pilnīgu apskatu sk. A pielikumā “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


19 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


20 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


21 Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005.


22 Tikai kompetentas iestādes var veidot lietotāju kontus. Kompetentās iestādes valstīs, kas nav ES dalībvalstis, nevar veidot lietotāju kontus ES. Par kravu atbildīgajām personām šī sadaļa nav pieejama.


23 Sīkāku informāciju sk. 3.1. punktā “Organizācijas”.


24 Statuss: “Jauns”.


25 Personīgajai parolei jāsastāv vismaz no 10 zīmēm un tajā jābūt vismaz vienam ciparam, vienam lielajam burtam un vienai īpašajai zīmei (piemēram, !, *, +, ?, #).


26 Statuss: “Apstiprināts”.


27 Statuss: “Validēts”.


28 Sk. 3.2.2. punktu “Lietotāju kontu izveide TRACES pieteikšanās lapā”.


29 Sk. Regulu (EK) Nr. 282/2004 attiecībā uz KVIDD, Regulu (EK) Nr. 136/2004 attiecībā uz KVIDP un Regulu (EK) Nr. 669/2009 vai Regulu (EK) Nr. 1152/2009 attiecībā uz KID.


30 Regula (EK) Nr. 282/2004.


31 Regula (EK) Nr. 136/2004.


32 Regula (EK) Nr. 669/2009.


33 Šī funkcija ir sīkāk izskaidrota 5.3. punktā “Kopēt kā jaunu dokumentu”.


34 Sk. 3.1. punktu “Organizācijas”.


35 TRACES atsauces numurs vienmēr ir šādā formātā: KVIDP vai KVIDD, vai KID, kam seko valsts ISO kods, gads un tad 7 ciparu skaitlis, piemēram, “KVIDP.FR.2011.0000001”. Tikai tiem KVID un KID, kuriem ir “projekta” statuss, ir atšķirīgs formāts: “DRAFT.FR.2011.0000001”.


36 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


37 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


38 Plašāku informāciju par šo saistīto “Oficiālā dokumenta funkcionalitāti” sk. 5.6. punktā “Sūtījumu sadalīšana (KVIDP)”.


39 Plašāku informāciju par šo saistīto “Oficiālā dokumenta funkcionalitāti” sk. 5.6. punktā “Sūtījumu sadalīšana (KVIDP)”.


40 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


41 TRACES atsauces numurs vienmēr ir šādā formātā: KVIDP vai KVIDD, vai KID, kam seko valsts ISO kods, gads un tad 7 ciparu skaitlis, piemēram, “CVEDP.FR.2011.0000001”. Tikai tiem KVID un KID, kuriem ir “projekta” statuss, ir atšķirīgs formāts: “PROJEKTS.FR.2011.0000001”.


42 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


43 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


44 TRACES atsauces numurs vienmēr ir šādā formātā: KVIDP vai KVIDD, vai KID, kam seko valsts ISO kods, gads un tad 7 ciparu skaitlis, piemēram, “CVEDP.FR.2011.0000001”. Tikai tiem KVID un KID, kuriem ir “projekta” statuss, ir atšķirīgs formāts: “PROJEKTS.FR.2011.0000001”.


45 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


46 Sk. A pielikumu “Uzņēmumu darbības veidu apskats”.


47 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


48 KID: Komisijas Regulas (EK) Nr. 669/2009 un Nr. 1152/2009;


KVIDP: Komisijas Lēmums 94/360/EK.


49 KVIDP: Direktīvas 78/18/EK 22. pants.


KVIDD: Direktīvas 91/496/EEK 18. pants.


50 Regula (EK) Nr. 282/2004.


51 Regula (EK) Nr. 136/2004.


52 Regulas (EK) Nr. 669/2009 un 1152/2009.


53 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


54 “Sadalīšanas” funkcionalitāte TRACES sistēmā ir izklāstīta 5. sadaļā “Oficiālā dokumenta funkcionalitātes”.


55 Sūtījuma atbrīvošana, kamēr laboratorijas pārbaužu rezultāti vēl nav zināmi, ir iespējama vienīgi KVIDP un KVIDD gadījumā. Laboratorijas pārbaužu rezultātu statuss jāmaina un “apmierinošiem” vai “neapmierinošiem” a posteriori oficiālā dokumenta validācijai. Ja rezultātus maina uz “apmierinošiem”, oficiālais dokuments saglabā statusu “Validēts”. Ja rezultātus maina uz “neapmierinošiem”, oficiālais dokuments iegūst statusu “Atsaukts”. Vairāk informāciju sk. B pielikumā “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


56 Sk. 7. sadaļu “Papildinformācija un kontaktinformācija”.


57 Ja iespējams, mēs iesakām izmantot izvēlni, lai atvieglotu ziņojumu sagatavošanu un TRACES datu tulkošanu.


58 Direktīvas 97/78/EK 8. un 15. pants.


59 Direktīvas 97/78/EK 12. panta 4. punkts un 13. pants.


60 Šī funkcija nav piemērojama KID.


61 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


62 Sk. 5.6. punktu “Oficiālo dokumentu drukāšana”.


63 Sk. 4.4.2. punktu “Paziņošanas procesa apraksts”.


64 Saistībā ar KVIDP — 36. lodziņš un neapmierinoši laboratorijas pārbaužu rezultāti III.6. lodziņā.


65 Sk. 5.7. punktu “Oficiālo dokumentu drukāšana”.


66 Lielākajā daļā TRACES meklēšanas kritēriju Jūs varat izmantot aizstājējzīmi “%”, lai meklētu plašāku datu diapazonu. Turklāt, meklējot datus, TRACES neizšķir lielo un mazo burtu lietojumu. Piemēram, sertifikāta atsauces laukā ierakstot “KVIDP.LV%” (vismaz 8 rakstzīmes), ir iespējams atrast visus konkrētajam lietotājam pieejamos KVIDP.


67 Sertifikāta statusa kritēriju nevar izmantot vienu pašu.


68 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


69 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


70 Uzņēmuma (privātais) lietotājs var dzēst oficiālo dokumentu, kura statuss ir “Nepabeigts”.


71 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


72 Sk. B pielikumu “Sertifikācijas plūsmas apskats”.


73 Pieejama TRACES informatīvajā vietnē (CIRCA):


http://circa.europa.eu/Public/irc/sanco/tracesinfo/library?l=/manuals/manual_import_cved&vm=detailed&sb=Title.


74 Šī funkcionalitāte (vēl) nav pieejama KID dokumentiem.


75 Uzņēmuma (privātā) lietotāja gadījumā.


76 Ja nav norādīts, ka apstiprinājuma numuru ir parakstījusi kompetentā iestāde, to ir parakstījusi TRACES.
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